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Tude quanis ioterems »s sozovel da .
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TOALHAS ARTISTICAS %
'!v" ALBUM N* § N,
X AT
Lo Simplesments notavel Album quase
‘;'_ T tode & quatro cbras, com o3 mals
’;' st +Bndot sugestivos e artisticos risces
i et no tamanhe de sxecugle pera bom
= 3 oo dar Toalhss Artisticas. 40 phginas
nn v "

dae* N om granda formato.

Bl

Prege Cr§ 30,00

[’@-n &iﬁ"’ ARTISTICOS |

44 piginas coloridas com o3 .'
mals distintos o artisticos |
desenhos especials, para lengools [
® fronhas. e 1

Uma coleglo primoross, tods |
original, para senhoras multe
salgentes. ’

Um #ibum verdadeiraments |
deslumbrante | ]

Cr$ 20,00

Peca-os para pagamento pelo R?émhalsn Postal, ou com as _1m'aortan¢l_q;§-
trada, 2 S. AL O MALHO - Rua Sensdof
745 — RIQ. . b

Correspondenies em Carta Reagis
Cantaa, 155+ —~ Telafone 22—3

el



= N&o eabe que quem ghegq_ atrazado
fica de castigo? -

= Mas,.. Bu fui’compraz, tinta JSARDL

NHA®! pra fazer uma prova bonita.t,

= Ah) Bem¥.Se fof isso; maraé'e:louvor,
porque mostrajque,é sensato’e sabe
daz.valor ao’queé boml' - \ |

Produto_da Empreza Industiial de:
Tintas " SARDINHA"

RUA DO SENADO218--RIO
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| HINO NACIONAL

Letra de OSORIO DUQUE ESTRADA
Misica de FRANCISCO MANUEL DA BILVA

I
Ouviram do Ipiranga as margens placidas
De um povo herbico o brado retumbante,
E o'sol da liberdade, em ralos filgldos,
Brilhou so céu da Patria nesse instante.

Se o penhor dessa igualdade
Conseguimos conquistar com brago forte,
Em teu selo, 6 liberdade, !

E Desafia o nosso peito a prépria morte |

O Pétria amada
ldolatrada,
alve || Salvel

Brasil, um sonho intenso, um ralo vivide
De amor ¢ de esperanga & terra desce,
Se em teu formose céu risonho e limpido
A imagem do Cruzeiro resplandece,

Gigante pela prépria natureza,
Es belo, és forte, impavido colosso,
E o teu Suturo espelha essa grandeza,

Terra adorada,

Entre outras mil,
Bs tu, Brasil,

i O Patrla amada |

Dos filhos, déste solo és mde gentil
Patria amada,
Brasfl |

5 II

Deltado eternamente em bergo espléndldo,
Ao som do mar e & luz do céu profundo,
Fulguras, 6 Brasil, florfo da América,
lluminado 2o sol do Nove Mundo |

Do que a terra mals garrida,
Teus risonhos, lindos campos tém mais flores,
. "Nossos bosques tém mais vida",
Nossa vida", no teu selo, "mais smores”,

O Pétria amada,
Idolatrada,
Salve | Salvel

Brasll, de amor eterno seja simbolo
O labato que ostentas estrelado

E diga o verde-louro dessa flamulas
~ Paz no futuro e glérla no passado |

Mas, se ergues da justica a clava forte,
Verfs que um filho teu nfo foge & luta,

{Terra adorada,

. Entre outras mil,

b Bs tu, Brasil,
O Péatrla amadal

Dos filhos désts solo és mae gentll,
Patria amada,

Brasil |

*. Nem teme, quem te adora, a propria morte,

Um relégio
___obediente

Eis aqui um brlnc;luedo que da

sempre otimo resuitado.

Pede-se emprestado a alguem

um relégio de bolso e, guardan-
do-o cuidadosamente na mao,
anuncia-se que se val dar ordens
a0 relogio, e éle vai obedecer.
Grita-se, entao: i
| — Pare, relogiol — e o reld-
glo deixa de funcionar.
— Ande, relégiol —e éle anda,

O mistério é éste: o operador
leva na mao um ima, e cada vez
que quer que o relégio pare, to-
ma-0 com a mao em que éle esta,

Segurando o relogio com a ou-
tra méo, éle recomeca a andar,

Isso, porém, se o reloglo néo
for anti-magnético, & claro.

\LMANACEE |
1" 0 TIEO-TICO {

EXPEDIENTE
Edicio e propriedade da 1\
N T | ]
i 3o ALEO
Diretor : o l
Ajtonts A. deo Bousa e
Biiva
Redaglo: Rua Senador
Dantas, 15 — 5° and.
| RIO DE JANEIRO

Pregot Crf 12,00
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F Cafamﬁ? c: mat;éti cc.: M_ Sabedoria de um Mandarim

|

Tendo: mortidg o eavalo faverito do impera
dor Tsi; por negligéncin do escudeiro. isto-muito
aboirecen 0 imperador gque_quis lraspassar com
Sua espada O pobre servidol.

O mandarim Yent, porem, evitou & desgraca
dizendo-the:

— Senhor;, oste homeny, entretanto, nip: esta
bein gselarecido sobre o_crime pelo qual deyve mor-
TR

= Alll muito bem! Entgo, explique-lhe voce.

— Ouye, malvado, — disse 0 mandarim ao
escudenn, — 0§ crimes que- tens cometido: em pri-
molro: Ingdr deixaste "mdrrer tm cdvalo gue o
teu wmg confion aos teus culdados, depois, Toste a
catsa de gue nosso pringipe experimentasse uma
eolera fal que chegow o ponta de desejar matar-
l& com Suas proprias mdécs; e, finalmente, P a
rausa de'quc ele pudesse hegar a deshonrarse,
diante do: mundo, por Ler morto um Homem por
pausa de umegvalos, .

Com or sos gl de cdrew ypce prde colorip etz oa- — Que o deixem em liberdade — intertompeu

Ya it i’ e ocenididoe e 2ol ‘Btz Hilme- , I S - Yo -
ramijon Hasta e o Jle ,M”“ totiaringe n- iitme o l_t‘ll[JE"l'ﬂL["ll vruhprﬁ:ndvml-- alicdy — Eu o pey-
pods falili crmlline Tt il Odiserts (sfn ol jHerente, h N

v dool...

CpANTANOL™
Y mces

¢ um
a tos

"PORQUE comibate tapida
mentle a tosexe, fazendo
vessay, como por milagre,
08 acessos, que tanto atli-
ge¢ht o deentinho, como aos
seus pais. E' de sab
tio agradavel, que asf®8
a'nt;as 0 toma &Py
Hnoncia e aleiiinl

Prazer: GRCEEa
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O FOTOGRAFO

MONOLOGO

(Traz uma peqiena nidgiing fole-
gridfica e uns qiatte o0 QiNde caHlgos
e il cariCmiuras ~de maninas; on

ad b IL0gos; mogas of: velhos;

Com esta pequena maquing
B tiro qualguer retrato,

E sal um trabalho espléndido
Parn -entregal imediato,

Meu novo processo quimies
Revela e imprinie de vez|
Emprego a energin atoniica
Mexmo & vista do fieguez
Nos benhos 1160 11s0 écidu-,;i =
Nem tambem clmdra-a3emu,
Emprego 56 luz elétrica

Ou do sol & luz mais plra.

Sem emplegar o augnesio,

- Trabalho & uglte um botado,

¥ fivam meus msiantdoess.
Melhofg.. - que o Yelfatndd!

Q5 lelos, ficam .., sisipaticos
E 0% velhos mgis mocos, fichin
Os vagarogos mais lepidos

B o ;-‘uuplc-s'nﬁﬂ g uumﬂlj_f:m:_l.

EUSTOR(JIQ

B, porfanto, unt caso tinlce

O apavelho aqul prosente;

= a maravillia do século,

Sendo, env tudo, surpreendente,

-

Vou fazer; em-poses rdpidas,

B entregar no mesme thstinte
Relralas perfeifos. .. magicos
Deste audiforto elegante.

o~

{ Fingindo ™ baler™ -viwide chapis éns

quanfo falai)

Ui deste jovemn Pelvonlo. . .

E um ottio all) .. do senhor.. .
Mais nm desta Tindus, niaca

Que valificar um 1}1 nor. . 5

Oufro ®inds ﬂa Humtmmma

E nobre senfiora 'minha

E wmals L, por Titn, tumcapice,
Dagiela Jovem sanlinhg, .

I.anfﬁmiudu--.m catllics cuut ma
caricituras) = '

Bix agul a3 lmuvah pr&%i"ns

~ Desta minhatle & citneit. . ..
“Se nag, S0, bods a5 coplias,
Fol s.'*I'mples-....

cumt_igié'ﬂt'ia s

=T A P T -
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ONTAVA €0 ros de 18
C inog, quando ma entrou

[
oA enbéca L0 Wik L
¢siadar viries oolsed a0 mis-
mo tempo, do o gue &d
terla 3§ hores '[“'l vels
iarga preparar o meps tre-

ballios, Paréntes ¢ Amigos
dinlam-me gque nlo flzeass
pols que eu nlo

amblclls de E
anber tudo ANt io tempo
v feg com dus niip déssa aten-
1;;'_(1 wng ."-l':.-'-.'.ii'-..'l giblos doa
mald velhoa.

Fol entlio gus, na hora dar
almogn, pag .' me pergunton
se estava resolvido s famer ¢
os satudos como havia dito, £
&, & nma respostn efirmati-
va de minlia parts, caloti-so

Term - w Tl o al-

i i 4 &b | i
oo, chiimoy-me Ao E8Q BS-
L'_r! -'_"-| _:_I1 havin m .v.:_
gus mothr elétrivn. Voltous
pe antho J i & dissag
“llgns asts: motar [

Felto 1510, mandoy-me
acender a Iuz ¢ lgar o radio.
“Ueln word, — dizsa-mas. ale,
— s este molor aguenia
perfeltamenta a carga, Em
geenidn fol llgandos. virios

anarflhas  qua eonsuminm
enerela, atd o pontd am gqua
g poléncla do motor baixou
{anto,. cus nbo forneala for-

ox mulisnte

— Extd vendo?-—{alon meu
pal. — Ago ntecerd © mMOSMO
gom vood. Estuda primelro
duns ou tris eclang & depols,
entlo, se lanca a0 estudo
da oftra, pols do coniririo,
yocd nls Aprendsrd nads
g fisark somenté com um
yarnls de cada sasunto,
Guardel © conselho 8 hole,
sou perito em pels ntlﬂdt-
des, Q4 D m
LN plsko doa hl;u

Grande Féabrica de Brinquedos de Madeira

ALMANAQUE DO TICO.TICO

Uniformese
enxovais para
todos os colégios

A MAIOR CASA EM

VESTUARICS PARA
CRIANCAS., * Fones: 23-6367 e 23-6390

LC° SYFRANCISCO-38-40

A VESPA

8 vespas foram olefras e fabricanies de papelio muito antes do homem.

Para fazer papelio, elas raspam a caseca das drvores, e o materlal que dali
retiram é misturado & prépria saliva. Fazem com essa massa, as yespeiras. As
vespeiras asslm feltas, como as feitas de barro, contéem mel, ¢ . serve de ali-
mento & coldnla no inverno, quande nio hi flores.

* HA& vespas que nio fabricarn mel, e sio as mals hibeis oleiras. Os mari-
bondos perfencem & mesma familin das vespas e das abelhas. Também, éles
faremr suas casas com barro — sio oleiros — ou com “papelao”,

As vespelras tém 170 ciosas, que lembram cintaros, potes, Anforas,
jarras,

Trabalham com as patinhas e as mandibulas, O pequenino “cinfare” da
‘vespa & sempre colado a um cantinho de parede e é nada mais que o ninho,
de onde saird uma nova vespinha,

O trabalho dos animals, mesmo dos mals pequenos e insignificante-, 4 um
frande exemplo para os homens, e nos mosira que {odos devemos ser {raba-
Ihadores e caprichosos nos nosson trabalhos,

T g TS

0 MAIOR EMPORIO E O MAIS BEEM SORTIDO DA AMERICA
DO SUL — BRINQUEDOS NACIONAIS E ESTRANGEIROS

nas suas originais e ltimas novidades
VENDAS POR ATACADO

0. 1, Gongalves de Dliveira & Ela

113, RUA DA ALFANDEGA
Fones: 28-245 --u-ﬂm
RIO DR JANEIRO
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FPRONOMES DE CORTEZIA Eﬂlﬁﬂlll I0EAL I’Aﬂﬂ CRIANGES:

Sempre que a gente se refere a uma pes-
§0a eufo pronome é de cortezia, substitue-se a
palavra Vossa pela palavra Sua, Assim, fa-

1 — As suas formas anatémicas, rigorosamente & tudadas,

asseguram um conforto integra sem causar a min :
lando-se a respeito de um padre, diz-se: “Sun m:fm._.g, dos miisculos -y l s
Reveren ". De um rei — “Sua Majes- !
tade”, De um principe — “Sua Alteza”. 2" — O seu salto em feitio de S, serviddo de suporte do arco
uma pessoa importante — “Sua Exceiéncia." do pé, permite que &ste cresga forte, evitando-lhe a
De um papa — “Sua Santidade”, De um car- ﬂnl:i.du e deformagdes,

dial — “Sua Eminéncia”,
Quando se conversa tratando a pessoa 30— "J’andar Certo”, por seus modelos racionais, imutivels |
de Vocé, o Sr, a Sra,, Vossa Exceléncia, etc., ac uso continuo, corrige e educa a maneira de caminhare

néo se usa te ne Usam-se nomes |‘
* obliguos (lhe, o,m a;r'os como se ampg:ag que uﬂ-cécéw W ﬂaﬁw -

conversa conosco fosse da terceirs pessoa,
Exs, ; Iudlaaea?m&oulhedissa(euanto

)EuviVoasa.Excelﬁncia ou eu o vi, eu _
a vi (e ndo eu vos vi), VOssaSenhurIaépon

tual, mas eu lhe afirmo (ou afirmo a V, §.) Jm-:um & MADPPIN STORES
Que seu crédito é pequeno. PRAGA RAMOS DE AZEVERD & 'SAO Pﬁm

]
—
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O CACAU

planta - nativa dz  América,
o seu habitat priginal foi
0. Vale do Orinoco ol &
opiniin’ geral fayore-
ce @ regifio amnzonica, dada a abundancla de
variedades silvestres que ai florescem, Parece
gue era desconheciflo na Ewropafora da Es-
panha, a0 menos ate 1579, pois naguele ano

0 cacan @
mas nao se-sabe sé
o Vile do Amazonas,
Atevica Central, A

o5 Ingleses queimgram  por imprestavel um
cdiregamento, Inteiro de cacan cencontiaglo z

nin nayvio caplurado poy elee

Q) choeolale era conhecihds ‘dos antigos
indios tolteraside Meéxico, mas 56/ eniron em
uso - getieralizado; dom o5 SCUS SRCesSores (08

o~

..l:
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7 10 ABRO 0 (,uanm. Chls
EU 50U DO “CONTRA"/

Mas wejada’ Canlva’ld
Face o regine IND = .
"*50) e Frueto™ END
fmamnie  ®  pniisde
s dalles o a0 jaran
. phis gorgsks B
awa blm hampr dieig )

ENO

“S'AL-DE FRUCTA"
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L]
L+ Ajtecas, que o ntilizavam como bebida, Além
= diszn empregavam a favacomo meio de ii-
Vi fercambio monelary, ¢ tanlo o arvore eomo
o frito fiplravam' nas Suas cerimpnias rell-
2 giosas, Conple que Cortez em variag ocasi-
0es pagoi o seus soldados com favas de ca-
) cau, e é sabido que em lugares isolacdos do
L ‘Meéxico € da Ameriea Central os indios utili-
IAVAM O cacal oomp mmoeda ate 18HT.
b= . A R o
=
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o FORTAIIDI! DA ﬁﬁﬂﬂﬂ

~ NUNCA ME FALTA APETITE NEM

“YVONTADE DE BRINCAR, ESOU MAIS

FORTE DO QUE "E'.LES" PORQUE
TOMO -




P

FACA UMA VISITA A
NOSSA SECAO FESTIVAL

el
T

E ESCOLHA SEUS ENFEITES
DE MESA PARA SUAS FESTAS

\AMIVERSARI - Ha g2y - oM fHED . CASAWES 'T'n}

VARIADG SURTIMENTO DE.ARTIGDS PARA NATAL:
APRESEPIOS, capanas hc;mf‘mm-.s ET“]‘__

IDEALIZE SFU PHE’:E’P-TE. l: PROC |JF\'E AL

CASA MAT 'I'Os

A AMIGANUMERD 1-DOS EaTTJnAMTEs Do BR&EH., rf
; R. HAMALHD annﬁaq .24 TEL;MJJN{:‘“ _' TR < T =3

"

MARIZ “E BARROS. 2t - FH..IAIS =3 x’qﬁ.mmaﬁm'.ﬂm ipwzr-:& u. *

Pl - g — G e - S R e

: kT
R = M) A S e
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MODELOS PARA DESENHO

Quem desenha tem sempre ne-
cessidade de tragar curvas har-

moniosas, quer para fazer letras
. quer para outras finalidades.

—

~ Siga os meus conselhos, e bre-
ve o senhor sera outro homem.

~ Ainda bem, doutor. Assim néo
terei que pagar a consulta do homem
que sou hoje. ..

A

-

e s P T e e
e

RUA GONCALVES DIAS,

Ha, & venda, modelos de cur-
vas apropriadas, feitas em ma-
deira, celuldide e outras maté-

- rias.

Mas quem ndo pode comprar
ésses modelos pode fazé-los, con-

forme as figuras indicam, recor-
tando-as em cartdo grosso, ma-
deira fina ou mesmo em metal.

O seu uso sera de grande pro-
veito e serviré para adiantar a
execugdo de trabalhos que demo-
rarlam & ficar prontos se se f0sse
tracar as curvas empregando O
COmpasso,

Primeiros auxilios
em caso de asfixia

A asfixia 6 um determinado
estado de Impossibilidade da res-
piraciio, o que pode se dar por
varias causas acidenfais ou de-
pendentes de uma enfermidade.

Entre os acidentes que possam
determini-la temos a imersao, a
sufocacdo violentn, a presenca
ile corpos estranhos na traquéia
ou no esofago, os gases irrespira-
veis, o ar rarefeito, etc.

Qualquer que seja a causa da
asfixia, devem-se proporcionar
ao asfixiado os socorros imedia-
tos que podem se reduzir ao se-
guinte:

- 1 — Suprimir o mais depressa
possivel a causa da asfixin ou
afastar o asfixiado da mesma. .

2% — Dar friccoes, ablucoes,

ete,, confrme o estado apresen-
tado pelos enfermo.
. 3. — Praticar a respiracio ar-
tificial. O ar livre fresco, 0s bor-
rifos de agua fria, o olor do vi-
nagre, do amoniaco ou de siis
amoniaciis, sio de grande efica-
cia.

30 — Tel.
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TONICO RECONSTITUINTE
IDEADO PARA A INFANCIA

TOLERANCIA ABSOLUTA ~ PALADAR SABOROSO

SV ARAEID

RIO DE JANEIRG

Lo LABORATERID ELINIED €

CAIXA POSTAL.163

Rl b . [



erta vez tres lrmdios, na vés--

pera de Natal. colocarani ao
pe de¢ sSuas camis seus sapalos,
phrs esperar o presente de Papal
Noel,

No din seguinte. an acordar,
rirum- stits  sapatog réunidos e,
sobire o5 MESNOS, WM S&Co Con-
lendo 17 Tormasoyg liveos da Bi-
Wlioteca Infantil o' O Tico-Tico,
cada gual mais honito,

Junto dos liveng, estava nma
earta do hom velhithio, 1 sptral
e dizin que ao mais velho dos
irmios cabia ® motinde dos Hyros,
o segundo a fEvea parle e ao da-

eula u nona parle.,

It

que eu lhe disse:
-Uso e ndo mudo

JUVENTUDE

ALEXANDRE
PARA A BELLEZA DOS
CABELLOS E CONTRA

CABELLOS BRANCOS
e ———

&

ALMANAQUE DO’ TICO.TICO -

O PRESENTE
DE PAPAI NOEL |

Lo

realizar a {ivisito, nma
VER que o4 nGMEros que  corres- |
pondiam  Aquelas condicies nao
eram intelras? .. .a0 sasen
Entretanto, a divisfio fol feita...
Pedirain éles emprestado 20 §
pal um livro de contos ¢ tiveram,
msstm, 18 livros, no monte,

Tiraranm a mefade (8) e ol ¢la

DiA\Ig

NAO FALHA F
FAZ, DOS FRACOS FOQRTES
INFALIVEL NOB CABOS DE

dada av maninho mais velho,

A terca parte (dosg 18), isto &, 6

livieos, tocou #o sezundo, E i nn:

: \ : ESQOTAMENTO
na parte (dos 18), isto ¢, 2, [oi ANEMIA
dada a0 cacula. Sobrou, enlio, %ESBSEIEADL HERVOSA

FALTA DE APETITE
E OUTS0OS BINTOMAS DE
FRAGUEZA ORGANICA DE
CRIANCAS E DE ADULTOS.

um livro, pois 9 mais § mais 2 so-
mant 173,

O livre sobrante fol, Jusfa-

Recomende & sun Mamfie gue

ndo deixe de comnrar :

HANTARIO DAS
SENHOHRASY

mente, o do Papai, que 2lex resti-
tuirany, ficando cada gual com o
que Papai Noel delerminara,

Ewiliiea sefar Ne

ACORA S SE/
PORQUE ELE /
. N0 SHI DAQUI/

Kt ParIenas
o Rl Falve
rectmind el d o “
eilidear wx Edives
ouE 2y dailpy o
ditip i enomia, Ly
cifer; Salarey, Nie
fil; Lurlel  Aufo
Maw, Anfs CsSu,
Hefirloleles, M a -
fizte, Rii .de
A Lrne, .”'!:‘.“a -‘fu_-
sebype, Tiphare, An-

eedih, Antioden, 3ia: Y i R e e d:t':‘“

gy, Nao-geiqius-
Y

S s o iy Eaaesasie ¢ ANIBIE 8 oMU WIS, ;

dign,
Rai- i Trm:._
Hendwiys, Cora ilv,

Gaiza - railh,

Fed s N

S0l i



I3
i

|

vindo a

& pnde lerh
do

respanito. esialeEny

ver no -cetro o emblema
iande? A
e kAD Ay oo

duss verldes distintas

guintes:
P!l'!_'h‘ll.'l.f () ":lr“'i{l.' |][:l" No=-INSHESE
ma pessol arinda oot \im pa.

Adquels” que segura’ ium pay ou bas-

anl“ﬂ “".d“ .
vi!lﬂ"“"'u

F E E T !. 0 5 E

idéin de.

ALMANAQUE D'O TICO-TICOC

O CLTR

chele,

rei, general, dirstor de orquestta oy

manda om chama-se

maloTak
Segundat A

1 bagian sbre oo gqual uma pes

palavra cetro signifi-
200
se.apota, Coma os printitivos chefes
foram o

anciaps= que, _-‘-:g‘.:mi‘.:‘\ 0

diztico. da esfingie, ciminham sfhie

teés pds ooque quen diZer com a

ajuda e nm . hastan, dai - surpiv o
vostume cos. chefes terem sempre
um eetro na man. '

Gluall destas duns vorses ot v
verdadeizn?

Hm gualquer tma o sianificadn ¢
0 - MEEm. 8

A forma

11,1.,

dps refrns & muitn Yaria-

WSS CHMA ns Sats adornos gue

midam tEmpns,
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VOCE NAO PODE COMIGO!
EU TOMO FECULOSE!

TORNE SEU FILHO samo

L

ALEGRE E FEL

O cetro dos imperadores do Onle
ente & mais thrde o dos imperado-
res e Constantinopla, eram corga:
dos com Wma &quiad temos depais of
Russla ¢ de Na-
poledn, adornados com uma -@gufa

de uma ou duas cabecas. Qutros cé-

cetros da Prussia;

fros costumam ‘fer uma CIuz . ou A&
woron imperial,
O cetro de Dagoberip,  stqunda

i selo da ‘Biblisteca Naciopal de
Madrd, @
oo ViRrios

Iprmada ‘por win | fnHo

raminhns; .o de Cartas

Vi que -estd no misen dd Louvre,

tem -a efigie do ref

Nontros pafées oo, ng . Dini-
marcd, o ceiro sz conlbnde ¢om @
alobo. que

mnando..

-
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A D CE CDE

FIDALGO

rei da Franga, Luiz X1V quan-
O do estava em campanha nas
planicies de Flandres, costu-
mava convidar para a sua mesa os
oficiais de seq Exército gque mais se
haviam distinguido nos tltimos com-
bates travados.
 Os oficiais, porém, s6 compare-
ciam mediante convite especial, con-
vite que era considerado uma gran-
de honra.

Certo dia, © Marechal Crequi,
quase & hora do almogo do soberano,
veio até junto déste e lhe disse que
o senhor de Louville, fidalgo da mais
alta linhagem, estava presente e dis-
posto a fazer a refeigdo com o Rei.

— Acaba de chegar, Sire, o se-
nhor de Louville, que solicita a
grande honra de almogar com vossa

majestade. , .

A VINGANCA DO VULCAOQ:

— Com que dircito? — perguntou
o rei.

Isso valen por uma recusa, o Cre-
qui, ndo desejando afrever-se a dac
ao gentilhomem uma resposta tdo
mortificante, disse-the que ndo pu-
dera falar com Luiz XIV, pois éste
estava conferenciando com um dos
seus generais.

Louville, entretanto, que era inte-
ligente, logo compreendeu que aque-
la era uma simples desculpa do ma-
rechal, e, silenciosamente, se reticou.
Levava, porém, recalcada aquiela
ofensa; que ndo seria esquecida.

A noite, durante a reunido costu-
meira, Crequi disse ao soberano que
Louville pertencia & melhor nobreza
da Franga, e que era distintissimo
soldado.

~ Pois convide-o a vir almogar
amanha comigo — respondeu o rei.

— Assim o [arei, Sire.,, — disse
o marechal, '

No dia sequinte, estando jé o rei
Luiz XIV & mesa, Crequi trouxe
consigo o senhor dg Louville, e fez
80 soberano a apresentagio.

O rei, entdo, todo gentileza, con-
vidou o fidalgo a sentar-se,

O gentilhomem. porém, com toda -

a delicadeza, mas firmemente, res-
pondeu:

~ Muito agradecido, Sire. .

E, numa grande reveréncia;

— Eu ja almocei,

t“‘ia

t A
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A COLERA

Quando Sberates, por alguma razdo, pres-
sentia que sua alma ise agitava ¢ que estava’
- prestes a perder acalma e revollar-se contra
qualquer de-seus amigos, procurava falar
com dogura, dando ao rosto um ar sorri-
dente. A docura e a bondade refletiam-se em
seu olhar e por ésse sublime esforgo reprimia
0s primeiros impulsos da imperiosa paixdo
que o dominava.

CODEINOL

NUNCA FALHA

PREFERIDO PELAS CRIANCAS
POR SER DE GOSTO AGRADA-
VEL,

PREFERIDO PELOS MEDICOS
POR SER DE EFEITC SEGURO.

FREFERIDO POR TODOS POR
SER O REMEDIO QUE ALIVIA
ACALMA E CURA,
Infalivel contra resfriados asma
¢ bronqultes.

S — ————
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QUADRAS

O saber & galardao

De muito valor; contudo,
Que vale sabermos tudo,
Tendo impuro o coracio?

O pougo que Deus me deu
Cabe nessa mao fechada;

O pouco com Deus é muito
O muito sem Deus ¢ nada,

SOOI O OO0 OO oD HITHIT

OO NITOROGORUCRHTRIGT

uﬂ-ﬂ-ﬂﬂwﬂﬁmnﬂ ROSUOOGEG00

PLUTARCO
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Quem ndo inveja © Carli-
nhos? Sempre animado, sa°
dio, bem disposto! E muque
& 0 que niao the faltal

Na escola, entio, ninguem
& mais pronto nas respostas,
pinguem Possue melhor me=
moria, ninguein {ira tao boas
notas, NINEUEN, eniim, orgus
jha tanto 0 s€u papail '

Mas querem saber por- _
fiete to:llﬂn porque Carlinho =5
. R T ak

13 -dn 'ﬂﬂiﬂm
nte st d'
formid4vel que & ‘Iﬂ 050 @
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HAVERA AQUl‘? Faca estas som-

bras chinesas

Nosse amigo Romio estit assustado, Que sera gue ele vin? Se

i i
Yued unir os. pontos, obedecendo a ordem natural, vera o gue foi que

-

1
- I:-
L boassustou,

- Que hom !
Mamae agora so
nos vai dar

MANITOL !

Um laxante saboroso, que as criancas
tomam com prazer, Nao produz efei-
tos violentos o pode ser dado aos
pequeninos com inteira confianca,
- Todos os disturbios intestinais, into-
xicacoes e prisao de ventre infantil,
tratam-se facilmente com

g e - - - &7 ¥
1 -
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UM Ovo DE ’\
AVESTRUZ :
/GUALA A0 PESO

DE 24 Ovos
DE GALINHA.

O HElosToMO PobE VIVER
FORA DA AGUA
DEVIDO A AGUA ACUMULADA
NOS SEUS RESERVAT ORIOS
- FARINGIANGS.

A MARITACACA £ ur anisar | ---_--'
MUITo FAMOSO NA AMERICA DO No.rm:—':w b

QUINDO SE SENTE EN PERIGO, EXALA
UM MAU CHEIRO TREMEN®O.

\ O A5/l £ urih £SPECIE Dk =2
MOSCA QUE TEN © MABITO R U-WAE £" oS CWB«E'ME

"DE SUGAR © SANGUE Dos ouTRos ~ CRESCEM MAJS DEPRESSA No
mssws QUE ELAS Pﬁfmm % = r’WFRNO @afs Ma Vﬁ‘k & ‘i ot -"|i
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VOCE PODERA GANHAR UN DESTES PREMIOS!

CR$1.000,00 EM DINHEIRO E VARI0OS OUTROS PREMIOS DE CONSOLAGAO
DECIFRE ESTA CARTA ENIGMATICA | |

o e W AL A ey

@ Y da Li(s).
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AQS @ T S fiZvd | cde

re Ve 05 G o a@{ O ss e dlg |
-‘@’+c:, rooeﬁs 6@9’< €ho 1° |

- 0 QUE SE '
ag onuess CONSCIENCIA |

@ . @ é-' Wz, 4+nd me aco- HU

. hou a uuar 0 CpM @”‘“ Ai i
- ey E toE 00 [E'soo D utg

Alé D Dixar 0o < clB=Eroo, ¢ D EEalizar
a coeila hiGIN da ‘bo[@,0 Cri /53

ANf] é SeVi @r@ T o Eni = da
E cof) € goot==" o [iw) da (5: eeplla/ |

FiQ . Grla: eu, aglE. sou 5 [EE
CrM @M‘? Aﬂ@

™ PREM.IO de Cr.s 200,00, um de Cr$ IDEI 00, 14 de Cr§ 50 00 e yérios outros prémios de con-
solaclo.
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Faca a traduc!o desta carta enigmdtica, recotrts o nimero Impresso na parie Interna do-fecho -
P de um cartucho do Créme Dental Atlag e envie juntamernfe com seu nome e enderego, bem legivels,

& Redacio d'0 TICO-TICO, "Concurse ATLAS". ®aixa Postal 880 — RIO, e estard habllitado a ga-
phar um déstes prémiocs. N&o serfio conglderadas as solugbes qus nfo vierem acompanhedas do
recorte do cartuebo,

1. - fa¥o'n o el SNk - | 1947




ADA edigio do Almanaque d’O Tico-Tico

que é entregue, por seus editores, as cri-
angas Brasileiras, representa um conjunto de
esforgos e trabalho realizados com uma inica
finalidade : agradar.

. Este Almanaque, o mais antigo dos que se
editam no pais, ndo pode deixar desmerecer
a sua tradigdo, e os €xitos que alcangou no
passado, e que cada ano se repetem, sdo
sempre outras tantas razdes para que 0§
seus organizadores procurem cada vez mais
aprimora-lo e fazé-lo mais bonito e melhor.

O intuito dos seus redatores, ilustrado-
res e organizadores é o de fazer déle um
lindo brinquedo,’ © mais lindo brinquedo
infantil de cada festa de fim de ano. Mas
um brinquedo que ensine boas cousas, que
ministre nogdes sadias, que alegrando e di-
vertindo seja bem uma espécie de amigo de
cada crianga, cujo convivio e intimidade
sejam bem vistos, aprovados e até desejados
pelos educadores e pelos pais.

A edigio déste ano, como as anteriores,

tem &sse elevado objetivo, que oxala seja
alcancgado.

E é entregue aos milhares de leitores
com-os mais sinceros votos de um feliz 1947.




TRAVESS(JRAS DO

ALMANAOUE B'O TICO-TICO - .

NUMEQO \"

9

® € um nimero magwo.
L y ~ Nd.u PeErgunte por gue
1 E'. = yoce vai ver gue
el R é mesmo, [ome- seu
-:‘? lapis e arrendn ésles

trugueg interessantis

fjue The vimos ensinar e Jepois podera " bancar”
gico tambeny, &z custas délo

Podemos chamar tudg isto “travessaras do” numero
9°, puiglc ta tealidade éssg nimcro U& o que fusur...

Comnecemos com esta prova; tome wmn nimero de triy

algurismos. Digamos que seja- 372 Investa d15e nimero ¢

subtidia. o menor do muior. 43

MY
b

Que tem a ver o poverconm o ¢ase P —- dird voce. Olhe
bem € verd... Quando s Inverte um nimero ¢ 'se subtrdi
o menor do taior, o lgarismo do cintro do resto setd
sempre 9, Eaindy hi mals: o primeiro € o tetceiro som-
pire somardo 9,

Servindo-se degsa propriedade, que ndo, filhi. vocd
podita fazer o migice, adivinhando o'reslo de uma sub-
tragho muduelis condigBes feita em segredo por um co-
Ic;:a.. Vmé n;,mck que éle cstrf'va um xtnugern -'qa.:e inverta

O na-

681

— 186

7 Tt

- = 594 .
1089 .

Esta propricdude/lhe permite, ainda, aparentar dons

_ sobrenatumnis de adivinho

Quer ver, agota, outta cousa curiosa ¥ Tome um ni-
mere qualquer, de 65 quairo ou mals algarismos & in-
verta a ordem désies. subtisindo o menor do maior. Ve
rifique, entdo, como & sempre 0 o resultado daquela eli
minagio que todoy conhecemos como “'soves [dra”,

cada a0 resto da subtragdo...

apli-

E meis oulra coripsidide ; tome um nimero de qual-
quer quanfidade de algirismos. Dignmos: 5.623. Some
os valores dog algnrismos que o compdim e obterd 16;
Subtrila 16 do pimero prapasto . : 5623%— 16 == 5.607.
Some o5 valores. dos algarismos e teci.,, 1B cujos &l-
gnnsmos, somatles, din O

Al estii! Este nimero 9 ¢ ou siao &, vm dunads ?

Quer mais ¢ Vocé :;;;.L-.ul.o estudda <uz Tuboada 33
Teparou nacuriosidade da tabua dos 9, da multiplicacio ?

Vi buscar a Tabonds e olhe parn ¢la. Nz colma dos

prodizstos vocé vera como, de cima para baixo; encantra
csqu-"rdn fi-oridem nnlural dos nimeros inteiros, &2 meamn
\ooisa & direits ‘mns de baixa para cimp.

-

sabui Emdl.ihmwntt qt.E o ust; uch:tdt; & 65‘3 Ele

ﬂi:lrn tspantado e vacé sorrid; ..

Péde levar mais longe o colsa. Se'o
sel amigo fizer as operidgoes indicadas
até squi, ¢ tomar o r";:tu achado ¢ com
Ele eperar da mesma maneira (mas, em
;;z de subtrair o menor do malur S0-
MANDO os dois). o resultado sera sem-

pre o mesmo: o ndmig 1089, Aushn:,

No nosso quadro’ aqui acimi. vocé
encontta uma curiosidide n mais. refe-
Ja ‘tinka

rente @0, terrivel pimero 9.
reparado nela 7

Na pigina sepvinte daremos maie
aleumaz. operacdin migicas! para voce
fazer com o escantido. ndrmern 9.
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o §
9 ' r,_‘UI lemol "'.:5.,- ‘;:I.t: Sy s e p kL4 acérea '.'1!_'5_‘.'_" nii- devera F"'{\E:— | “tes M. i H'""”U riL'lnﬁ-n £ YARe o Hf|'qlf1
Q mern | m=gico, el e ¢ gle o quiito; & VocE o guinta,.
Vamaos endinal ji"vocss mais um truquy formidavel Elg ]"\luld P SERUDO € ql.‘ii‘rlq voce for escrever D
9 péta “'pogar” o “rolbgas, Mande gue um tampanlisilo]  temmere rr, o euigado  de escrever "L’:JT.I.\ q!j?.ur::r.'_-.u
encTeYd b tmoie dE oincy: alERriime i ¥OnLAUL, £ Q- gui, FOmEGs STOf s gue ele gzereven deem J Snpenk
Q ronte com-ele-comoy st were escreved muis duns parcelas - mod gue ﬁ'i. cRgrEven ‘o, mitnerg 4. 333, ‘-.';.r.g b A
¢ éle cutFviduas. yood areviameinte the diva qualtimser 3.060 pois-cuda dvis somado cpﬁa {83, ¢ 0 guntia 3o
a semas Duands elodbe der o Tnumero Iniclall vate dard ' mhado ho ¢into difRo  Bempre 90999 Facn wssim thin-
::.rm umante a. sub -:q.'::l,'._.d: 4, ‘¢ mectilmene, escrivera bémy oMy Teiasio g0 :|‘.g~1'ii!ﬂas‘13n quario minste qus
< 2 no inin.il'.*,flu‘.""l ge'gleilhe der o numure 41327 votE  gle escrdvert & mande gee &l some. O resultide merd o
..bu ita 2 mentalmente {40325 ¢ sstreverd mentalments Qunfvace “iprevin® svtn timr nem por.
o algarismo 2 antes dile, ficando o nimere tr:tmtwm.(cﬁu_ Suposhamos Um exémplo: &l rescreve, de litia
9 et 24, 325, Esla'serd's soma, 73.512¢ jogo vocd “udivinha” gue a soma wd ger JT3310
Agori, £m kaixo do namerd gue the dig, o seu amign” - Entio éle escroesrd o sivundo nimero, ne ACapo
) |
- '73.512
L + 34,795
Vooé vai & escrevi: . 65.208 em ‘que cada slgariumo ' soma 9 com os do
\ : niameradéle, Eéle; 71.243° 30 qusl voce aplicn o' mesmo trugue.  es-
9 . créventlo em-balxo W6 cuja. soma  durd) infalivelmente, o  ngmero . e
| i
- 9 . 292,510 : -
1N 9 Interessante, nao @7 ‘ c}’:-e, em gt o encantidp namero O ipdrece fazenitlo das
8 Agarn v 'estas duma.curinsng sérieg de multiplica-  suas. T
e ‘ "9 vezes.9 mais 7 igual a BE 3
9 - j e e LRV W | SR LR SSE sarl | "
L 9 9 Vezes 93‘? i1} 5 " (1] ssss -" . c ——
9 vezes 9876 ,, 4.°,, ,, 88888 '
5 g) 9 vezes 987654 ,, 2 ,, ,, 8883888
£ 9 vezes 9876543 ,, 1 ,, 88888388
+ p g 9. vezes 9BT65832° 0T Lo 5 888888888
8 9 9 vezes 987654321 ,, 1 ,, ,, 8388883883 _
§' Q 5 . .
- A 1 vez 8 mais 1 igual a 9 ' 70 T
9 . 12 ve,us-ﬂ e & gy %5, 498 '

st - 51238 -, 3
e o o e ._-:;.-'ul"_-_’i;gf_ - 12345 e (i i : ;
ITROES s O, - (%GR AT
ol 12ser 8. SRR ot
. 1235678 ,, 8 I it
- s n.] 423{55?39 i g : e -

Euﬂn é :m_e nzm il 0 que “ pody
i . 9'esta al. Miitns cojsas interes-
aumero 9 excieva @ sericonataral dos numeros. simples ¢ ﬂ:ﬁa?ﬁ%ﬁﬁmmn ainda. fagendo-agmentir
f3gn a sua multiplicug@o. em: woparado, cida ver por.um g culntiﬂ Tuﬂu dgpende e isuas qnihdl ndes i, phsery®
dog mulliﬁ;!n& de nove, o4 sof;_por I8 o Viltho. 8 pan&ndm pﬂli b-mg,:om:m
7 & das si0 frito de paciénsin ¢ temciiar
. Semestas’ virtudes, alias, psu!sf-n: con-
4 'seguc nesta- vida, scndite. e

Se quer arranjar mais dwert:mmtos Ev- custas do

-

4‘17 J6 pte. ' Os resultailos Quv Voo iri

o o ™ - - L
PHtEs soriio 08 mam curiosos, potie cror,
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s-sacudindo um g
tirou gotinhas de orvalho
parg, em [lér, formar n cruz. =

Mas murmurou-the o sereno: _
— Quem sou ey, eu tio pequeno,
para em mios de Deus viver 7!
y _ Meu brilho dura um momento. . .
" E oorvialho, na aza do vento,
foi nos ares se esconder,

Indo &s praiss ribeirinhas,
Jesus apanhou conchinhas

BRILHA NO CEU

Mas as pérolas, cin prece '
disseram, quase chorando:
— Ah! nossa luz esmacee. ..
Brilhamos . . mas até quando ¥ !
E as péroias, resvalando, .
Yoram na agun se esconder.

Ja, no ceu gne ATTOXTAVE,
a lus naul despontava.

Jesus a fronte penden.

Vendo que nio encontrava .

as pedrinhns que buscava,
Deus menino entristeceu. . .

Eis que entdo, devagarinho,

Nossa Senhora p tomou.

Dea-The um beijo de carinho

com carinho. . .

E ao vi-lo triste

clywroi -

Céus! As ligrimas, caindo,

rutilaram ga poeira...f
arderam com wm fogo linde,
arderam de tal maneirn
que Jesus '
fez delas, como queria,

a crug alva como dia,
clara como & propria Jus !

Easli de centélhas
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festa de Natal ¢ uma das mais antigas do cristianismo, pois sua
comemoragio vem desde’o bergo da lgreja no Ocidente. Segundo
certos autores, o Bi}-;m Telésforo (o (qiiem a estabelecen, no ano 138
de nossa éra, a-era cristd. Era, entdo, uma das festas moveis do ano, e
tanto podia ser celebrada no més de janeiro como no més de maio.
No século IV, Cirilo, Bispo de Jerusalém, dirigiu-se ao Papa Julio I,
pedindo-lhe que ordenasse a realizagio de uma consulta entre os’
homens doutos do Oriente e do Qcidenie, para quke se estabelecesse o

vardadeiro dia do nascimento de Jests. ConsultaMos os teslogos, con-

B cordaram &stes em que o dia a ser designado era o 25 de Dezembro, e
assim, desde entdio, esta data ficon sendo aquela em que a cristandade
B celebra o aniversde g i I meBelém, na Judéia.

=
o
Ay -

0y O costume, ja ndo mais hoje usade, de cada sacerdot: celebrar trés missas,
-~ pelo Natal, veio de Roma. As trés missas eram ditas por causa das trés

- estacdes indicadas pelos Papas, para o servi¢o divino: a primeira, & noite, is

- #m Santa Maria Malor, a segunda, ao amanhecer, em Santo Atanasio, e a

. tercelra de dia, em SHo Pedro. :

- A lgreja conservou éste costume, mas as cerlmdnias tém tido, com o

~  passar dos tempos, ¢ conforme os paises, notaveis modificagoes.

e 2oRELS MAGOS 5o
I . PROXIMANDO-SE o tradicional dia 6 de Janeiro, vej
diz a Histdria sébre os trés reis Magos.

Quando teve lugar o divino acontecimento qué foi' o nascimento de
Jests, o rei Gaspar tinba sessefita anos® Era natural da Avibix. O ve
Baltasar contava quarenta anos, tendo nascido em Saba, e Melehior,
que era oriundo de Tarsis, sé tinha vinte anos. Cada um deles com.
preenden o aviso da estrila, embora se achassem em diferentes resines,
e iniciaram suas viagens através de estradas diferentes, vindo o cn
trar-se nas proximidades de Belém

Narram as escrituras da Idade Média que €les se reuniram nova-
mente, trinta e trés anos depoid -diante do sepulero de Jesds, Morreram
na Cidade Santa (Jerusalém), onde mos piedosas lhes deram sepulturas.

. Depois, seiis. restos mortais foram- teasladados para diferentes cidales
EUrQPEIAE i

aMmos o que

a4 encor-

= 05 antigos Alinanaquu dos arabes se compunham de observagoes ast:u-
M nbémicas, de calculos acerca da marcha dos planetas, de observagies
' siderals e, s yezes, de versicules do Alcordo. ;

~ Na cropica de um velho monge do século VI, Amsénio, vemos que nos
 trofeus imensos que Carlos Martel e Endo, duque de Aguitania, arrancaram
 das tropas sarracenas inandadas pelo sultdo AbderramBo, depois de sangrenta
" batalha de Tours, que salvou a Europa do mahometismo, alguns soldados
- encentraram, na tenda de Abderramao, e trouxeram a Martel “‘grande ni-
mero de pequencs livros, chelos de figuras cabalisticas e simbédlicas, que
tEe ninguém soube ou poude decifrar, mas que mals tarde foram tradu-

s por Pedro de Flaguea, cantor do dugue de Aquitinia.” ’
Apesar disso, Carlos Martel dispds que aqueles livros fossem langados as
s, temercso de que entre aquelas figuras e desenhos estranhos
sse hruxarias, talismis e outros felticos, contrarios a nossa religide.
5 livrinhos eram chamados, entre bs mouros, ALMANAQUES.
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i Que- meontecerd slien
ihe prifiian.d dalxa tonnd-
ea? Anidy. clifgaiet?

— A prislos,

Quais sfo o5 tltimes duntea que Has-
‘na gv.-n!a? - '

— Patqltﬁ demorou tan 3 d
rb-; 'Fl:rque m&‘ml, .
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AVENTURAS DE CHIQUINHO
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o Jagungo

e » W
Ers ma wispera de Nnﬁlc Chiquinho, o Benamim C-hiq‘ninh;-;:hou de bom aviso escrever wma  Alé
e a peimma Lili, muito contentes, trociram idéias carta no bom velbioho, pedindo-lbe o presente  com os presentes preferidos, salchichas, frangos,
sl @ pressatss que iriam pedir ao Papai Noel - tio desejado, que ‘era uma bola de futebol. e a hgua cais da bbca do guloso cachorro.

]
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-
| Ay

] b t_-'_ .L( f*’ hae
Benjamim sain' e, pouco depais, veltou para casa ... pedido emprestado o todos os scus amigui. :--8m 56 bringuedo. E last
apressado, trazendo sob o bragoe um grande nphos o8 sapatos, para que o Papai Noel Lili, que lhe disse:

embrolho, que nio deizou ninguem ver. 0 mo- os enchesse de bringuedos. Pela manhi, _ lsso foi castigo pars voce nio ser ambicioso,
hw l]"i'i‘ st esperio, e tinha... pﬂl‘ém. nio encontrom ... Benjamim. Quem tudo quir, tudo P!H:h-.-

imava-se & prima

i, ol
R

o ’l‘llll;ﬂ ﬂﬂ "' pa L da sua cama estavo oma n-r ]- d - . - .
e, em lugar de comozaloss, encontron uma forte livros escolares. Ele compreendeu a | zn."-'r?ah: iy Iu“ln' prometiam, a si mesmos, o Benja-
corrente press s uma coleirk. Fra o presente me. %ido vadio durante o ano ¢ ndo tiha dirgite . 0 D40 ser asmbiclage, @ Chiquinho ser aplica-

também teve uma grande surpresa, tiveram o Natal merecidol Metidos... S50 o

-

5 ~ - 1947

recido por &, que déra poru lujio. Chiguinhe bringuedo. E, sssim, os nossos amiguinhoy 99 008 estudos e o Jagungo nlo ser cach

e e T, T e w—pa— -————m
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-“Pregnigosa! Preguigosa!™
gritavam, vendo passar

a ociosa Mariquita, -

0s meninos do lugar.,

As meias nmunca serzia,
nao sabia costurar,

lavar louca ndo sabia,
) nem comida preparar.

- Ting-tong! Ting-tong!
eis 0s sinos a tocar

A 0 Natal anunciando

- A festa vai ser gostosa,
€ eu preciso aproveitar!
~ iz a nossa preguigosa,
disposta a se preparar.
E o seu vestido rasgado
vai tratar de remendar.

(uer enfiar uma agulba,
porém... ndo sabe enfiar
Maneja mal a Lésnnm,

e 80 faz esiraqalhar

o8 babados do vestido

que queria consertar!

Insisté na tentativa
mas o triste reswtado
¢ que o pobre do vestido

ficon inutilizade!

Coitada da Mariquita!

e por ter agide mal,
teve que ficar metida

na cama, triste, escondida %= ;

sem correr ¢ sem brincar,
todo 0 dia de Natal!




AVIA, outrora, um médice que nio era
14 dos mais inteligentes,

" Tinha a sua clientela, porque gente
doente ha sempre, e quem esti doente
procura sempre quent lhe dé conselhos,

do, receitando um chi. uma aguinha, ungﬂcnm ¢ suadores
Se ncertava, muito hem. Se nho acertava, niio cra por
falta de vontade de curar o5 doentes,

Como era muifo culdadoso, costumava, parém, tomar
nota numa cadernetn de capa preta, de oleado, dos remédios
«que in receitande, ¢ dos resulfados qua obtinha. Assim, sem.
pre que lhe aparecin i doente nove, ouvia o paciente fazer
a descricio de que sentia e, entio, com toda a calma, fazia
uma eonsulta & eaderneia, para ver s ji tinha curado caso
igual. Se tinha, aplicavia o remédio que ali estava anotado
como tendo produzido bom cfeito,

*

Aconteceu, certa vez, que o nosso doutar estava tratundo
de um homem atacado de febres, isto & de impaludismo, Deu
uma porgaa de pilulas, xarfopes, capsulas, tighnas, ¢ o doente
cada vez mais deente, mais magro e mais empaludado, Es-
tava tdo fraguinho, coitado, que a gente via os ossinhos déle,
até sem olhar.. :

vai dai o doutor, caneado de tanto receltar e achando
que o coitadonio tinha mesmo mals cury, estava ssm saber o
que fazer. quando o doente, que sertia uma fraqueza dana-
dne uma fome de nio =i quantos quiles, pedin com a vor
fraquinha de quem §4 estd quade-a morrer:
© — Meu doutorzinhe, por favor, deixa ea comer umas

nrdluhqmd:s.dzqmm unhM:kebq:m golezi-
nho de vinho, depois?

0 oiédico pensou consigo que M}u_f!i_ta!vﬂ fosse a alti-

para se curar. E o nosso doutor ia viven
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ultima vontade do doente, ¢ como o caso era mesmo
desesperado, disse que deixava.

— Coma, meu amigo, comn.. Até é possivel que
que isso lhe faca bem..,

O médico den o fora da casa do doente, certo de
que no outro dia o encontrarin moftinho da silva, e
a mulher do doente tratou de preparar um ‘pratar-
ruz de sardinhas assadas; das qualy éle comeu gue nio
foi brincadeira,

— Agora, o vinhozinho, mulher. .,

Veio o vinhozinho, e 0 deente Febeu unr-belo COpo;
saboreando a deliciasa bebida, pois era vinho puroe, sa-
boroso. Depoig, deifou-se a dormir, E o sono gque dor-

miu foi longo, tranquilo, de quem matou uma fome .

velha' de meses,

No din seguinte, gquando foi a hora da visita do

médlco, éste apareeeu, e ja trazia no bolso o papel para

passar o alestado de obito.

Qual nio foi, porém, sua surpreza, guando encon-
i;rnu o homenzinho sentado na enma, conyversando,
rindo, conlando anedotas de papagain!

O doutor ficou tilp! Pols, entiio, us sardinhas ti-
nham curado o doente desenganado?! Quem diria!!
Tirou a caderneta do bolso e, ali mesmo, tomou
nota daquela espléndida recel-
ta: “Contra iebres de impaludis-
mo, sardinhns assadis ¢ um co-
po de vinho tinto",
E foi émborn.
Passados tempos, foi um me-
nino a sun casa, correndo, cha- e
mi-lo para wer oulro doente, e .
€le mais que depressa, acompa-

nhou o garoto. Chegando & casa déste, encontrou um
camaradn de cama, com impaludismo, muita febre,
ealafrios, ete, Iguaizinho 8o caso do outro, que ficira
bom.

Depois de ouvir o paciente dizer fudo o que sen-
tia, éle tirou do bulso a caderneta, folheou, folheon e
len a nota que havia escrito algum tempo antes, E,
nie teve divida: receiton para o nove deente vma re-
feicao.de sardinhas assadas; mas bastante sardinhas
mesmo, e nm belo copo de vinho tinto, por quebra. E
foi embora Sy ey .

Eiy, porém, que, no outro dia. bem cedo, estava
novamente o menino a sua porta, chamando, que éle
fosse correndo, que parecia que o doenic estava morto.
0 médico fol eorrendo, ¢ quando chegon viu que, de
fato, o homem morréra, darante a noite, logo depois

que cahou de comer o .pratareaz de sardinhas.

0O doutor desaponiou. Ppis estava convencido de
que #o chegar, aquela manha, em casa do cliente, que
era alfaiate, havia de encontria-lo a {rabalhar, na ofi-
cinarosturando um par dé ealeas ou um paletd, e vi-

nha encontra-lo morte, inexplicavelmente morto! . _

Niio podia comprender! A veecita das sardinhas déra,
entiio, 6timo resultado para o ontrs, ¢ para o alfaiate
a j;’t"illlln(]d fora completamente diferente?! Ali havia
colsa,..

Levou grande fempo a pensar. Mandou buscar o
resto das sardinhas, o resto do vinho, examinon, pro-
vou, com a testa franzida O caso era complicado...
Mas como, afinal de contas,nada podia fazer contra a
realidade, teve de se conformar, Meten, entio, a mao
no bolso, tirou a caderneta preta de capa de oleado e,
abrindo-a na pigina onde estava a receita escrita, tor-
nou a lé-la, devagar, “Contra fetres de inipaludismo,
sardinhas assadas e um copo de vinho tinto’, E, en-

tao, acrescentou, na mesma linha, muito convencido:'

“Mas nao da resullado quandy o doente é allainte”,
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HAVIA certa vez, num longinquo povoadoe da Esténia,

ym pobre viandante. Numa escura noite de Inverno,
entre o Natal.e Ano-Bom, quando voltava do mercado,
éle se perdeu no caminho.

Foi em vdo que tentou orientar-se, pois as trevas
eram tdo densas que nem as proprias mios podia ver. O
pobre homem, entdo, ndo teve outro remédio sendo en-
rolar-se bem no seu casaco, cuja gola levantou até as
orelhas e se estendeu no chado, sobre a neve. Pouco tempo
depois dormia a bom dormir.

De repente, ouviu uma voz que o chamava, dizendo;

— Levanta-te! Desperta e vem comigo. No bosqgue
encontrards um bom fogo. Se ficas ai a neve acabara por
te sepultar!

O viandante despertou, pds-se rapidamente de pé e
viu a sua frente um homem alte que segurava um borddo
de pinho, tdo alto quanto éle. - .

Puseram-se a caminhar enquanto a2 tormenta soprava
impiedosamente, impedindo-os quase de continuar de pé.

Mas, eis que o desconhecido grita:

— Para, mie dos ventos! Desejamos passar!

E como nas magicas, no mesmo instante se zbriu
diante déles um caminho
limpo e sem um rastro,
sequer, de neve, O vento
Ja ndo soprava. E por ali
seguiram os dois homens
chegando, momentos de-
pois, ao coragdo da bosque.
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Uma estranha cena apresentou-se aos olhos admirades do
aldedo. Sobre um claro, coberto por verde alfembra de
erva, sob os fracos ralos de um sol de primavera, acha-
vam-se sentados trés homens vestindo :impr!das tinicas
brancas. No entanto, all por perts, a pequena distancia,
a tormenta soprava furiosa eouvindo-se o seu rugide.

— Como te chamas? — perguntou-lhe e desconhecido .
que o havia guiado.

— José — respondeu o viandante — porgue nascl no
dia de Sdo José.

Os trés homens deram-lhe uma estranha bebida,
muito doce, e José comegou a se sentir soenolento,
estirou-se sébre a relva e adormeceu.

Quando despertou viu-se no interjor duma gruta.

Levantou-se. ¢ deu-alguns passes em direcdo ao lugar-
de onde vinham uns sons metalicos.
De repente, parou perplexo. A sua
frente viu um rochedo, onde sete
andezinhos, de cabecas enormes, com
av'entajs de couro, trabalhavam com
grandes e pesados martelos. 0 mis-
terioso homem que o havia

“(Conclue no fim do Almanaque)



O circo estava cheio e iluminado.
- Quando se,fez siléncio, o palhaco sur-
'j' giu, dando saltos mortais e fazendo caretas.
' A saudacao frenetica do povo, o palhaco, ar-
fandp de cansaco, respondeu com um sorriso

1
2 que a tinta branca e rubr& do rosto dizia ser ]I
"- alegre. ]
‘- Riso de palhago. Unf riso enganador. .. '
N | - Al Moy, - :
. -
E
g : ®xow
b S 5 inha deixando o templo um cortejo im-

A b 1 ponente. O noivo, junto & noiva, enle-
' vade, feliz, sorria acompanhando o sorriso da amada.
Sorriso que era o glbor de uma felicidade. .,

LN A

-

S entada nos degraus de escada muito larga a porta 1
do' hospital, uma velhinha_friste ia estendendo a :

miog, j4 fria e esecarquilhada, na siplica de esmola, a i
todos os que passavam. Uma creanca loura, foi entr& ;
gar.2 mio trémula e shplice v consolo da esmola, E a |
pobre clhando o rbsto lindo da bondosa cnam;a. sorriu
agradecida Sorriso ra::idadee Riso de gmtldﬁn i
i . Iache @ 65,

")eitadinha W‘Pr -Emlpo dormua, Cautﬂnm. it e
1] il sut.ﬂ a .mﬁe mw@_até junto do

Riso puro Riso felicidade, Um
autﬂuo de Mae. .
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Pelo dedo se conhece... o gigante

Bste & um ditado antigo, que
quer dizer que pelas pequenas
agbes se pddem conhecer as pes-
soas, e saber qual o seu cardter e
valor. Mas nés vamos alterar um
potico o significado do provérbio,
e ver como pelo dedo se pédem
conhecer, também, os defeitos e
qualidades das pessoas.

1 —Dedos curtos revelam sem-
pre um espirito alerta, rapido na
apreensiio do essencial, e pronto
a entrar em acfo, Tém sido de
dedos curtos os organizadores do
mundo. O mal, para eles, estd
em que sio, em geral, impacien-

tes; gostam de tratar das coisas

nas grades linhas gerals, e, na
execucio dos seus plaos, prefe-
rem dejxar a outros os detalhes
de ordem pratica.

2 — Os que tém dedos compri-

dos sfio, em regra, pessons mais

refletidas. Encontram-se muito,
no grupo, advogados, cirurgl-
h’ ml.h’“‘ql

3 — Os dos muitos longoes, fi-
nos, e com juntas sallentes, re-
fletem um espirito indagador,
curioso, ndo raro desconflado, e
preocupado em demasia com o$
negécios elheios.

4 — O dedo indicador mostra,
no seu comprimento, o grau de
amor-préprio de que é dotado o
individuo. Se é anormalmente
longo, igualando, em compri-
mento, o médlo, indica uma pes-
soa dogmética, orgulhosa, auto-
‘ritarla tdo pronta sempre a
mandar quio avéssa & ser man-

N2

5 —Se, entretanco, o indicador

& multissimo mails curto do que
0 médo, serd Idiclo de auséncia
ou deficiéncta de amor-préprio.

MMMA@M\MMA

6 — O comprimento do dedo
médio é indice do grau de inteli-
géncia e poder de raciondrio. fis-
te dedo, grosso, e quadrado, ¢ si-
nal de mentalidade pensativa,
que chega a ser quase mdérhida.

S e

.

7T — J& no dedo anular, o
que se exprime no seu compri-
mento. ¢ a tendincia artistica;
niio raro um desejo de fortuna e
honras, uma espécie de vaidade,
Se o comprimento é excessivo, a
ponto de igualar o do anterior,
passa a idicar precipitacio, im-
prudéncia, £ aconselhavel, no
caso, que o individuo se previna
contra a pairio do jogo. Se o de-
do termina em espitula, é indi-
clo de propensfio para o teatro,

,,,
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L T2l
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Pelo dedo se conhece...o gigante (continuacao)
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9 — Os que o tém deficlente,
.tendem a ser francos demais, e
demasiadamente diretos, nas
suas opinioes.

y 2

10 — O modo como os dedos
terminam, diz tambem alguma
coisa. Uma ponta de dedo em es-
patula denuncia energia, ativi--
dade.

11 — A ponta de dedo quadra-
da indica um espirito pratico,
subordinado a logica,

%

(%

12 — Dedos agucados, ou pon-
tudos, revelam capacidade ar-
tistica, mas Incapacidade de
acio, do ponto de vista  pratico.
Pertencem tais dedos, ordinaria-
mente, a pessoas que pretendem
sempre fazer muito, mas aca-
bam fazendo mwito pouco.

Vocé sabe levantar
pesos?

Lt:'anmr pesos. uma vasilha
principalmente, fem sua cién-
cia. Muita gente ndo sabe disso.

Aqui cstd como se deve fazer
para levantar um balde cheio,

A gente s¢ aproxima o mais que
pode do balde, separa um pouco os
pés, deixando entre éles, aproxima-
damente, o comprimento de um pé.

Se, para sujeitar o balde, deve-se
agachar muito, conservam-se¢ as es-

| 1947
0
=y -

péduas direitas, e dobran-se os jo-
¢lhos. Uma ves bem seguro, man-
tém-se o corpo erecto e levanta-se
com as pernas, indireitando os joe-
lhos.

Faz-se isso lentamente, tratando
de nido o fazer de repente. Deixa-se
que o peso se distribua igualmente
nas duas pernas. .

Essa é a Jorma ideal para reali-

zar tal operago.

13 — O dedo polegar é como
um espelho cnde se retrata, no
individuo, a forca de vontade, o
seu grau de independéncia, E
uma regra bem definida que a
deficiéneia, neste dedo, indica
deficiénela, por seu turno, no po-
der ou na firmeza da vontade.
Um dedo polegar direto e firme,
com uma junta superior que nao

se curva para tras, e muito de-,

senvolvida, é indicio de obstina-
¢do, que poderd tornar-se peri-
gosa. As pessoas que o possuem,
sdo capazes de tudo, quando em
colera. Basta, &s vezes, contra-
rid-las, para que fiquem cegas a
razao, e dificil serda conté-las. -

e

Gt e
A fonte de
“Sao Quintino”

“Sao Quintino”, famosa cida-
de francesa, possue em seus arre-
dores uma fonte milagrosa no
bosque de Hohon, afirmando-se
em thda Picardia que a fonte de
“Sio Quintino” cura tidas as
enfermidades.

Os quimicos, entretanto, em
suas analises, nao descobriram
sais conhecidos ou desconheci-
dos a que pudessem atribuir al-
guma virtude curativa.

Conta-se que neste lugar, nos
fins do seéculo terceiro, Sio Quin-
tino, levado ao suplicio por or-
dem do pretor romano, alraves-
sado o bosque de Hohon e sen-
tindo-se muito fatigado, dobra-
do com o peso das correntes e
atormentado de séde, parou a
beira do camicho e pediu a Deus
que lhe desse algo com que pu-
desse refrescar os labios. Em se-
guida, brotou do chio uma fonte
e o santo pode mitigar a séde.
Desde entdo aquela fonie foi lu-
gdr de peregrinaciio e surpreen-
dentes milagres,

ki
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chave da

despens:

lexandre Dumas fol um popu-
A lar romancista francés. E o
autor de um dos romances
mais conhecidos ¢ mais lidos do
mundo, o célebrz “Os trés Mosque-
teiros”, de que a gente moga tanto
gosta ¢ que, na verdade, encantd
guem o & Foi autor, igualmente, de
"Q Conde de Mont: Cristo”, outro
livro bonito, chelo de interess: e que
qualquer pessoa I& com prazer.
Pois bem. Alexandre Dumas...
Ah! Antes devemos explicar que
houve dois escritores com o mesmo
nome, o pai ¢ o filho. E que esta
histéria fol passada com o paf.
Agora, sim: como fomos d'zendo,

- Alexandre Dumas tinha um <riado,

homem muito honesto e bom, cuida-
doso com o que era dele ¢ dedica-
dissimo, porém muito preguigoso,
mesmo. E, como todo priguigoso,
dava a vida para simplificar as cou-
sas que devia fazer. Era &sse o seu
pior ‘defeito.

Certa vez, tendo que sair, Dumas
chamou o criado ¢ pediu:

— Firmino, meu caro, queres tri-
zer-me as minhas botinas? Estou
com alguma pressa.

O criado safu para busca-las e daj
a pouco voltou, com elas. O roman-
cista, porém, notou que as batinas
estavam sem lusrar, ¢ reclamou:

~ Como? Pois nBo as limpaste,
nem lustraste, rapaz?

— Fol o seguinte, meu amo —
explicou o criado preguigoso. ~
Como-estd chovendo, pensei que se-
ria initil lustrar as botinas para o
patrio sair. HA muita lama na rua, ¢
elas ficario sujas novamentz, mal o
senhor ponha os pés [6ra de casa.
Para economizar tempo, entdo, nio
limpei. ..

Dumas ficou calado ¢ tratou de
calgar as botinas, Vestiu-sz em si-
léncio e, quando j4 esava para salt
Firmino correu atrds dels, e lhe pe-
dius

VOCE E
ESPERTO?

ste casal val pedalan.
do todo satisfeito.

— Que chaves? — perguntou Du-
mas. fingindo surpresa.

~ As chaves da despznsa... Te-
nho que tirar o necessario para o al-
mogo

—~ Almogo? — perguntou o lite-
rato. — E para que queres almogarl

Altxandre Dumas

Que adisnta almogar, se Jogo a se-
guir ficerds* com fomz, mal acab:s
a digestio? E' melhor economizar o
esforgo de fazer o almogo e ter que
comer, uma vezr que a fome ac.ba
vindo d= nove.. .

E - saiu, levando o chave da des.
pensa, e deixando Firminoe muito

mortificado. mais ainda por ter com.-

preendido a ligio que o petrio lhe
acabava dz dar.

E, desde entdo, o nosss pregui-
Cos0 tomou juizo e passou a andar
na linha.

Que gracinha!l

—~ Que horas sio?

— Faltam vinte,

Vinte para quanto?

= Nio sei porque men reldgio
86 tem o ponteiro dos minutos.
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Na puerra de Tro’a jd se
usavam pombos-carieio, como
Im:nzag=iros.

A velocidade do voo de um
pombo-cotzeio & de um quild-
métro € cem metros por mis
nuto.

Nio & qualguer pombo que
poda ger utilizado para @ssé
f'm. E' preciso ser de raga es-
pecial e, ainda assim, sendo
“correio” de pascenca precisa
s=r adextrado, isto €, treinado,
para ser um bom mensageiro.

Sio Panteleio é o protetor
contra s dores de cabeca
Santg Erasmo, protetor contra
as dbres de barrga ¢ Santa
Apolcnia contra as dorzs de
dentes,

As balangss de pesar dia-
mantes ‘sao tho ‘sensiveis que
$&0 capazes ds acusar a pre-
senza de um cabélo «m vm dos
pratos.

-]

Holanda s'gnifica “pais dos
bosquzs',

-]
A palavra hierégifo tem o

significrdo de “gravura §a-
ﬂ-ad-'l".
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uarta
guill.tl
Sexta
Sibado
Domingo
S-rraunda
Terga
Quaria
Quinta
Sexta
Sibado
Domingo
Sezunda
Terga
Quarta
Quinta
Sextn
Sibado

MM Cir. do Senhor
5. Isidorg

S, Dansel

S. ‘Agquilino

S, Simedo

P4 Santos Reis

. Luciine

. Fruluoso
S. Adriano
5. Gangalo
S. Alexandré
S. Alfreds
3. Hilario
S, Felix

5. Amaro

5. Honorato

. Aprigio-

. Nome de Jesus
. Schastillo

Epifinia

. Vicente

5. Bernardo

Ht s— dl P'lx
Conversio de S, Pedro
S. Policarpo

S. Jolio Crisdatomo
S. Tomaz de Aquino
S. Francisco de Sales
S. Hipdlite
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JANEIROZ,

Os cafres ocupam, sob di-
verLos momes, quase toda a
parte sul da Africa, e falam
com piquenas diférencas o
mesmo idioma, que & o bantil
Constiteem um dos tipos su-
periotes da raca negra e teem
mistura ‘de sangue drabe,

Na antiga Gréc’a houve uma
lei curiosa que favorecii osci-
dadiog amantes do {eatro mas
que nac podiam comprar n-
tradas. Antes de cada repres
sentaciio, todos os cididaos d=
Atenas recebiam do Estado
quanta equivilente a Cr$ 1.20
de mossa moeda;

A palavra charque — ou xar-
gue como gquerem alguns es-
Crever — com que se deno-

mina & “carne-seca’’. € de ori- -

g:n  quichda, Os quichéas
eram indios do =ul do conti
nente  americano, - na  TegE0
que € hoje a Argentina. A pa-
lavra indigena € “chaguisca’
que significa séco. Dai se de-
rivou charque, ou charqui. De-
pols, até os ingleses crearum
a palavra “ferked”. que quer
dizer “boi séca”.
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Nao espere que doam os dentes de
seu filhinho, para leva-lo ao dentista.
Criangas desde dois anos e meio
devem ir regularmente pelo menos
duas vezes por ano ao gabinete den-
tario, para exame e limpeza dos den-
tinhos. Assim, nunca sofrerdo déres
de dentes, nem tratamentos doloro-
sos. E adquirirao um bom habito,
que lhes protegera a saude e o bom
aspéto do rosto. Para garantir den-
tes bons e belos para toda vida,
um conselho de sabedoria: Dentista,
duas vezes ao ano; e ODOL - o
dentifricio perfeito, tres vezes ao dia.

LiQuipo
- ESCOVA
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A girafa, por causa do seu
pescogo eompridissimo, para
beber dgus tem gque adolar
uma posicio curioss, & rara
entre os animais, Uma posi-
gio que se péde chamar “es-
tritamente pessoal” pold so
¢la & gue usn, Ela e os da fa-
milia, é claro. Ahre as pernas
dianteirns de modo a poder
toear n cabeca na superficle
da dgun.

N\

Quando um cio de caca,
farejando, descobre um Iagar-
to verde, foge sem ataci-lo,
porque si o fizer o lagarto se
agarrarda ao seu focinho for-
temente, deixando-se matar
antes de afronxar os dentes.

Pedagogo é o que ensing e
educa as crigngas, o que @
mesire em pedagogia,

= 1 | Sibade S. Indeio Demagogo é o agitador re-
Antigamente era com uma 2 | Domingo | Pur. de Nussa Senhorn velucionirio de idéias avan-
garrafa de vinho que se “ba- 3 | Segunda S EG cadas.
ﬁsa‘mm'?t ﬁsi navios dﬂ.mbﬂﬁi:: 4 Terca S. André Paledlogo ¢ o gue conhece
;""ncjgx Py ™ i 5 | Quarta Sta. Agdo a fundo os idiomas antigos,
Hoje em dia, o vinho fol 6 | Quinta 5. Amandio Entomaéloge ¢ o gque estuda
substituido pelo champanhe, 7 | Sexta 5. Maximiano o% Insetos,
8 Sibade 5. Jelo da Mala
o 9 | Domingo Sta. Apeldnia *
Os mandaring e grandes 10 | Segunda 5. Guilherme . -
senhores anamitas — habi- 11 | Terca S. Lézaro Nas minas de SALVAD da In-
e glaterra sio utilizadas miqui-
tantes de Anam, na Asia — 12 | Quarta Sta. Eulalia ol
R T T 13 | Quinta Sta. Catarina nas elétricas, para extrair
d'mnte as ]ﬂ!haﬁ. l‘i SC‘HC S Valentim o m]llﬂa].
E 15 Sébado S. Faustino
Isto, segundo éles pensam, . e
é e Bicidhels 16 Domingo Carnaval
i i : S 17 | Segunda S. Denato Os cavalos e burros utiliza-
fartura, pois demonsira que 1B | Terga 5. Argemiro dos para puxar carros, ou
io se dedicam a nenhum .
na : 19 Qul;rta Cam.as _ carrocas, costumam “desen-
trabalhe manual, 20 | Quinta S. Eleuterio tender-se” entre si, e até bri-
® 2} [f:Sexta § M“'m.““ gam, as vezes; Para cvitar
22 Sibado §S. Amancio 2
“0 cacador de esmeraldas” 2 Domingo 3 Bahiino isso é que se usa colocar no
# um poema notavel, ¢ fol es- 24 Segunda S 31,-,;;.?. lado dos olhos uns guadrados
erito pelo grande poeta bra- 25 | Terga Sta. Célia chamados “antélhos"”, que im-
sileiro Olavo Bilac, ‘z";‘.‘ 8“‘.‘::: g t'“""ﬂ pedem fambém que eéles se
0 nome todo désse nosso 28 SCI;IhI 5: ;:;:l{:hu distrialam, em vez de olhar

patrigio era Olavo Braz Mar-
tins dos Guimaries B.lac.

para o caminho e andar para
ey destino.

19247
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Como ¢ lindo o campo, quando
nasce a aurora, quando as ovelhi-
nhas, muito brancas, meigas, vao
balindo baixo como se estivessem a
fazer um coro com o cantar feliz do
pegureiro amadol Como tem encan-
to essa paizagem belal E através das
grades de uma cela tosca o velhinho
monge ia olhando a vida calma e
venturosa do pastor ditoso.

Como tem magia essa cantiga
triste do ceguinho velho que a por-
ta do templo vem pe-
dir esmola!

Seu cantar, tao
meigo, lembra dias
= idos de uma mocida-
: de que ja vai bem lon-
ge, de uma compa-
nheira que partiu so-
zinha para o azul do
céu! E o cantar do cé-
go tdo triste cantar!
— o velhinho monge,
através das grades de
uma cela tosca, ia ou-
vindo, ouvindo...
Qqanta majestade,
' e quanta
santidade,
tem a ima-
gem bela
de Maria

ALMANAQUE D'Q TICO.TICO

C VELHINHO
MONGE

Pura no cimo do altar. Em redor da
Virgem ardem cirios lentos e na un-
¢io das preces que os coragdes rezam
ha a pureza linda da bondade hu
mana! E o velhinho monge, através
das grades de uma cela tosca, ia
olhando o templo muito branco e
belo do.convento antigo.

Como é santo e puro, como € mei-
go esuave, ésse amor que eu vejo!

E o velhinho monge, através das

grades toscas de uma cela, ia acom-
panhando, com o olhar brilhando,
a mae venturosa que levava o filho,
pequenino e louro, apertado ao
seio junto do coragdo.

CARLOS MANHAES




Uma curm:..d.ui': dos sal-
moes & gue nascem £m Ggu
doce, desenvolvem-s& no mar
€ VA0 morrer mas apfuas dos
rios. O salmido € um prixe
muito gostoso.

o

O Grande Oceano, ou Paci-
fico, fol descoberto em 1513
por Nunez Balboa.

Em 1860 foi inaupumnido’c
canal de Suez cujos trabalhos
foram comegados em 1859,

-]

Q territdrio de Algska foi
vendido pela Russia aos Esta-
dos Unidos em 1867,

@

O principal codigo religioso
dos judens ern o Pontatenco,
[ ]

Teodora, mulher do impera-
dor Justiniano: era filkn de
um guarda de animajs.

el

Doce de viol=tas & manjar

comum nas me=as drabes.
[ ]

Onicofagia & uma palavm
exquisita, que define um cos-
tume.- horrivel: o de rosr as
unhas, Em wvez de costume,
podeciamos  escrever: enfer-
midads, porgue na maioria
dos casos se trata de uma do-
enga, que deve e pode ser
curads,

pr TN e m————
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Sibade
Domingo
Segunda
Terca
Quaria
Quinta

Sexta
Sibada
Domingo
Segunda
Terga
Quarta
Cuinta
Sexta
Sabado
Domingo
Segunda
Terga
Quarta
Qu:ul;
Sexta
Sibado «
Domingo
Segunda
Terga
QLurL‘L
Quinta
Sexta
Sibado
Domingo
Segunda

Adrifio
Modesto
Tito
Camila
Rllmu.ﬂllll‘l
Sta. Vitorina
‘) Simas
Jo3o de Deus
.. Pulquério
Militdo
Constanting
Gregurio
Rodrige
Onolre
Henrique
Hilario
Patru.u}
Gabriel
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An. de Nossa Senhora
S. Braulio
S Alexandre
S. Astrogildo
. Cirio
5. Amadeo
S. Benjamin

Pirrho, rei da Epiro, tinha
fama de grande general e ven-
ced 05 romanos na- batalha de
Ascoli, travada no ano 279 an-
tes de Cristo, Mas, sofreu'tais
perdas, para obtér o triunfo,
que depois de terminada a
aciao disse aos seus generais:
— Com outra vyitéria coma
esta estaremos perdidos |

“Dal se dizer “uma vitdria
de Pirrho' se se consegue al-
guma coisa depois de ter per-
dido muito.

L 3

Os primeiroy praticantes da _

inddstria do ferro foram os
hindus,
[ ]

Prata alema, alpaca, metal
branco, etc., tudo da na mes-
ma, S3o nomes diferentes gue
se dio a uma aleaciio de co-
bre, nigquel & zinco.

[ ]

O padre Diogo Feijé exer-
ceu g Regéncia do Brasil no
periodo  compreendido entre
12 de outubro de 1835 até 19
de setembro de 1837T.

o

Os anamitas, tanto homens
comp mulheres, usam cabélos
compridos e arrumados em
rolo sdbre a nuca, sendo al
onde guardam o dinheiro. Os
homens levam enfiando nésse
t8lo o cachimbo que usam
para fumar.




Um camarada

esperto

Nathm estd &s portas da mor-
te, @ Moisés, seu melhor
amigo, lhe di cofiselhos.
— Arrepende-te enquanto &
tempo, Nathan. Foste um gran-
de pecador, e nip ferias entrada
no céu
Néo é preciso — disse o mori
bundo,
—Irds para o inferno, amigo...
=~ Niio irel, niio. Conheco um
processo garantide para entrar
no céu,
—Deveras, Nathan? E qual é?
— Ouve: quando eu chegar 14,
baterei & porta, suavemente, se-
gurarel o trinco, abrirel uma
gretinha, espiarei para dentro e
tornarei a fechar com um baru-
Ihinho bem leve. Esperareli um
instante e tornarei a repetir a
manobra. Depois, outra vez. E
outra, e outra.. Ai, Sio Pedro
cansado de ouvir abrir e fechar
a poria tantas vezes, sem entrar
ninguem, ficara meio aborrecido
e dira:
— Vamos ver isso, rapaz! En-
tre ou siia, de uma vez!
Af, eu entro...

"ALMANAQUE D'O TICO.TICO

Propouha a wm
amigo dite proble-
ma: tvoed  poderd,
tirando 1 de 19, ob-
fer 200 Bls voi ™ es-
pernear”,  achondo
que vocd esid wmo-
luco, ou com febre,,
Al, woed  escrepers
dezeiiove em olga-
rismos romancs, H-
rard 0 1 doa m#p
... obterd wvinte
E quem ficard wea-
luco serf #le.., De
ratn, sabel

Se, por descuids,
cir wm fouco de
gordurg (grase,
ascite ou dlee) s6°
bre a pdping de um
livro, delsando-o
wianchado, & ficl
remediar o dano,
ponda a {blha man=
chada entre dois pe-
dagos de papel ma-
ta-borrio (brance)
limpo, ¢ pasgande
sobre o de cima wm
ferro de engowmar,
bem quente. A subss
tincic gordurosa fi-
card impreguoda no
mota-borrlo, May,..
conpdm ler ewidado,
mnito cuidods  wo
manejo do ferro
qiiente, que & midlo
perigoso ¢ pdde con-
gar queimodu-
rag  wmuilo sérics,
0O melhor & pedir o
uma persea gronde
para faser a opero=
§as,

L]

Para limpar bem
or tidros das jame-
Ies, wilo kd wmelhor
coisa que um
dmide, mo qual os
tenkam pingado gb-
for de tevebenbing
(bengina),

PARA SET

¢ preciso

ORNAR UM “C RACK"

LACTARGYL

WEDICACEO AUXILAR N0 TRATAMENTO B4 alFLL INPAmTIL

raouro '; A

UMA INDUSTRIA NACICMAL OF CONCITO UNIVERSAL

fois, o e
m 2
um poderoso digestivo ¢

(PILULAS DE PAPAINA E PODOFILINA)

Empregudas com sucesso nas moléstins do estd-
mago, figado ou intestinos, Essas pilulas, além de

de ca-

treriach

- superior mesmo & do préprio bacalhau euro-

O pirarucd

O pirarucii, tambem conhecido por “baca-
lhau amazonense”, chega a alcancar
dols metros de comprimento, ascendendo a
sua pesca & 20,000 toneladas anuais, quan-
tidade essa realmente prodigicsa quando é
sabido ser ela obtida de um a um, a arpdo.
O pirarucl, salgado, é exposto ao sol sdbre
girdus, para secar. Além da carne magnifica,

peu, aproveita-se-lhe a lingua como ralo de
extrema dureza para pulverizar asg rigidissi-
mas barras de

1947



Socrates, ilustre fildsofo
oteniense, era filho do escritor
Sofronisco.

@

At os fins do sfculo I, as
missas 6 podiam ser rozadas
nos domingos. S§4 no séeulo

IV passaram a ser rezadas
diariamente.

José do Patrocinio foi um

dos grandes propagandistas da
aboligdoe da escravatura. Era
nm negro muitizssimo inteli-
gente. Foi notdvel orador e
jornalista. Era filho de uma
escrava.

L}

A primeira estrada de ferro
constrivida na Europa faoi a de
Liverpool a Manchester, em
1829,

Hd wma ilha, no mar da
China, chamada “Ilha dos
Monstros”, por causa dos es-
tranhos onimais que nela vi-
vem. Seu nome verdadelro &
litha de Cdmodo.

Entre aquéles qnimais figu-
ram um gnorme lagarty cha-
mado “Dragdo de Cdmodo”,
de aspecto terrivel ¢ uma ser-
pente que langa sen veneno 4
distdneia ¢ céga gualguer ani-
mal cujos olhos atingir.

OO AN

Sta, Irens

8. Francisco d¢ Paulk

S, Benedito
S, Acicio

S, Vicents Ferrer

reeline
S. Epifanio
S. An_nnl-':ﬁ

S. Galdin

.

1)
ta,

8, Estrcts

Cleto
S, Tertullans
S, Vital

8. Emiliano

 Marcos Evangellsts

/7

A é4guafiltrada ndo serve
para regar as plantas ¢ tdo
potco para ser posta nos agud-
rios. E' que o ser filirada ¢ela
perde todos os elementos ne-
cessdrios para poder nutrir os
peixes ¢ as plantas,

Fol Julio Cesar quem, acon~
selhadg pelo matematico ale-
xondrino Sosigenes, reconsti=
tuiu o antigo calenddrio, deno-
minando Julio o més Quintilis,

L]

Epiglote & o nome gue re-
cebe uma cartilage elds.
tica, ovalada, presa & porie
posterior da lingua, que fecha
completamente a laringe, na
ocasido em que a pessoa em-
gole alguma coisa, Uma vez
passado o alimenio, abre-se,
pora deixar passar g resph
ragde,

Tlkra-ss o chelro da cabola
das mdos, facas, ete., esfregan-
gandg com um pano ds sal e,
depois, passando agus purd.

]

Cristovlio Colombo morren
com g convicglo de que chea
géra ey Indies, e néo que ti-
vesse descoberto um nova
mundo.

ZOOLOGICO
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Nao diga nada a

O FUTURO

(HINO ESCOLAR)

e

E sta € uma prodngio
pouco conhecida do
grande poeta Olavo Bilac.
Trata-se de um hino es-
colar que devia aparecer
em um livro que o potia ia
escrever em  colaboregio
com Alberto de Olivzira,
mas que nio chegou a str
editado, j

Savera Abonha gusrdar o sgreds
e [uch ke wus comiiancs 1

|3 oonbece wgova @ logl onde oe-
e AUrls S DD TRl sare
fvne

Xarops Sho Jobo pais  tCusEl,
brichisire, cathitny « briiniddes Ka-
w5 fiske yue e« a@ehog o=
[ g et ]

Vamos fugindo de um passado escuro,
Patria querida, &s glorias do Futuro!
Para teu nome ¢ feu porvir cantar

Num hino vasto que o triunfo exprima,
Falem teus campos que o trabalho anima,
Teus verdes montes e ten largo mar!

Conduza a vosso mocidade,

Irmfos! éste hino triunfall

Avante em busca da Verdade,
Luz imortal!

e
%
P%EVIDENTE

A mocidade ¢ como a primavera:

Abre-se em flores, e o futuro espera..,

A mocidade & da esperanca irma!

A nossa Patria vive em nossos peitos: .
Das flores de hoje hio de sair, perfeitos,
Os frutos de amanha!

Conduza a vossa mocidade, ete.
A mocldade é como as nebulosas,

Sairdo do ten seio. 6 mocidade,
: s dmbulnndeumlnnulm_
4 | Os astros do porvir,

m:éumm ete. p

Que. em confucdo, nas amplides radiosas,
Guardam milhdes de estrelas, a dormir...

* E preferivel prevenir, a ter
que corrigir o3 defeitos da pel-
le, que tanto enfelam o rosto.
Rugdl, usado diariamente em
Massagens, evita 0 apparecimento
de cravos, espinhas. sardas, man-
chas e rugas. Rugél penetra até
iy camadas sub-cutaneas e forta-
lece o# tecidos. impedindo que
2 pelle s¢ torne Flacida, sem vi-
§0, € que se lormem rugas e ph
de gallinha. Rugél & a garan-
tia da sua mocidade ¢ da conser-
vagio da belleza de sua cuds

'\ 8
| Rucor.

[ ol | 1
o e o a Y Bree = - - -~ = M. i SR



0 fruto do cacan chega a
fer as vezes, conforme a J&-
pécie, 10 a 20 centimetros de
compridao,

No interlor conlém 20 a 40
grios dispostos transversal-
mente, na mesma posicho dos
grios do mitho,

A chamada “lupa™, on len-
te de anvmenlo, se compie de
ums lente convergenle, des-
tinada a farer vir os objelos
malores do que sio nn reali-
dade, af'm de se poder apre-
eiar melhor sens delalhes. A
lupa é muito usnda pelos de-
tetives, pelos re'ojoeires, den-
tistas, gravadores, ele.

Por-se a correr quando pe-
gam fogo as roupas, é aumens=
tur o fogo. O melhor, em tais
casos, € lancar-se ao solo ‘e
rolar por eéie, on envOIViT-ba
com um coberlor ou mMan.o

ETOs50,
-]

Niio se devem deixar o8 va-
sos de planias miito f{empo
expostos A hu direta do scl,
pols & aguec mento drmas!n-
, do do barro prefudica as rai-
zed.,

Contra ns picadas de ara-
nha, um bem remédio € a s0-
Inciio de 50 gramos de amo-
niaco, 3 gramos de coladio e
05 pgr. de acide salicilico,
{Melo grama),
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Domingo

Segunda
Tef'ut;a
Qinta
uinta
Sexta
Sdbado
Domingo
Segunda
O
uaria
Quinta
Sexta
Sibado

Domingo.

Snauucl-t
Quarts
il
Quinta
Seita
Sébado
Domingo

Sq'u ada
Qu-lrh
o
Sdbada

A Dia do Trabalho

Sta. Mafalda

S. José do Patrocinio

S. Floriano

S. Agostinho

8. Jo@o Damasceno

S. Estanmlau

S. Miguel Arcanjo

S. Jeroncio

S. Antonino

N. 8§ Aparecida |

S. Epilinio

N. Sra. dos Martires

S. Bonilacio

S. lsidro

S oo Nepomuceno
'aschoal

Su. Zuila

S, lvo

S, Brrmrdino tde Sens

5. Virginia

Sta, Emilia

S Baalio

N. Srs. Auxihadora

S. Bonilacio

S. Agostinho

S. Eva

fegundo nm antigo costu-
me, ji em desuso, cada ves
gue um presidente dos Esia-
dos Unidos [linalizava sen
tempo de govirne (ou man-
dato) sens partidires e ad-
miradores The enviavam, como
presente, um gueijo de grans
de tamanho, O queijo gque
deram gz Thomas Jelfersan
chegou i Casa Branca, resi-
déne’a dos presldentes norie-
americanos, em um earro pus
xado per 6 cavalos brancos,
¢ levando um Jetreiro, onde
s¢ lia; “O quelle malor da
América para o homem malor
da América™,

A esquadra com que Pedro
Alvares Cabral descobriu o
Brasil era constiluida de 10
nius de trés masiros, 2 cara-
velas ¢ nma barca de manti-
menios.

— Vamaos, Pedrito; se en
dividir vma folha de papel em
quaire paries, que ¢ gue ob-
tenho ?

— Quatro quartos,

— Muito bem ! E se divi=
dir a folha em 87

— Oito oltaves.

— Perfeitnmente ! E se di«
vidir em 1007

— Obtém... papel picado 1 §
]

Nicomedes é 0 nome de ori-
gem grega. Significa: o yue
prepara a Viteria, .

PASSAR POR
BAIXO DE umMA
ESCADA DA
MUITO AZAR...
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[ECEDEIRA
~incomparavel

A aranha, no oficio de te-

cedeira que a natureza lhe

reservou para viver, € muito

limpa. Suas patas sio lon-
gas e Flexiveis e t&m nas ex-
tremidades uma espécie de
pente, ou desembaragado-
res, para far e tecer. Seu
enorme ventre & como um

armazem, ou melhor, como

A

um laboratério, e estd apa-

As bicicletas

Fhilips Extra

para Homens,
Mo ¢cas e
Criancas

relhado para a fabricagio da

seda.

As glandulas do abdome
da aranha segregam o FHo,
que & posto para fora como
um liquido viscoso e que
seca e endurece sob a aghio

do ar. Na abertura das glan-

dulas esta sida ainda pega- VALENTE, SOARES LTD.‘

josa & recebida pelas “fin- IMPORTADORES
doras”, espécle de crivo pro- . RUA FREI CANECA, 153
vido de pequeninos furos * Telefone 22-7496 — Rlo de Janeiro

por onde passam os tubos
A CORKAGEDM

~ A coragem mais necessaria neste mundo nio ¢ sempre

dem fios tho finos que se- de natureza herdica. ¥ necessirio ter coragem para a vida

didria como o ¢ para as grandes empresas. Deve-se ter a cora-

gem, por exemplo, de ser honesto, de resistir a tentagio, de di-

fiadores, de onde se exten-

rlam necessdrios, segundo

diz Reaumur, mil e oitacen- zer a verdade; a coragem de ser o que realmente somos e de
niio pretendermos passar pelo que nio somos; n coragem de vi-

tas deles para se chegar & § ver honradamente com os mnossos proprios meios e nio levar
uma vida vergonhosa com os recursos dos vutros.

uma grossura normal de
qualquer flo,

S, SMILES
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CANCER
O colibl, on beija-flor,

elém de ser uma ave de adér-
no, pela riqueza de cires de
gur plumagem, & utilissimo,
pois destr6i grande quantida-
de de insetos prejudiciais. E
omm érro muito espalhado, crér
gue ésse pdssaro se alimenta
sémente do nectar das flores.

As flores nio devem perma-
necer & noite nos dormitdrios,
pois rarefazem o ar e s2o pre-
judiciais para o sistema mner-
Voso.

Nos ferros de engomar sem-
pre fica aderido um pouco de
amido (goma), Tira-se isso
com uma vela de estearing
passada no ferro, ainda
mérmne.

Cosme é nome de origem
rega. Significa adérno, be-
Eml

e

O bago é uma viscera vas-
cular sitvada mo hipocbndrio
esquerdo, atrds do diafragma.
Suas funcdes consistem na
destruicdps dos glébos verme-
lhos muite wvelhos, e dos mi-
cro-oiganismos de enfermida-
des infecciosas, assim como oz
venenos que £les produzem.

AD O S O O e G B e

. Heloisa
Sta. Candida
S. Roberto
8. Severing
S. Ricardo
Sta. Margarida
S. Bernabd
8. Adolfe
S. Antdnio de Padua
5. Ba:ilio
S+ Modesto
5. Aurcliano
Sta, Tereza
Sta. Marina
Sta Juliana
S. Silverio
§ Luiz Gonzaga
S+ Paulino
S. Jaime
S. Jolo Batista
StaLuein
S, Sdlvio
S. Ladislan
StaBenigna
S. Pedro e 8. Paulo
Sta. Emiliana

O sangue, tio necessirlp &
vida, estd em continup movi-
mento. Partindo do coracdoe,
percorre todo o corpo & chega
is extremidades para voltar
novamenie 20 COIagao, que o
envia aos pulmbes, de= onde
volta, oxigenado, ac coracio,
outra vez, Isso compde a chs-
mada circulagio sanguinea.

Filomena € nome de origem

grega, Significa: amada.
L ]

Os parasitas que aticam as
aves de galinheiro podem ser
destruidos pondo pésso em pd
no chio. Essa substincia mata
03 parasitas e beneficia as
aves,

]

Q casg da familia Bach &
tinico nos anais da misica,
pois desde meados do ano de
1500 até 1845, todos os seus
componentes foram mdsicos
de profissdo, destacando-se
especialmente Jodo Sebastido,
nascido em 1685 & morto em
1780.

O sangue estd presente em
nosso organismo sob duas for-
mis: sangue arterail e sangue
venoso. O primeirp & verme-
ho vivo e o segundo vermelho
sSCUrO,

NAO SEI COMO FAZER PARA
ESTA GIRAFA PASSAR
SOB O PORTAO.-

PRONTO/ VAMOS ™
SERRAR Q PESCOCO
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O conde de N..., tomou a sen servigo wm
criado bretho, que nada conliecia da wida mun-
dana de Paris, Certo dia o conds devia jantar
em casa de certa Marquess, npms tende sido
repentinimenie ‘atacado, de’ reumatismo, nlo. ..

. piode ir. Escreveu en'io uma curta, des-
culpando-se, ¢ chamon 5 crivdo — Corentin —
disse-lhe— leve isto & Margnesa, e ma volta
traga-me o jantar. Estcan dimnte ¢ nSo |

. - - » - l.::"
sair. Corentin wai, entrega a carfa & ..

o

«ss Oestinatiria, mas nlo se retira, — Que &
que esperas? — bergumton a dama, — O fin-
tar do patrlio, Ble me diste que o levasse,,,
A Marquesa logo ) compreerden a confusds do
crindo, & querendo farer wnm brincadeim...

« -yoandon pdr pom cest. penlento fantar,

que fol entregus a Carenting D volta, o cria-
do 1\6! a1 mes, £ o0 nehig-'r NGl SUTpresy ul-
ante do banquete, Ouvinds & esplicagio, fica
cheio de yergotba, o 43, entis, dex francos,..

vosnecosar.., Eis o.qgue se tinha purende A
marquesa como goricta’ phs. wbre a mesa, §
francos. Corentin, pensindo que era para pa-
gir o ramo, exclamgu: — N slo =3 cinco,
nfo, madsme.., Custondez.., E a marqueda

- pregirs nma segunda pega 2o conde

I 947
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JUCA FARO, O INCRIVEL DETETW9

| DORMIA O SONO DOS JUSTOS
u c QUANDO O TELEFON9
2

O DETETIVE
NS ARABIAS
Pavio Arronso |JEERRR AV :

CHAMADO URGENTE E O FA-|[AQUELE CHAMADO, POREM NAO PASSAVA DE
Egdsg"}gusmocr” NAQ PERDEU NEM J||UMA CILADA, POIS UM INDIVIDUO DE MA

N\ CATADURA. MA TOCAIA, ESPERAVA O POLIGIAL,,
@A'S UM H'NUTO"J CA L4 pISPosSTO A LIQUI - i

!

(F > { DA-LO.

52

i .
:
i

JUCA FARO, SEM CALCULAR O PERIGO || APROVEITANDO A SUA PASSAGEM PoOR
QUE O ESPERAVA, CAMINHAVA DESPRE-]| DETRAS DE UMA CERCA DE_MADE|RA, O
OCUPADO. aadl | FASCINORA ENTROU EM ACAO/

-
-

(i

et :?47'1
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1AS ERROU O GOLPE, Pols ACERTOU NA
CABECA DE UM POBRE PRETO,JULGANDO
QUE FossE A LUZIDIA CARTOLA DE JU-

O GANGSTER” PENSOU QUE TIVESSE
LIQUIDADO O DETETIVE E, QUANDO O
ViU APARECER ATRAS DE S1, TRATOU DE
BOTAR SEBO NAS x s
CANELAS / N

e

PERSEGUIDO PELO_DETETIVE, O ASSALTAN-
TE GALGA O ANDAIME DE UM PREDIO EM
CONSTRUFAO E,PENDURADO A UMA COR-
DA, TENTA ALCANCAR O TELHADO DE UM

ARRANHA-CEU

R

A 200 METROS DE ALTURA ATIRAM-SE A
UMA LUTA TREMENDA, QUANDO, A UM FOR:
MIDAVEL DIRETO DE JUCA FARO, O FASC|-
NORA PERDE O EQUILIBRIO..-

E_ SEGURO AO DETETIVE, ARRASTA-O
NA QUEDA... :

pum——

||... QUE,FELIZMENTE, NAO TEVE MAIORES

CONSEQUENCIAS, POIS A CAMA_DE_JUCA

FARO ERA BAIXA E TUDO NAO PASSARA
| DE UM GRANDE PESADELO/ ¥
F//P;"z'-,':)';._. :

. 1947
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deu, comegou um barulho
_ fora do comum dentro da
mata., Todos corriam, e ésse
movimento desusado fazia pre-
ver alguma cosa de notével.

Estava anunciada entre os
insetos, para aquela noite, uma
grande representagio teatral:
“O GRANDE MAGICO".

Mas, que seria? Dizia-se que
era uma opera, sendo o maior
arganizador do dlv;arumenbo 0
Grilo, cantor j& conhecido
pelas serenatas e nimeros de
canto.ern toda festa por ali.

Mogo distinto, tinha tanto
prestigio que a prépria cigarra
prometeu dormir um dia. intel-
ro para naquela noite ficar
“acordada e representar com éle,
para malor sensacéo.

E o rebolico era enorme, To-

‘dos aprontavam as roupas, es-
| covatam as botinas. Muitos
mandaram passar os mantos e
capas vistosos, e por mais de

uma semana fol aquéle o as-
sunto de todos os momentos,

O papa-fumo, a mosca-azul,
a joaninha, o louva-Deus, o
cascudinho-azul, o cascudinho-
vermelho, emfim, uma porcio
de Insetos tinham prometido
ndo dormir durante & repre-
sentagdo, para poderem bater
palmas,

l\_-_--_-—rv_—“ﬂ:__F_'__

A aranha {6ra encomendada

de rendas das
mals finas, caras e bonitas

- I

como $6 ela sabia fazer.

uma. porgd

Os mals curiosos diziam que
a nota sensacional seria dada
pela borboleh. porgue man-
dara vir d reino encantado

O seu mnntoI multicor. . .

clareira, onde o
ava também, que

E fol n
“luar cola
0s grandes e%pamutea bezou-
Tos armaram o paléo — um
enorme tmnc_;a. e, depois de en-
vernizé-lo bGIFl. puseram ca-
deiras u‘m volta.

:
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Muito antes de comegar o espeté-
culo ndo havia mais um lugar. To-
dos os arbustos estavam vergados de
insetos.

Nos raminhos que formavam 08
camarotes de luxo, os bezouros se de-
penduravam e pareciam jolas pre-
closas, de tantas cores bonitas,

A mariposa dourada usava o mais
lindo vestido da sala,

Havia pontas de galhos onde se
agrupavam bichinhos que pareciam
flores, abrindo-se ao luar,

Em dado momento a vespa mu-
dou de lugar, inventando que o ma-
ribondo queria namora-la. . .

A abelha e o zangdo foram com a
familia toda. Era tanta gente que
nio se sabe onde o zangio foi encon-
trar dinheiro para comprar tddas
aquelas entradas |

A mosca disse que éle ndo com-
prou entradas, porque tocava na or-
questra. ..

Mas ¢ bonito também era o palco
envernizado, todo iluminado' profu-
samen'e pelos pirilampos que davam
a nota alegre de luz clareando mais
o cendirio encantado.

N&o se sabe se fol prévia combi-
nag¢do, mas na hora exata de come-
car o espetdculo uma coruja, que es-
tava perto, cantou tristemente comm
uma campainha de bronze |

E os picllampos clarearam mais a
cena encantada da floresta.

Entio um gorgeio de mosquito
harmoniosamente velo dar so paleo
o movimento dos céros que o acom-
panhavam, um nilimero infindével
de parasitas dancando tdo certinho
que encantavam a todos os
dores. \

Depois velo o elegante grilo mara-
vilhar o cenédrio com o seu lindo
canto. Um prodiglo de sons ! Mas &
canto da bela cigarra nfio se fez es-
perar. '

(Continfa no fim do Almanaque)




ALMANAQUE D'O TICO-TICO

PSP

EECE
_ (O

I

e

A rotativa do grande jornal estava entalada:
nio rodava pra frente nem pra traz... Al-
guma cousa estava mal, naquela bonita miqui-
na. Seu perfeito mecanismo, que era verdadeira

.maravilha de precisfo, nio funcionava. E o

grande jornal da manh@, no dia seguinte ndo

poderia ser impresso, se ndo se descobrisse o

desarranjo antes da madrugada. A edigio
J 24 <

estaria prejudicada. Seria um horror!

Da oficina deram aviso a Redagio, ¢ da
Redacio & Diregiio.

Os técnicos se puseram em agdo, espia
daqui, mexe dali, experimenta de li, e nada!
Pediu-se a uma Agéncia especializada que man-
dasse um grupo de empregados conhecedores
do complicado maquinismo, e &les ndo demo-
raram a atender. Por mais que fizessem,
porém, n3o conseguiram descobrir o que
tinha a possante méaq wina, e por que nio
rodava. -

Apelou-se para outra casa e veio oulro
grupo de técnicos. Estes, logo de chegada,
fizeram modicagdes na instalagio clétrica,
certos de que ali ¢ que estava o “gato”. Mas
ndo estava “gato” nenhum,
F a méquina nfo fez caso
das modificagles e continuon
firme..,

Dicidiu-se, entio, tirar o
jornal na méquina pequena,
velha, € a pdigfio, que ia apa-
recer reduzida, traria uma
notu explicando o acontecido,
para dar uma satisfagio ao
piblico.

No dia seguinte, ¢ no
outro, ainda o grave defeito
da méquina rotativa nic

P —
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fora descoberto. Telefonemas em cima de tele-
fonemas, deixavam os diretores e redatores
malucos, pois tbda a gente sempre pensa que
sabe mais do que os outros, e tem sempre pal-
pites para oferecer de graga, Muitos anuncian-
tes chegaram a suspender os andncios e os
prejuizos do jornal eram ameagadores. O done
chegava a arrancar os raros cablos que tinha,
de desesperado. .

E uma semana inteira se passou, téda de-
dicada a estudar o assunto, e a tentar concer-
tar a mdquina emperrada,

E quando o desespero j4 ia alto, e as espe-
rangas comegavam a morrer, alguém disse que
havia na cidade um tal senhor Keehn que era a
\inica pessoa capaz de descobrir e reparar o
defeito da rotativa.

— Chamem &sse senhor Keehn! Quem € o
Keehn? Quem conhece o Keehn? — perguntava
o dono do jornal, dando pulos de metro e
trinta e cinco de altura.

Nio houve, porém, necessidade de procurar
o senhor Keehn, pois uma tarde o homem se
apresentou expontaneamente. na oficina, deu-se
a conhecer ¢ foi recebido com t8das as regalias
de verdadeiro salvador. »

— Eu soube — disse &le, com voz cheia de
modestia - que os senhores estio numa v.erda-
deira sinuca, por causa da maquininha. E' ver-
dade? Pois aqui estou, dicposto a servir a essa
grande empresa...

Foi levado, entdo, até i rotativa, Durante
dez ou quinze minutos esteve parado, olhando
atenciosamente aquela complicada colegdo de
rodas, parafusos, ferros, ferrinhos e ferroes.

Keehn, — Minha conta se divide assim: pelo

Depois, com um sorriso de- satisfac3o, tirou do
bolso uma chave de parafusos. Apertou com
ela dois parafusinhos bem peguenininhos, que
pareciam ser os de menos importdncia na méqui-
na, e disse:

— Pronto. Podem mandar rodar,

E — 6 surpresal — a rotativa recomegou
imediatamente a sua marcha, como noval

O Diretor, sem se poder conter, de alegria,
abragou efusivamente o senhor Keehn.

Os outros fizeram o mesmo, por ordem de
importancia do cargo.

— Agora, meu amigo, diga-me quanto lhe
devo, pela sua notavel realizagio!l — disse o
Diretor.

— Bem... S3o apenas trés mil cruzeiros,

— Que? — fez 0 Gerente, ao mesmo tempo
gue o Diretor. — Tanto, assim, por um traba-
lho que ndo levou nem meia hora?! E’ um
absurdo! E' carissimo! N3o ¢ possivel apro-
veitar-se assim de uma oportunidade destas!
Isso.ndo é honesto! Acredita o senhor que o
trabalbo de apertar dois parafusos possa valer
essa enorme importancia?

-~ Né&o, senhor — disse friamente o senhor

ajuste de dois parafusinhos, cinqgiienta centavos;
e por saber quais eram os parafusinhos que
precisavam ser apertados, dois mil cruzeiros
novecentos e noventa e nove mil novecentos e
éinguenta centavos... Saber é saber, meus
amigos!

E a conta foi paga.
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MEN N O "
_

— Pois, entdo, irei sézinho,
Fica sozinha tambem ;

Nio tenho medo, sou homem,
Nio obedego a ninguem.”

E la se foi o louquinho,
Correndo junto do mar;

A pobre irma ficou triste,
Sentou-se ¢ pds-se a chorar.

HQUERO apanhar as conchinhas,
Na praia junto do mar;
Mamie é muito assustada,

Nunca nos deixa brincar!

— Deus nos livre, 6 meu irmio!
Mamaie ja tem proibido:
Sempre desgraga acontece

Ao menino mal ouvido!

Era ja tarde, o menino

Inda ndo tinha voltado;
Debalde a mie o procura,
Na praia, no monte e prado!

— S&do histérias, Mariquinhas!
Que nos ha de acontecer?

O mar n#o é mui distante,*®
Vamos depressa, a correr.

A medonha noite escura,

Ja desdobra o negro véu,
Inda o chama, e sé responde,
Das vagas o escarcéu!

Olha como estda sereno,

As ondas estdo sossegadas ;
Vem apanhar as conchinhas,
Na branca areia espalhada!

De manhi, por sdbre as ondas,
Boiava um tenro corpinhol...
Meninos, tomai exemplo

Désse infeliz coitadinho!

— Prometemos a mamaie
Nio ir nunca désse lado,
Niao faltemos a promessa,
- Vamos correr pelo prado!
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COM, F5SAS BOLAS, Vou |
PREGAR UIMA BO4 FE-
£4 N4 DONA CHICA,
FEIJOALA !

VAMOS FSVASIAR AS ,
BOLAS E NMETE-LIS NS »
FPERNAS PAS CALEAS (4
QUE ESTAO PENDURALPAS

NA CORPA...

—

AGORA FEIJOAPA

SOPRA ATE ENCHER
BEM £ PEPOIS Vi -
Mos AMARRAR ...

VIRGEM NOSSH /
SENHORA | CpUZ!
SoCoooaorREO .-

ASSOMBRACAG iy’

&
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~ (IS




ALMANAQUE D'O TICO-TICO

ORIGEM DOS BRAZOES DE
ARMA

‘. B antigos, querendo distinguir suus
tropies umas das oulras, serviam-se
de diversos sipals, atributos e gu-

ras simbblcas, que eram yerdadeiras
marcas de conhecimento, Esses ginuis,
parém, eram inventados, ou escollidos
A vontade, sem que houvesse nenhunmn
regri. estubelecioa para isso, Chefes ¢
soldados usavam ou deixavam de usar,
preferindo éste ou aguele, conforme Ihe agradnssm
muls, ¢ ninguem sabe mMesmo em que Epoci COImegh-

mm & usar ésses “distintivos™.

Hoje, entretanto, existem wma ciéncla gue trula
do estudo dos brasbes de armns ¢ de tudo o que & eles
diz respello, e essa cléneis, em que hi verdadeiros mes

Mns outro enténdido afirma que Bragis ¢ uma ve-
lha palavra francesa, que & ciuda passo se enoootra
comao sinfniimo de Escudo ou Broquel, nos poemas da
Idoade Media, de sorte gue passou a designar a arte he-
rildica. que, propriamente falando, ¢ o estudo dos es-
cudos ¢ broguéds de braztes darmas

Porque a Arte Herdldica tem, taimbém, fste nome,
mals simples: “Brazio™ !

Az armas, ou braabes darmes, eram dados, ou ag-’
torizsdos pelos soboranos, aos seus servidores, pam dis-
tinguir pessoas. familias, cldades, corporngfes palses
elo., elc

Os nobres briwdleliros ehtre of guils citamos o
Dugue de Caxias, o Marquis de Tambndard, o Marqués

tres chama-se "herdidica”. Ha milliares de yolumes ¢s- di Mkiyal, o tanto YRR Son e,
critos 56 sbbre esses problemas, e individuos tq“:l{- e mas Cads uma | - tiuras que ornam os cscudos
‘mmm por éles, achando sempfe.0 que gmnoar ¢ trin ume Sgnilicalas, ¢ os enly ndidos sabem interpre-

aprender, cada din, sbbre armas, brasdes, escudos, el

No tempo das Cruzadas, cada chefe tinha, |4, o
seu brazio, ¢ parece que fol nessa época que of biranies
comecaram & ser hereditirios, isto é a passar de pais
a filhoa, & fiear dentro das mesmas familins.

Houve um estudiosc que aflrmou que Nod inven-
tou o “brasiio" quando, no sair da Arca, deu o seu fl
Iho Sem um ledo, como emblema.

Nilo se sabe qual a origem etimoldgica da palavra
brazio. Alguns sutores dizein gue vem do Inglés. Ou-
trog dizem que vem da polavrea alemid blasen, gue si-
gnifica “tocar trompa", porque oputrdra, guande um

eavilelro se apresen-
tava 4 barrelra do
tornelo, seu escudel-
o locava A trompa,
para anunciar 8 che-
gada dele, e o8 arau-
los de armas iam re-

tar tudo muito direltinho
Entre ax diversas den
pmas thdns milto eemplictdus, umi B gue & Hell de
yocks campraenderen), Chama-s brasdo “parlante” a-
quele que traz alpiune fAgurs, oussimbolo, lzado no
nomé de familia ou pesoa & qué pertence. Avsim, por
exemplo, um individuo goe (O conde de La Tour (A
torre), usando fp sou escudo Uma torre, s brasfio
serd “pariante”, O dugue de Chstagna no &u brasio
“parlante” usard um castankeire. Estio entendendd ?
O malor culdado de um nobre de outios lompos
€ra trazer ¢ &0 brasio imponlado® isto &, nilo procedor
munce de modo contririo a8 regens 'da Cavilaring da
Nobreza, para gue nioc se

4 Cissoste que 6l deslion-
rurg setis broagdes, Deso -
antignmenie, com

iniictes dos bross ¢ ar-

e
L ]

rin,
que eadn familie tretisse
de  ser  Imipecaveimonte
reta, dentro dos precon-

conhecer o campefio, ceitos da epoci ¢ lodos
e antes de o introdu- tivessern. um  desmedido
gir na arena, descre- | argulho do prapeio-nome,
viam, em altas vozes, qud ndo - devia, de modo
os seus brazfes dar- slgum, ser muctlido
mas. Tudi 586 pssou Moz A
o Arte Hiraltiea ol fleog)” SEs
e olervedr aosinnmenios ! " 4
aos que o eln'se dedionm. Iy
s ; : =
5 e
£ L R
o A
-
i WL, o
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; PARA ARMAR

) R - - -
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OLE em cartollna, recorte, dobre pela linha
B8 interrompida (para traz) e cole as linguetas 9
brancas (A em B) para que o ‘“‘MNero” fique em pé.

GATUNO COLECIONADOR

Mios Ao Ato!
NAD SE NEXA,..
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GUE E 1550. Pipoca” vieou) SERA' POSSIVEL QUE O HEU EU.TAHBEH,VOU INGRESSAR,
DIPLOMATA, DA [ SOU DO " CLUBE ) CRIADO SETORNE I'H GRAFING. | | NESSE "(LUBE DOS REVERSOS"| 3
NOTTE mARA | POS E EUTENMA DE FICAR UM
oA OBSCURO INDIVIDUO 7 K

&' ESTE O TALDE CWBE Po5 || SOU O BARAD DE KAXIHEOWN & ATENCAQ ,cAMBADA. 'VEH AY' O HEU

REVERSDS” TVOL FAZER. WMA PATRAO , CALOTE RO HATRICULADO-
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BEM ACQUHIDO /7
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homem primitivo comla servindo-se
das mios para levar os alimentos &
poeca. Os homens da antiguidade fa-
giam o mesmo, havendo, porém, preeeitos de
civilldade, que eram observados com rigar.

Assim, Erasmo, em 1530, no seu Tratado de
Civilidade, escrito para o principe Henrigue
de Borgonha, ensinava: “Nio se deve lambu-
zar of dedos, nem limpé-los nas vestes. Deve-
s8¢ fasé-lo na foslha ou... no lengo!™

O uso das facas, como acessirios & mesa,
velo muito tempo depois. O homem da ca-
verna fabricou & sus primeira faca, alids em
nads parecida com as de hoje, com lascas de
silex, espécic de pedra.

Na Idade do Bronze foram as facas os pri
meiros instrumentos que os homens fabrica
ram com &sse metal, Mals tarde, foram ng fa
¢as feitas também de ferro e de cobre.

Na necessidade de facilitar o seu manejo
0 homem arranjou o cabo para as facas. A
principio ésse cabo era como que & continua-
¢io da liming; depois fol um encaixe e acas
bou sendo felto de material diferente e cuida-
dosamente trabalhado.

Anhsdemmmm,mn?nuﬂoltml-
mente, tinham as fecas fins religiosos: eram
destinadas ao sscrificio !

Em Roma, na Idade Antiga, as facag usa-

das para tal fim eram guardadas nas cate-
cumbas ¢ sepulluras.

Variavam de lugar pare lugar as formas
das antigas facas. Em Roma, as dos saerd-
ficadores e carrascos tinham a forma das nos-
sas atusls machadinhas. Entré os gregos
£rim como os punhals de hoje. Na India, os
cabos tinham & figura de um animal ou de
ums mulher. :

A chamada faca de mesa comegou & ser
usada no tempo de Clements de Alexandria,
isto &, na éra cristd. Comegou 8 seu usads,
niio & bem o termo. Servia de ornato, pols os
homens continuavem & usar os dedos para
comer e a carne ji vinha partida pelos escra-
YOI OU SErvos.

Durante & Idade Média, um dos luxos dos
grandes senhores consistia em ter, para o ser-
vico da mesa, facas cujos cabos variavam se-
gundo o tempo litirgico: na guaresma, facas
de cabo de ébano; de marfirn na Piscoa ete,

Para guardar a faca havin uma espécie de
capa ou estojo, que hoje chamamos bainha.
Nas mesus, lam s facas na bainha, Geral-
mente, cada conviva recebis uma bainhs com
trés facas: uma, grande, para trinchar; de 1i-
mina largs, termidando em crescente, uma
com dols gumes e outsa menor.

No tempo dos vice-rels, no Brasil, nas ca-
sas abastadas, em dias que nilo eram de gran.
de cerimdnia, todo talher consistia apenas
umi ol duas facas postas ao meio da mesa

para o servigo de cortar os grandes pedngos
de carne.
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CURIOSIDADES | NATALI

O marfim proveniente das presas
do hipopétamo é muito mais precio-
t0 do que o dos dentes do elefante.

Existem nos Estados Unidos ...
1.851.000 pessoas que falam o espa-
nhol. sendo que 428.360 nasecidas no
estrangeiro.

Os franceses nunca se deram go
trabalho de medir a ilha de Mada-
gascar & por issp até hoje ndo
se¢ conhece, ao certo, a drea daquels
imenso territdrio africano.

A tinta de impressdo fol fabricada
pela primeira ves, com #xito, pelo
norte<americano Charles Enen John-
son, em Filadélfia, no ano de 1804,

Segundo uma velha tradigdo d-abe,
quando dols imimigos se encontram
sob uma oliveira, devem aperiar as
mdos e fazer as pazes, pois "Allah
ndo. permite discérdias sob os ramos
da oliveira, simbolo da pax”,

| NO BOSQUE

. ra de noite e chovia. Cada
trovio déste tamanho ! !
Raios! Coriscos!
Ela e &le atravessavam um bos-
que e estavam com medo. Um me-

| do danado!

' De repente, ela segurou a mfo

I dele ¢, com a voz trémula, mur-
murou: .

! — 0 que me deixa mals ner-

vosa sio Cstes... dois esqueletos...
tio perto..

— Onde... estiio? — pergunton
Ele, sentindo um arrepio.

Dentro de nés.. — respondeu
ela.

E @éle ficou por contall

A linda drvore ficou,..
O casal ficou passado | |
Pronto O Natal se acabou !

il ‘:I i‘, - .“,- d - '
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AVTA J& dols anos que o egiptdlogo
Rebertn Cervan estiva  efetuando
“favestigaghes cientificas no vale do
Nila, a certa distincia da célehre cidade de
Menfis, tho citada por suas antigas rminas,
O egiptblogo estova. certo de Teunir os da-
dos que permitirlam descobrir impoctantes
docinnentoy adbre Ramsds X1, um dos fa-
rafn do sntigo Egito.

Sea fAlho, Jorge, um jowem de vipte anos,
ajudava-o eficarmente em snuis tarefas. Na-
quele dis, pal e filho, enquanto descansa-
vam A sombma de uwm fmponente mondlita,
conversavam acdrea dos trabalhos a efetumr,

— Crelo — declarou o sihle — que o
sepulere de Ramsés X1, dentro em povco,
nos dnrf m conhecer seu segredo. O do-
cumento encontrado oa primeira peca do
mbterrineo 4 vm verdadeiro achado, Conse-
g;::ﬂ'm &syes minteriosos hierdglifos.

o que dles me revelaram? Nada mais
tinda que o eaminho que condur di-

N e —1

ALMANAQUE D'O TICO.TICO

O SEGREDO DO
SUBTERRANEO

mancira indiscutivel que o8 contemporineos dos reis do Egito eram engevheiron e mech-
nicos muitissimo habels ¢ competentes, Pols bem: o acesso & cripta na qual se acha o
sarcfago de Ramsés X, estd protegido por mm mecanismo muito complicado, porém de
ficil manejo. Basta fazer presslio sdbre um botio que encontraremos sob um ladrilho cetie
tral, colocadn na ‘segunda pega do subterrineo. Agul estd uma cofpia do documiento —
acrescentou Roberto — mostrando 8o filho wm papel cheio de hierdglifds, Estes dois re<
tingulos concéntricos, que vés abaixo, representam o local no qual se acha o botda.

— Oh'| papai | — exclamou Jorge com entusinsmo, — Quando schay que terminariy
esta empresa? .

— Amanhi demanhi.

Ditas estas alavras, Roberto Cervan e seu filho Iggantaram-ae ¢ dirigiram-se a0 lugar
onde trabalhavam o operfirios.

A conversa entre pai e filho flra ouvida por outras pessoas que, ao vélos chegar
ocultaram-se atraz de uma eporme rocha. Logo que &stes se afastaram. on dois individuns
trocaram olhares significatives ¢ um déles sorriu.

— QOuviste, Fredy? Agora compreenderfis que eu nlio estava enganade, Minkas sus-
peitas nfio Toram sem fundamento, E sabes também o que temos de fazer..,

O interpelado permanceen silencioso e profundamente preocupado. Seguia com o olhar
o3 egiptblogos, enquanto pronunciavam palavras ininteligivels. Por fim, disse mo compa-
nheiro: '

— Achas que ki um tesouro oculto neste subterrineo. Nio e contrario, mas, esque-
cesie de como terminaram squeles que também um dia quiseram mpoderar-se déle...

Depois, calou-se ¢ ficou a ofbar fixamente o companbeiro. :

* — J& #¢l 0 que me vais dizer, mas asseguro-te que estou disposto a tudo — declarou
5 Gltimo, — Se¢ nlio me queres scompanbsr irel sozinko, porém, lembra-te de qua u for-
tuna nos eapera. Um tesoura incalculavel o6 para nds dols 1...

Estas palavras produziram o efeito descjado. Os olbos de Fredy brilharam de cublga.

+ — Esti feito — murmurou com vox rouca — Amanhi irel contigo,

No dia seguinte, oy dois egiptélogos entraram no subterriineg ¢ chegiram & prmein
peca sem pressentirem que estavam sendo seguidos.

Andsvam spressadamente, quando, de repente, Jorge parow




AREGIA-The ter ouvido eerto ruidn,

atraz deles, e a pouch distincia. Ao

voltar-ze percebea que um volto, ma
obscuridade, procurava esconder-se. Nio
ficou surprese nem deixou escapar um gri-
to. Tomou o braco do pal e, epguanto pros-
seguiam o eaminho tornou-o clente da per-
seguiclo de que estavam i=ndo alvo.

— Procederemos como se ignordssemon
sua presenca — disse Robertn Cervan O
melhor & pensarem que ainda nio foram
vintos, e assim nos serd mais ficil tomi-los
de surpresa.

Momentos depols chegavam a uma am-
pla sals abobadada e sem porta de saida.

Esta é a pega onde se acka o mecanismo
pecreta — disse Roberto,

E sem nada mais dizer comecou a ins-

ionar o lugar., Dirigia a luz da potente
anterna elétrica da direita parn a esgher-
da, do plso ds paredes, alternativamente,
quando, ap chegar no melo da sala, soltou

vma exclamagio.

A docunentos, devia estar o mecanis-
mo, achava-se completamente & vis-

to. No fundo vin-se o cofrezinho com a tam-

pa levantada e, no interior, o botia de

bronze.

Roberta. Cervan chegou perto e, com a
ajuda da lanterna, tentou descobrir alguns
Andicios, conseguindo certificar-se sdbre os
que se lhe haviam antecipado,

— B curioso — mormuron — como as
pessoas que abriram essa cavidade nfo t-
veram o cuidado de fechi-la depois,

Em seguida, ao examimar o local noton
que tm, dos seus dngnlos: tinhn uma rotura
produrida por instrunento cortante,

— Jorge — disse o pal — esta pedra foi
levantadn por mios Inexperientes, mfos de
aventureiros. Neste Angulo estd visivel a
marca da pancada

Ao dizer estas palavras o
cientista inclinou-ge sobre o
buraco e fexr forte pressdo
contric o botio de bronze,

Lentamente, uma parte
do. omuro do funde da
peca girou sobre si mesma,
como sobre um ¢ixo, e
aparecty uma ampla zber-
tur. Imediatamente om' st

cavidade em que, de acdrdo com os

‘ * ALMANAQUE D'O TICO-TICO

peiado, gaturado de maus cheiros chegou como vma rajada até o rosto dos dols investiga-
dores, of quais, visivelmente incomodades tiraram seus lencos. Apagaram a Inz & escondes
ram-se, aproveitando as anfractuosidades das paredes de granito.

Passaram-se algims minutos e duss sombras penetraram silenciosamente na sala, Uma
delas levava uma lantfrna parecida com as que sdo usadas pelos mineiros,

BS Fredy?.., B por aqui; emcontramos a portn secreta
- — Por que nio ¢speramoy, uma vex que. ao voltarem passaris pelo mesmo cami-
nho?

— Por que havemos de esperar? Para que encham bem o3 bolsos?

— Nilo sci, mas suponbo que seria melhor esperar, insistin Fredy,

— Dii-me a lanterna. .. Vals comegar ottra ves com os teus receios absurdos? — res-
ponden o companheiro,

— Niip sfio ghsurdos, Jofio; lembra-te de Carlinhos, o * Pescoco™; entrou um dis no
sublerrines e nnnca mais se soube dele,

— Naturilmente o farad o comen...

— Nflo riis Jolio; nfio ignoras tambhém o que acontecen aos irmios Borls. Ambos pes
neiraram no subterrines, wma maphd, & 86 um voltou; ninguem soube o qtie houve, pois
valtow louco, Alguma coisa muito séria deve ocorrer al, e tddas as precaucbes sio poucas,
O tesouro bem vale um sacrificio. Mas nfio a vida Mesmo porque, sem ela, de que nos
adiantaria o ouro? - .

— Para que nos fagam ricos funernis — responden o amigo, gracejande. — Se tens
medo, deixa que eu irei sdzinho, :

— Nio & medo; pels smbes multo bem que coisa alguma me faz tremer; mas algo de
pobrenatural existe ccen a qual nfa convém facilitar, e por isso peco-te que voltemos. Pro-
curemos  fortuna notitra parte.

— Dreixa-me em paz, por favor |

EM mada mals dizer. o bandido pegou a lanterna das mfios do amigo e foi em dire-
gho & abertura. Metey primeiro & cabeca para sondar o ambiente; depols, venda
que mada havia de anormal passou o resto do corpo pelo orificle, ressoando entdo
sthire as lages sens passos firmes.
De repente, quvin-se um grito desesperador, .. E logo depois chamadas angustiosas. ..
Em stguidi, a porta se {echou como se tivesse sido empurrada por invisivel monstro
e todo cain em profundo miléncio, ;
(Continiia d pag. seguinie)
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= Papal — chamon Jorge do sen -
sonderijo — Onde entds?

Roberto velo a0 seu encontro.

— Pronto, Jorge; ajuda-me — disse, en-
quanto focalizavy com a luz o bandido que
olhavs, como que hipnotirade, o muro atraz
do qual havla desaparecido seu cumplice. —
Vamos amarrar éste miseravel, Ele tem que
prestar contay A justica, dus suas aventuras,
E bem pide ser que haja mals do que isto
que estamos venaa, Neste cago a policia -
berd o que fazer, para cbrigi-lo a falar. O
que mais sinto € terem conseguido entrar
agui onde g devem entrar os estudipsos,
aqueles cujo ideal nfo seja s conquistar

* siquesas, o3 que sfio traridos até aqui pelo,

finico desejo de Investigar ¢ tornar conhe-
eidos alguns pontos da histéria do Egito.
O que se tem descoberto até hoje pouco
vale, pars se eonhecer & fundo ums civili-
zaglio milenfria como a egipeia... Mas nfo
percamos  témpo em divagagbes, e atenda-
mos 2o que & maly urgente que isto.
Segundos depois Fredy estava amarrado
e impossibilitado de dir um pamso,
Quando Roberto Cervan ficon certo de
quet o bandids nio se podis mover dirigiv-
se a cavidade e poz-se a examinar minucio-
samente o cofre. Subitamente ¢ como se es-
tivesse sendo guiado por wma inspiracio,
tirou do bolso a cépia do documento gue
sempre trazia consigo e, uma
vez desdobrando-o, fex um si-
nal g0 filho para que sa
aproximisse .

EMOS & chave do me-
] calsmo, Jorge. Vi

aqui o tragado regre-
sentando & cavidade e o co-
frezinho?.., Observa suas posicBes. Ambos
{ormam dols engulos longitudinaimente pa-
raleles, enquanto que &l no colre, com re-
lagSo A cavidade, formam dols angulos diz-
metralmente opostos. Regara bem no que

“ ey te digo.

— B certo, papal, & talver sefa lsto um

. detalhe importants, que nllo devemos aban-

donar ¢ que muito nos servird. Estou certo

~dlses,

O eaiptlogo olbou o fiho sorrinda.

— Eu creio que o detalhe, como ta dises,
# de una importincla multo major do que

.'rﬂmnmm—l}!uht_nhmn
. apertar o botfo ¢, wma ver abertd a porta

4o tinel, exercey forte pressio sdbre a par-
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te [ateral da ealxa methlica. Ouvin-se ums
pancada, surda como um tiro ¢ o cofre. dan-
do mein volts, colecou-se no mesmo plans
indicado no desenho. enquants pal ¢ filho
seguizm aquile com vivo Interense,

— Agorn — disse o pal — podemos

« franquear essa porta sem temor de vi-la

fechar-se, mas temos que nos cuidar pols
¢ bem poasivel que recebnmos alguma sur-
presa antes de :htnmog 4 cripta,

— Qual, papal? — pergunton Jorge

— Nin o sabemos.

Uma vez que haviam passado pela entra-
da do ténel, notaram que a inclinacio do

solo se acentuava gradativamente, até for-
— Tem cuidads, meu filho | — recomen-

dou o siblo — Toda cautels & pouca quan-
do se wnda por agul

.= Sim, papai — replicoy Jorge — Nifo
hnh:qdn.minduuinhndoptm;
pamso, firmands hem um pé antes de eolo-

car o antro. O menor descuido nos precipl-

tark num abizmo, do qual ninguem poderd
livrar-nos. Ambos caminhavam com muita
precauclo, esquadrinhando s obscuridade

.mumﬂmufﬂﬂda-prl!nu_

caminhava
tran

_ mubterrines se fundia a uma especie
de lago onde, se agitavam enormes
crocodilos. O gorro do bandido que

havia desaparecido flutuava minda ma super-
ficke das Luas, cufo civel descis raplds-

na frente, deu um sslto para

mente. Jorge compreendeu: o mecaniimo
que defendin o scesso 4 cripta estava ba-
seado num sistema de eclusas, siblamente
dispostss e em combinagio com & porta do
tinel. Ao mpertar o botlo, dste punha em
moyimento um sistema especial que fazia
girar o enorme bloco de pedra e, simulta-
neamente levantava & comporta de eclusio
digua,

A chave que a retinha levantada, per-
mitindo desss maneira a retirada dagua
¢ dos shurios, devia funcionar ao impri-
mir-se a0 cofre aquele movimento rota=
tivo, Nio encontrands nenhum chsticule
& comporta recals com sen préprio peso,
abrindo-se entlio a porta da dgm ace
ma, ¢ & mesma operacio se verihcava,

porém em sentido inverso. O lago tor-
/.

nava & encher, a porta do tinel sz fe.
chava, encerrando o intortumado que sa
bavia aventurado paquele antro, como
em uma sepitliura.

— Que horror § balbuciog o jovem, re-
almente comovido a0 pensar na sorte
daguele infeliz que, indo em busca 1la
fortuna, havia encontrado terrivel morie,

~— Sim, & horrivel ¢ grandicso mo
mesmo tempa — responden o egiptdligo
— Isto demonstra o grau de perieicio
a que chegaram os antigos egipcios, em
matéria hidriulica. Deixando de parte
o triste fim do bandido, asseguro-te que
csta obra € realmente admiravel,

Jorge permanecia calado. Nio conseguia
controlar on nervos depois do que acabara
de ver.

dgus, mo retirar-pe, havia delxalo
& descoberto um conjunte de grades,

em forma de anfiteatro. No outro extrenio
via-se uma escada de mhrmore que condu-
alultup&pimluﬁ_n.q,n'hhm
porta de ferro.

Era a estrads da cripta oode descan:ava
o faraf Ramsés X1 Aquela mesma noite
Roberto Cervan escrevia d Sociedads Cien-
tifica, da qual era membro, comunicands o
resultado de syas investigagies. Descrevia
o interor du cripta. os objéton achados, o
mu&uhhm. grande valor,

1947
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Migoel Angelo, o cllebre escultor, tinha
rruilcs desafetos, invejosos do seu genio & do
U SUCEIRO,

Tendo havido algumas excavacles em Ro-
ma, foram Jdocobertas, pelas, maravilhosas es-
tMuas antigas, que provocasum grandg ados-

raclio, ¢ oa detratores do artista Jogo se apro-
veitarnm duguilo para desfazer ds sea olira, o=
tabele. cilo, cumparaches cowr & estatms achas
das. e ilizendo ype €le 1l seria capas de pro-
duzir coisas iguals Ggurlas

Ayuile, sim, eram otisas de arte | Miguel

= profuridas por Fidias o Praxisteles. Acirre
ram venladeiras pmliiddes pars ver a maravi-
Ik, e texlos dizism, emy Extiise: " Que belera 11
Que enisa admir®xl | B pena que The fale um
braco i E o8 mvejosos dimmaemy * Aiguel Ans

Angels nunca farls nada saslm | Dl depals, 04
oteririos. excavando all enconiraram s estd-
tua de um mening sem Lrag¢o, A’ miticia correa
pir thds Homa Nolchni-ce que tmty oliras
prims sntigs, feita en mirmore. (dry encon-
trada, e rivalizava, em belexa, com as obmas

i = = = - \
= : Y
gelo jerafs fatis conea tlo T Fol al, entio, que Mignel Angelo resolveu falar,
— Miguel Angrlo serid caphs de [arer aim, senhwore )] Sow e o swor dessy pbra |
Eis wqu a prova | — seresconiin o esculior — mostrando 0 brage gue faltava ¢ que #e trouxers
eculto — Vejam que &ste bragn se adapta perfeitam ente § sstitua, € gue o mdmcre =sti tralalhnds de
pove | Ful e quan & enterron, ¢ tenho testemmunin Jissa 1 Os Seus dedaferos ficaram confundidds o for
ey, amin)y derroiados = :

o o

- —
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‘oce eabia?
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No jardim zoologico de Londres, ha um
corve no qual foi necessario fazer uma
operacio de cataratas. Desde entio usa
oculos especialmente feitos para éle.

Os zoologos calculam que dentro cem
anos, ndo havera nenhum ledo na
superficie da terra.

Em Vichy (Allier), Franca, o snr. Caillan,
agricultor, colhen em sua horta uma couve,
que media 4 metros de circunferéncia, isto
é; 1 metro e 27 centimetros de didmetro.
O péso désse fenomeno era de 18 quilos,

Os gatos conservam o sentido do olfato durante
o sopo, A prova disto é que colocando um
pedaco de carne ao alcance do nariz de um gato
adormecido, éste lhe sente o cheiro e desperta,
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Bicbos da i FERIADS

Que dizia o re-

Seda -

? o bicho da sfda, o "bombyx
morl" dos botdnlcos, origind-
rio da Asia, onde, nos palses

produtores da séda, se criam trés es-
péeles de lagartas: a do frelxo, a da
noguelra, a8 de perelra ou de Can-
tho. A tdltima é a preferida,

No Europa, onde ainda ni3o se pou=
de conseguir a cria doméstica dos bl-
chos da séda silvestres, recorreu-se o
aclimatacio e & arte., A s&a que
produzem as lagartas silvestres &
mals forte ¢ permanecem encerra-
das em seus casulos todo o outdno
e inverno.

E' sabldo gue od frades gregos até
o século VI trazlam no cincavo dos
seus cajados ovos de lagartas chine-
sas ensinando s arte de erifi-las e
rproveitar seu produto.

Oa drabes Importaram a indastria
da stda da Espanha, no géculo IX, e
sucessivamente fol essa Indistria se
espalhando pelos outros paises.

Em nosso pals a amoreira é o all-
mento dado fos bichos da sida.

g Qe e,

ECONOMIA

— 8¢ case pé le fax sofrer tanto
por gue nido vals a um ealista 7

— VYou espérar um pouco, Sei de
um calista que faz grande abati=
mento por uma duzia de calos,

Bio ferlados nacionais os
seguintes dias, estabelecidos
por Decreto-lei de 10 de junho
de 1938;

Janeiro — 1 — Dedicado &
comemoragio da fraternidade
universal.

Abril — 21 — Dedicado A nie-
méria dos precursores da Inde-
pendéncia do Brasil, simboliza-
dos no Tiradentes,

Mhio — I — Dedicado & exal-
tagho do dever e dignidade do
trabalho,

Setembro — 7 —Dedicadn &
comemoragio da Independén-
cia ¢ considerado como o dia
da festa naclonal brasileira,

Novembro — 2 — Dedicado &
comemoracio dos morlos.

Novembro — 15 — Dedicado
i comemoracio do advento da
Republica,

Dezembro — 25 — Dedicado
i comemoragho da unidade es-
piritual dos povos eristios.

cado da mamae?

mamée de Rosinha tinha or-

gulho da inteligéneia da fi-
lha. E com razio. A menina era
mesmo Inteligente.

Um dia, por exemplo, mamée
saiu e deixou um bilhete para ela,
que devia, na sua auséncia, var-
rer a casa.

O bilhete dizia:

PQR[ POR

Rosinha entendeu e fez o que
a mamie queria.

Varreu a casa de achrdo com
0 recado.

Sabe vocé de que modo o fez
ela? Que dizia o recado?

(Solugio a pagina 140)

-
e

Camoes

g UIZ Var de Camdes (1524-1580),), o mais ilustre dos poetas portiu-
gues

es, teve uma vida cheia de oventuras ¢ constante adversidade.

e

Numa luta com os mouros perdeu o olho direito; mais tarde em Portugal,
escreven no prisdo o primeiro canto de seu imorial pocma, *Os Lusiadas”;
participou de vdrias expedigdes & India ¢ depois. em Macan, escrevea mais
seis cantos de sen grande poema; dai vigjando para Gea. naufragon e sal-
vou-se, nadando com um brago. enguanto com outro erguia dos ondas o ma-
nuserito dos " Lusiadas”, Injustamente preso, conseguin libertar-se e pas-
son a sofrer continua miséria. Ao sair a primeira cdigdo do sen poema
(572) o rei conéedeu-lhe uma pensdo de quinze mil réis gnuais, Conta-se
qué a dedicagfo de um escravo, que por Cle sain a esmolar @ noife pelas
rugas de Lisboa, livroh-o de morrer a fome. O grande pocta morren nunt, {
hospital guando sua pdtria cela sobwo dominio: espanhol.

CONO VIOCE CONMECE SE PIAS, GALINGA ;
LR GALINKR € VELK, ’~ '
O MOV $ Zl NAO TEM DENTES

S £ 05 TENKO...




Letra @ musica de Luiz Gomes da Cruz
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‘ 1P E DI D O O Diabinho :

Somos
criancinhas

(Vér a musica na pégina
anterior)

SI)M(’}S criancinhas
Muito engracadinhas

CURIOSO

M homem que estava viajando,
& nepocios, escrevet A esposa:
“Estou, passando bem, & o mesmo

te desejo. Pego-te que me envies. com

Que viemos estudar !
Para nos, o dia

E’ todo alegria,

Pois vivemos a cantar |

L]
Tudo o que sabemos,
Creiam que aprendemos
Sem trabalho, sem pensar,
Para nos, a vida
Niio é dura lida,

E, sim, win prazer sem par. ‘

(Musica e versos de
LUIZ GOMES CRUZ

——

Vocé sabe?
1

Quando um burro chega ao sol,
qual & a primeira colsa que faz #

II

Qual é a mening queé nunca vai

o escola ?

urgféncia, teus sapatos. Perguntards

por que peco teus sapatos, e ndo 0s
meus..
Mas é que se en escrevesse “manda-
me 08 meus sapatos”, tu lerias “meus
sapatos” e pensarias que o3 sapatos
. que' e quero sdo os teus. Por isso
escrevo “'teus sapatos” e compreen-
derds que me refiro aocs mezus sapa-
tos, ‘¢ ndo a0s teus, Assim. pois, pe-
co-te encarecidamente que me man-
des os teus sapatos.
A mulher — e isto & que é extra.
ordinirio | — mandou ac marido os
seus sapatos. 'Os do marido, estd
claro.

Péde ser que, entretanto. tenha sido
justamente o contrério. Nido podemos
garantir .

RECEBENDO A VISITA

Vermelhao g

Bste que aqui estd no nosso dese- -
nho parece-lhes branco sobre um fun-
do preto. ndg € verdade ?

Mas olhem para éle fixamente du-
rante am mynuto. depois olhem ime-
diatamente pava o této on para oufrd
qualquer superficie branca- e hdo dé
vé-lo aparecer vermelho sébre um
fundo verde.

Fagam .ssa experiéncig e verdo
que ndo falha.

{550 3¢ dd por um fendmeno que 08
fisicos explicam dizendo que ps nos-
sos olhos ‘guardom durunte algum tem=
po uma imagem para a qual se olhou
durante algum fempo sem cessar,

I11

Quais sdo o0s dor-
mentes Que nunca acor+
dam #

1V

QUE AMIGO!!

— (me lens lu, que
eslds tio abwrrevhilo T

— blmay'na gie hole
pefa manhd me acordas-
ram dizendo que o Ma-
noel estava fiente, gras
vsstmo,  Sal de eara,

Qual o repdb:l.fca afri-
cana que, sem a primel-
ra letra, vira nome an-
tigo de uma nagdo eu-

(&8

ZE5h

#m baixo de chuva com
um frio terrivel,  Nem V‘
rafé tomel ! Erowdien ﬁn!'
Manucl.— encontrel=o em
pe. Tivera apenas uikh
lgelta Indigpisicin, na'n
man s  Nav ¢ para 3¢ (=
ear furioso 7

Eu pensava que irig
spcuntra-la <¢ ndv mur-
Lo, pele et ois gl

ropéla ?
(SolugBes & pégina
ntmere 140)
i 1947

— Com quem deseja falar ?
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UM dia, em que Jesds com Simfio Pedro andava,
junto a Genezaré, margeando o lago & brava
refulgénela estival da durea luz meridiana,

enxergou no caminho, ao pé de uma cabana,

sentada no limiar alnda chela de dor,

umga pobre mulher viuva de um pescador,

baloi¢ando em silénclo o bergo do filhinho,

e flando ao mesmo tempo uma estriga de linho.

Eis que chega um mendigo, um velhinho arquejante,
carregando & cabega um grande vaso: diante
da viuva péra, exausto, e seu auxilio implora.

— “Mulher, devo levar sem nenhuma demord,
éste vaso de leite ao proximo povoado.

J E s u s Tu bem vés como estou, bem vés: desajudado

nfio posso 14 chegar. J4 muito pouco valho,
e é por ganhar o pdo que ainda, &s vezes, trabalho”.

E A Ela nfio deu resposta ao velho miserando:
tomou-lhe & grave bilha e seguiu-o, deixando
v I v o filho que chorava e o restante da estriga,
u A | Pedro, espantado, entfo, dessa bondade amiga,

volvendo-se a Jestis, disse:

—"“Vé, Mestre, aquela
abandona & morada e o filho, sem cautels,
sdmente por servir ao primeiro que passa,

yp A Necessério nfio é que tal trabalho faga: ’
AP[INSU LUPES V :mmﬁmheim bun:tlxuiqie?laojt?edﬁsze?: certa”,

Respondeu-lhe Jesus:
— *“Pedro, quando algum pobre

tal afeto de frméo por um irmio descobre,
meu pal, que tudo vé, Ihe ampara o humilde teto.
_Essa mulher fez bem™.

E com sereno aspecto,

Cristo deixa o docel das figueiras, caminha,
val sentar-se, a sorrir, junto & velha casinha,
@ pelas proprias mios, numa ternura mansa,
fia o linho na roca e baloiga & crianca...

Depols (Cristo partiu. Regressando cansada,

& viuva compassiva achou, maravilhada,

~— gem suspeitar quem fésse o bom desconhecido, —
flada & estriga Inteira e o filho adormecido.
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SEGUNDO
CALCULOS, O HOMEM
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I 947




S titAs foram, segunao a Mito-
logia gregn, glgantes que se
rebelaram contra Jeus, o deus
f gquem o8 Tomanos chamavam Ji-
pitzr, & qu'seram tomar o Olhnpa de
assalto. Bsse Olimpo den nome & el-
dade de Olimpla, bergo dos Jogos
Olimpleos. Fo! & mansiio dos Dea-
ges helenos,
Aquela guerra ‘dos titAs contrn os

deuses durou dez anos e terminon
com & derrota dos assaltanies, iul-
minados pelos ralos que Japlier ti-
nha em sun mio direta. Mas, ele-
trocutados ou nio, os titds continuam
vivendo na meméria da gente, de
mesma manelrz que Jopiter & o8
sens, destronados pelo eristianismo.
Perderam tbda sun divindade ¢ flea-
ram reduzidos & objetos de arte,

Como vocds podem suplr, o3 gre-
gos uprea’mmva.;m nos titds as for-
¢as temivels e ocultas da natureza,
Atribulam, pols. os terremotos a po-
derosas titds que sa~udlam os mon-
tes. metidos em cavernas.

Jip'ter perdoou a vida mo th&
Prometeu. ‘A h'stéria mitolée'en e
Prometeu & uma das mals belns pro=-
duzidas pela Imazinagho, ‘dagueles
prtistas imortals. Nés a contaremos
2 vocfs, em poucas palavras. -

O falso geus Zeus, ou Jup'ter, era
In'm'go dos homens. Estes viviam
como snlmals, metidos em covas, vi-
timas dos animals ferozes. Assim re-
presentavam os gregos os homens
que nos chamamos preh’stéricos.

Prameteu sentiu amor e pena por’
#sses seres primitivos que lutavam
tengzmente pels propria vidd ¢ psla
de seus filhos,

Curiosidade
Colocando-se os ndmerocs, do -
1 a0 12, na forina indicada no
quadro abaixe, e somando os
que ficam frenie a frente, ob-
:-n-i sempre © namero

O FOGO 4
PROMETE

De que precisavam para fornar a
vida fécll 7

Prometed viu que remedaria a
miséria humang dando nos mor'a's
0 fogo dos deuses. E sublu ao Olim-
po para roubar o fogo dos deuses.

i
i (A bl
I

p

2
.9_‘.__:

2

B

I
Wi

I

VL

A Esse "fogo sagrado” nds chama-
mos simplemente fogo. Estamos ha-
bituados com éle; temo-lo A miio e
desfrutamos de sua proteciio.

Prometen ensinou oz homens a
acender e a conservar o fogo, Ima-
gloem o que isto significa, tudo
quanto © homem encontrou nesse
presente que ihe fez o tit§. *

Os homens pre-histdricos adora-
vam o gol. Nés The temos perdido o
respeito, conslderando-o a estréla
ma's prixima da terrs. Prometen
apoderou-se do fogo solar e o pos &

lnmﬂ!lpﬂiﬁo.

Le'am as palavras com “que Tha-
yer Ofeda nos df idéla da Importin-
'daqﬁluua_rmm os homens
pre-histéricos: “Bimbolo dessa rell-

gléo era o fogo, ques ardla permg-
nentemente em cada cara, pavoado
ou cldade. Enquanto ardesse o fogo
no sltar o espirito dos antepassatos
velava pela famlilla, a tribo & o clda-
de. Be se extlnguls=e 8sse fo n  es-
tava a protechio Invis'vel dos ante-
passados. O mals tremendo cas ‘go
que se podia aplicar & um homem
era apagar o fogo de seu lar".

E no calor désse fogo com que o
presenteon Prometeu, o homem fol
aprendendo muitas colsas. Por Isso
a Mitolog'a diz que Prometeu fol o
Inventor das cléncias. das artes e das
indfistrins. E também assegyura ma
antes havia felto uma estatua o
barro e que esta figura fol o homem,
anmmado pelo fogo dos denses.

Asstm a arte grega fez o artist'co
elogio do fogo.

Juplter east'gon Prometen f{azen-
do-o acorrentar numa montanha do
Cducaso. Um abutre vinha diar'a-
mente roer-lhe o f'gado que torna-
Vi & Ccrester sempre, como creste o
vigor humano, apesar do Infortii-
nio.

J& vtem vocés como o3 gregos fma-
glnavam o nasc'mento da elvilfza-
gio, filha do fogo e da perseveran-
gn.

Esqullo pbds na bica de Prome'en
a resposta que den &ste quando The
perguntaram que remédlo havia
dado & miséria dos homens: “Pus
qalm 85 cfgas esperancas”,

0 consellr da taboleta

O pal de Juguinha andava
Loso
:Eqmniu mﬂm o filho, porque
Por lsro, mandou fazer um
tabolela onde escreven lsto: 5
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FACA SUA ARVORE

A quem encontra difl-

PORQUE
culdade no emprégo de

ilmrquE!! ’ npur quﬂqu

Na fé¢rma Interrogativa cum-
pre destacar sempre os dols
elementos Quando pergun-
tamos: “Por gque niio ves-
te ontem ?" — entende-se:
“por que ou qual motivo™,
Na resposta: “Nio vim por-
que nio pude” porque 4
conjunciéo casual Casos hi
entretantp, em que mesmo
na afirmativa cumpre sepa-
rar of dols elementos; “O mo-
tivo por que (pelo qual) nfio -
vim fol doenca”.

No latim e nas linguas
vivas ocldentals, salvo o Ita-
liano, hd férmes diferentes
para o “porque™ interrogati-
vo ¢ afirmativo. Em latim
e nesses outros Idlomas a
férma interrogativa & a se-
gu'nte: cur (latim); por gue
{espanhol); perchéd (ital'a-
no), pourquol (francés);
why (inglés); warum (ale-
milo). O porque afirmativo
anresenta varledade. No la-
tim encontramos: guin. qua-
re, quod, quoniam. No frone
cés, parce que e car; no In-

glis, because e for; no ale-
mio, well ¢ denn,

UTILIDADES DA
MADEIRA

Da madeirs, hofe em dis, se podem obier
imimeray cousar. Ay principaiz s30: tecidos
fara roupos, pasoling, agucor, Iubrifican-
tes, explosives, proteinas, acetalor de celu-
lose, dlcalls de diversay classes, deido sid-
fice, acetoma, ele,

Presta ge, ainds, a wodeira, para cons-
truclo de avides, em substitwilo aos metois,
J4 s¢ conseguin, por procestos quimicas, dor
4 madeira ¢ duress do ofo, com 5 wanks-
gim ido menor peso,

1947

Pegue o
leviatéo

5
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A Senhor - &
2 de janeiro:
A Eplfinia IMII-—-I‘GI!.II-

neiro;

Al'nﬂ:fl de Nossa Senho-

ra — a 2 de fevereiro;

A Anunelacio de Nm Senhora

— a 25 de marco:

8. Jofio Batista — n 24 de junho;

8. Pedro — a 29 de junhao;

Snntu&nu-—l!vﬁﬁliﬂm'

A Asspnedo de

—:15 de nlhh:“d u’bﬂﬂ:
um —a e

Aﬂo::}vunda de Nossa Senhora

— n £ de seiembro; -

do um fio ligando os nimercs. Parta do

Festas imdveis

Festas Imdvels sfio aquelas que, todos os anos, edem na mesma data,
As festns imdveis siio as seguintes:

drvore mcabada,

0 Santo Nome de Maria — a 12
de sefembro;

As Déres (e Nossa Senhora — a
15 de setembro;

Nassa Eenhnra do Rosirio — a
7 de outnbro:

Tndosm&nntou—:ldam
vembro;

A Canr.eig!ndn anu- smhm
—-!dedumm j
oum:nmtndzm—-nﬂ
de dezembro.

Nio se incluem uniqdhn!t-
rluhsqnulin
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O FUMO (g qeiziein?!? © cangurd

Tabaco, ou “Nicotina Tabacum”
tem wvdrios nomes: Erva do Grdo
Prior, Erva de Santa Cruz, Erva da
Rainha, Tornabonne, Petum, elc,
Depois dos indios do Brasil, forem
ps espanhois da ilha do Tobago os
primeiros que conheceram o Famo.
E' de Tobaga gue weio o nome de
Tabaco.
Erta planta, depois de tor sido dis-
seminada em Portugal, foi levads
pelo embaixador francés Nicot, que

a ofereccu, em Franga, & rainha Ca-
tarina de Médicis

Eniretanto fol ‘no reinado de Luls
X1l que o-tabaco se espalhon ¢ que
o seu uso s¢ desenvolven.

O nome indigena brasileiro do fu-
ma era petum,. que os franceses ado-
taram como pétun, ainda hoje wusa-
do. Hd o verbo " pétuner”, que sig-
nifica fumar ou tomar fabaco.

- As estatisticas provam, que em 300
doentes do estOmago, 180 sdo de fu-
mantes.
 Os simtdmas da dlcera do duo-
deno desaparecem desde que o do-
ente cesse de fumar,

Em 100 mil pessoas de 30 anos,
66.504 atigem 60 anos. Em 100 mil
famantes inveterados de 30 anos, sé-
mente 46.226 ofigem 60 anos.

Como inumeras outras, en-
contramos #m nossa_ lingua esta
palavra cujo sentido quase se
modificou inteiramente, A nio
ser o vestigio de uma idéia
central mantida pela forma do
primitivo objeto que ela nomeh-
va, ter-se-ia perdido completa-
mente o seu batistério. Aconte-
ceria como a multa gente ilustre
gque nio nos deixou sinal algum
de seu nascimento, nem mesmo
da sua preciosa genealogia. O vo
cibulo obelisco vem do grego
“obeliskos” diminuitivo que se
formou de “obelos” na mesma
lingna, Significava “espeto”. O
latim a registou como “obelus”.
Mas ao que parece a lavra
“obelisco” -velo até nos direta
mente do grego.

Alguns estudiosos e que pro-

curaram encontrar-lhe uma ori-
gem mais remota, imaginaram-
na oriunda do egipcio com o sen-
tido de raio. Entre os povos do
baixo Nilo costumava-se consa-
grar os obelisco & divindade do
Sol e dal, por assimilacio ideo-
logica, passar a designar raio,
_ Obelos, que é de onde natural-
mente vem obeliseo, era um sinal
critico com a forma sugital ou
de um éle deitado com que os co-
pistas assimilavam as passagens
erradas ou fasas de um autor.

Os gregos designavam ainda
com éste vocabulo uma moeda
de ferro ou de cobre presa a um
broche ou cordio.

Em portugués de hoje ¢ bem
assim nas outras linguas faladas
atualmente, obelisco designa nm
monumento em geral padrio
assinalando um feito ;uma data,
ou simples enfeite de jardim pu-
blico. Em geral de pedra, com

quatro faces piramidoidal, ¢ ter-

minando por uma pirimide,

DESENHE UM TICO-TICO

comodista

S sk
SABER

O que sabe ¢ nio sabe que sabe,
estd dormindo: desperte-se.

O que sabe e sabe que sabe, mas
nio faz alarde do que sabe, é um ver-
dadeiro sabio: siga-se. i

O que nio sabe e nio sabe que nio
sabe, é um imbecil: evite-se

O que nio sabe e sabe que ndo
sabe é um ignornate; inst:u:u.

1947




Um Bomerang
de cartao

ste “bomerang” péde funclo-
.nar tdo bem como os verda-

deiros, usados pelos indigenas da
Australia, que os constroem de
madeira, geralmente para suas
cagadas. Mas possuird, além dis-
so, a grande vantagem de nio
possuir peso excessivo ,0 que po-
deria ser prejudicial a quem
brincasse com éle.

Para construi-lo & preciso de-
senhar em um pedaco de pape-
lio bem grosso uma figura se-
melhante & do desenho acima,
recortando depois o bomerang

com o auxilio de canivele ou
tesoura,

Para que éle funcione, & preci-
so coloca-lo sébre um livro, de
modo que um dos seus extremos
sobressaia além do bordo déste
(que devera estar em cima da
mesa).

Com uma pancada séea, entio,
dada fortemente com um lapis
ou mesmo o dedo (piparote) éle
saira de clma do livro e, depois
“de percorrer pequena distincia,
voltard sébre si mesmo e regres-
saré ao ponto de partida.
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Dér nio provocads, especialmente & noite, & sintoma de infec-

I

¢do na cavidade da polpa.

Pioraré no casode ndao ser tratada, causando um abcesso que le-

vard A extragio do dente,

Sensibilidade 20 calor, mas ndo ao frio — ou alivio com g frio

iI

Seu dente déi?

E STAS sdo quatro regras fdceis de guardar, & que vocé deve deco-
rar, para o caso de que sinta dor de dentes: ~

— significa um nervo morto e polpa morta na cavidade,

Dér prolongada em consequéncia de contacto frio, indica infla-

m

macio na polpa.

v

Ddr A pressio, significa irritagio em t8da a raiz.

A turqueza oci-
dental, vinda da
Siberia, 8 uma pe-
dra preciosa que
consisie de dentes
de animais fdssels,
tintos de verde pe-
lo oxido de cobre.

0 TI‘LN, que an-
tigamente se cha-
mava Albuls, devi-
do & brancura de
suas dguas, fomou
o seu segundo no-
me de Tibério Syl-
vio, undécimo rei
dos latinos, que
nele se afogon.

No Ocecana Pa-
cificp os bancos de
coral ocupam uma
superficie de 5.000
quilomets. quadro-
dos. Em volta de
Nova Caleddnia hd
um circuito de re-
cifes madrepdricos
que mede 600 qui-
limetros de exten~
#do.

-

"""

O Bomerang
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0 ECO

Quase todos os fisicos tém atrl-
Brrao B Cormarto 0o &0 & ums
rerercustio du som, seme™ants
a4 que experimenta a luz quando
cél sbbre um corpo polido; mas
nio é fundeda essa explicacéo,

em que se estd a uma certa e de-
terminada distincia do éco, de
tal modo que se tenha tempo de
pronunciar muitas palavras, an-
tes de se ouvir a repeticio da
rrimeira.

‘a;w‘m’;??ﬂﬂ_ﬁ

Na grande avenida do castelo
de Villebertain, a duas léguas de
Troyes, ouve-se um éco gue repe-
te duas vezes um verso de duze
silabas, o~

Alguns ecos tem aoguirtdo no-
tavel celebridade, Misson, em
us descricdo da Italla, fala do

como observa Alembert,
porque, para a produ-
g¢io do éco, serla pre-
clso, entio, que hou-
vesse uma superficle po-
lida, o que ndo confirma
& experiencia, porque ob-
servam-se écos diante de
rochedos, florestas, ete. E'
0 €co, pois, produzido por
um ou muitos obstéculos

éco de Simoneta, que re-
petia quarenta vezes a
mesma Lalavra.

Em Woodstosk, em In-
glaterrn, havia um que
repetia cincoenta vezes o
mesmo som.

Poucas léguas distin-
te de Glascow, na BEscos-
sla, hi um éco ainda
mals singular, Um ho-
mem léca uma éria de ol-

que interceptam o som e

to n dez notas; o éco re-

o fazem voltar.

HA ecos simples e écos
composios. Nos primel-
I'0S, ouve-se apenas uma
simples repeticdo do gom;
nos outros, duas, trés,
quatro vezes e mals. HA al-
guns que repetem muitas
palavras seguldamente,
umas apds outras, o que

pete todas elas, mas re-
produzidas uma terceira
inferior aos sons emiti-
dos, e Isso por trés vezes,
Interrompidas por um si-
léncio,

Havia com o éco dialo-
05 assas Interessantes, o
que, allds, pouco impor-

ta ao fim que tem em
vista a presente nota.

I -
1

P

1 — Qua! déles, senhor ¥
§ — Ora bolas| O que estiver er-|

PIADAS

¢ 0 FELIZARDO

Dols cldndlios conversavam s3-{
bre ar dificuldades da vida.

— Eu — dizia um déles — ga-
nho em todas as loterias, naclonaly
g estrangeires. ..

— Como eansegues isso ? — per-
guntou, Interessado, o outro,

— Vendo bilhetes, [
' y .

ESCRITA ERBADA
O patrfio para o empregado:
— Imbecll | HA um grandes drro

{ radol

AS ROSAS

D OIS orientais lowtarem ar marswvilhay

ds creagls ¢ diviam gue @ Naoturesa
ndo lem sdormo mem encants, mem primar
compardud & yoss. Depols falaram do core
po humano, que tombim lher parecia digne
d¢ adwmiragle, embora lhe encontrassem de-
feitar muite proves,

— Bw compreendo — ditze vim deles —
que Hhomos wecersidade de olhes para wer,
‘st ochs gue o corpo do homem gonharia
wwiile suprimindo cxs0 colsa féla que @ o
nari,

— Pois ey te direl — respondeu o outre
— gque a piedode suprema de AlS g mog-
tra precisomente witzo: inventon o maris de-
poir de ter gentidy como cheiram bem a2
Ll
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EO SIMAO, O INV.
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A campainha da porta tocou ¢ Ciplio fol ver
gquem era, O carteiro, entdo, |he entregou
um ftelegrama de dona Filomena, sus co-
madre, comunicande que vinhas do sul e
estava de passagem para o norte. O navie...

«-tornava a sair naquele mesme dia ¢ Clpido
quis Ir ao cals para abraga-la. Depols de
correr » casa tdda, em precura de filho, fol
encontra-lo na sala da frente, brincandeo

tom o gato. A Marecas ndo estava ...

swatasa ¢ Cipido nio tinha mulitoe geito
para lidar com criangas. Também, vestir o
Clpliozinhe nde era colsa liell, pols &le era
levado @ as suas roupas eram complicadas,
chelas de botdes e babados. Dona...

... Fllomena era madrinha do Cipliloxinho e
Cipido laxia gquestio de que ela visse o afi-
lhado antes de tornar a embarcar. Afinal,
ndo tendo consegulde wvestir o fiheo, Cipifo
enrolow-0 num pano ¢ partiu a téda...

<« pressa. Mal chegou na rua, els que eh-
controu & Marocas, sua esposa, que Ji esta-
va de volta, e ela quis ir a0 navie. Marocas,
porém, schow que o Cipidozinho devia Ir
vestide & voltaram todos para casa,

w.dansde da vida, Depols, com & mesma cal-
ma de sompre, Marscas vestiu o filhe, culda-
dosameonte, sem ligar & Impaclencla do ma-
ride. Exta, coitado. jA nbo agueatava mals,
pols sabia gue estavam em cima da hora,
E o tempe estava passando... Finalmente.,.

sssthegaram todos a bordo, mas nie heuve
gelto de encontrar a comadre. Os empregados
do navio, a quem éles perguntavam, respon-
diam sempre que hi multo tempo nio a
viam, E foi assim que o navio apitou, avisan-
do gue ia partir. Entretidos como estavam,..,

Cheganda em casa Marocas aproveltou &
oportunidade e resolveu trocar de roups,
também. E, engquanto ela se enchia de pé,
rouge, baton, ste, Clpiio passeava nervosa-
mente pelo quarte, clhando as horas...

-]

1 B2 2 ki) e D

olled nem ouviram o aplto. E, guanda Cl-
pifio chegou & amurada de navio, viv gud
este & estava se afastando. No cais estava
dona Filomena, gritando que desembarcara
para passar uns dias com o afilhade, que ela
nio imaginara gue ia partir naguele navio...

s o1
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O “DRAGAO DO MAR”

— ‘Ano de 1881. No porto de Fottaleza, como minda
sucede nos diss de hoje. oz pavics ficavam ao lprgo
por falia de profundidade e de caln aproprindo. O ser-
vico de embarquie ¢ descarga ¢ra feito, entho, por pe-
guenas cmb. sreagpes

p—

-\

L . ok L

1.- Ol WTEme—— L i B

e

— Maquiels época, o trafice de
i e3cravas continpava sem des-
O EELLY

— PFrancisco José do Nascimento. ¢ "Dragin do Mar™ :
e chefinva o1 catraciroy do poto. Num gesto de revolta
| contra a nddoa do eativelzo bradouw: “Avjui nbo embar-
cam mais escraves' | a L
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— O presidente da’ Peovincia mandou
forcas armadas pars compelir os janga-
deiros a efetuar o embargue Mas, #les
riko cederam

......

~ O "Dragio do Mar" batwusse, depois. lado. » lado

<om os abolicionistas de sua terrs, no movimento de

Acarapé, hoje Redenciio, que. a 25 de moarco de 1883

Mpnmiu @ secaavewtrs no Ceard.
-

— As senralas foram invadidas, py escraves solios @
alforriados. Hoje, a antiga rua da Alfindega. em For-
taleza, capital do Ceara, chamsa-s¢ “Dragéo. do Mar",
num tribute ao simples ¢ heroico homem do povo que
foi Frantisce do Mascimento,




O VELHO Amincio postava de contar casos. E nds
achavimos os casos do velho Amincio tio bonitos,
tio interessantes, que seriamos capazes d= ficar uma nolte
inteirn ‘a ouvi-lo, £
Um dia — um bonito domingo chelo de 20l — o velho
Amiincio estava na nossa roda, quando disse, ao ver passar
um homem com uma roupa toda espalhafatosa:

— A roupa daquele homem me faz pensar uma cousa...

nhados de vontade d: saber que cousa era. e um por um
comscamos a pedir ao velho Amidncio que contasse.

A vecdade é que €'e estavda querendo ‘izso mysmo.

casos compl'cados, engracades sempre, mas qQue @&s vezes
até pareciam inventados ma hora, de= tio cheios de¢ fan-
tasia.

Tanto ped'mns que, contasse, que Ele, fingindo que nos

I fazia um grand= favor, comegou assim:
4 — Meninos, quando eu era crianga. a compra de
uma rovpd. I em casa, era acontecimento extraordinirio.
- Todos nés' — papal, mamie ¢ a filharada — famos & loja

para dar pa'pltés ¢ opinides sobre s compra que s= ia fazer.
E &s vezes sa'am discussdes e brigas enormes, pols en-
quanto um prefer’a uma fazenda verde, outro opinava pelo
azul outro queria que fosse pintadinha. oktro de riscas
brancas, e ninguém s+ entendia.

Mesmo quando a fazenda ia ser para & roupa de nosso
] : pai, isso acontecia, E ai, mntio, a brigalbada a‘nda era
1 maior. porque também é&le queria ter opinido e era mals um
a farer barulho.
Uma w:2. papai tinha que comprar um termno pama éle,
fomos todos A Ioja e, como s*mpre. formou-se um partido
/ de um lado e outro do outro. Um queria qus 0 te-no fosse
vermelho, outro grugd queria que fosse branco. Mas havia
Mumie sézinba, que achawa que o terno do velho devia
ser verde. j
Depois d= uma complicacio medonha. discute dagqui
briga dali. empurra de cd. belisca dacoli, o velho, que
o que mais amava cra a paz. neste mundo, teve uma idéia
_genlal: ' g
— Aca'mem-se, acalmum-se, por Deus | — disse. —
Ji decidi tudo. Todos vio ficar contentes.

-

Foi o bastante para qus nés todos ficissemos assa-

Gostava de cuvir a criangada pedir que contasse os seus

ALMANAQUE D'O TICO.TICO

— Mas.., — disse mamie,

— Chrga | — ordenou o velho. — Vamos pam casa que
eu ji decidi a questio e todos vio ficar contentes.

Fomos para casa, certos de que o problema estava
m:smo, resolvido, e poucos dias depois Papai recebeu do
alfaiate Juca Novélo um embruho com a roupa, e &ssé d'a
era um domingo, como hoje.

Depois do almogo. papai vestiu-se, em segredo, no
quartg, e quando saiu reczbeu vm salva de pa’mas O ho-
mem ¢era, mesmo, inteligente ! Basta dizer que esa ‘meu
pai. ..

— O senhor € muito modssto... — diss>.um de nés.

— Ah | Sou.., — respandeu o velho Amincio, E con-

tinuou:

— Bem: o papai recebey uma salva de. palmas, por-

que ‘estava que ern uma bel:z’'nhai! Vocés nem imaginam'

-~ Tinha resolvido -a questio da seguinte forma: as calgas
eram vermelhas o colete era branco e o paltté verde. Sa-
tisfazia, assim sos dois partidos ¢ a Mamie; como estio
vendao. .

Mas infelizments a nossa-alegria foi passageira. pory
que nunca houve ld em casa um domingo mais complicado
do que aquele! Imaginem vocés que morava li perto de
casa um turco, e @ Turquia estava em guerra, nessa ocasiio,
com a Italia. Ora, & bandelrm italiama e Jus-
tamente das trés cores da fatiota de meu pal Ao sair de
casa, todo janota, éle tinha que passar p=la casa do v¥'zinho

o AL tirco, ¢ quando o turco avis-
3 tou, de lenge. aquela bandsica
italinna caminhando pela rua,
ficou fur'oso, pensando -que
era uma provocagio para ée. ¢

Resultado: foi 14 dentro,

dd, es i :
g?:-l-:.._ perou meu pai chegar mais perto e passou fogo

apanhov uma carabina carre-

Quando papai chegou em casa, foi um banzé terrivel |
meca nUnAci. nunca nds perdoimos aquele ‘turco patrio-
1eir0 o estrago que fez, com sum carga de chumbo na roupa
novi, tao bonita, tio alegre, do pobre do velhs !
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! RA uma vezr um rel multe Indolente, a quem g geu
: povo apelidara de Pregulgoso, E de fato nio havia
~ outro neme que Ihe assentasse melhor. Preguicoso
passava os dlas deitado em divis acolchoades e maclos,
~ tendo em torno de sl derenas de empregados com a
~ funclo Gnica de atendé-lo em seus minimos desejos.

Nem para comer $le se levantava, pols chegara ao

como se fésse uma criancinha, ou um velho a quem as
forgas tivessem faltado. Levando uma tal vida de Inde-
léncia, onde até as'préprias palavras eram poupadas,
era natural que éle engordasse, ¢ fol o que se deu.

Apesar de ser alnda moge, Pregulgoso tornou-se um
homem obeso, ¢, em virtude da prépria gordura, cada
dia que se passava tinha mals dificuldades em se mo-
vimentar, Como, afinal de contas, era aqulle mesmo
que éle querla, tanto se lhe dava estar gorde ou nie,
de modo que a vida Ihe corrla &s mil maravilhas.

Pregulgoso era soitelre. A principlo &le quls se casar,
¢ mandou que os seus ministros Ihe procurassem uma
‘noiva, entre as mals formoesas princesas estrangeiras.
 Excusado serd dizer-se que nenhuma o aceltou, pols se
~ #le era um rel multo rico, era um homem preguicoso, o
@ pregulca & um dos mals felos defeltos. Impossiblli-
‘tade de casar-ss com uma princesa, o Rel resolveu
casar-se com outra mulher qualquer, mas nem assim
90 .

tGmulo de ordeénar que lhe pusessem a comida na béca,

O REI
. PREGUICOSO

encontrou quem.o qulsesse para marido, pois nem
mesmo a8 mais ambiciosas estavam dispostas a se casar
com um homem que estava ficando com um corpo de
elefante... Preguicoso, porém, nde se Incomodou com
o caso, & contlnuou a ser o Indolente de sempre, pois o
que #le querla era nada fazer, ¢ o resto pouco ihe
Interessava.

Uma colsa, porém, devemos, dizer em beneficio do-
ref: & que se éle tinha o defeito da preguiga, nem por-
Isso delxava de ter um bom coragio. E para falar a ver-
dade, o seu coraclo era bom demals, o que talvez ssja
outro defeito, come Ji vames ver. Nenhum pedinte saia
de sua presenga com as mioes vasias. E disso se apre--
veltavam os mentirosos, para obter dinheiro as suss
custas. Pregul¢oso acreditava em tude gquanto lhe di-
zlam, e, quando a histéria que estavam lhe contande
ainda Ia em melo, #le se cansava de ouvi-la ¢ mandava
dar a0 sablido um punhado de ouro, com o gue este 38
rotirava muito satisfelto. Também os casos de justied
mereclam do rel pouca atengdo, e quando éle se resolvis
a Julgar algum criminoso, 2 sua sentenga era sempré
a8 mesma: o perdio. Desse modo, tanto &le favorecia
aos Inocentes quante aes criminoses, ¢ em lugar de
pratlcar o bem, fazin o mal. . |

O resultado de tudo Isso fol o que era de esperar?
os negéclos do reino passaram de mal a pior, com @
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tesouro vaslo ¢ o povo descontente, porgue, para
endireitar as financas, os impostos eram au-
mentados, ¢ a situacdo em lugar de melhorar,
piorava. 0s ministros, prevendo que uma revo-
lugio estava Iminente, desistiram de seus carges
e foram para o estrangelro, deixando o rel sozinho,
entregue & sua propria sorte. Preguigoso, quando
teve conhecimento do caso, quis ir para o reine
visinho, que pertencia ao seu Irmdo, o rel Feroz,
mas teve preguica de viajar, e preferiu ficar o
aguardar o5 acontecimentos.

Quando a revoluglo estourgu, os soldados,
que eram em ndmero reduzido, foram logo domi-
nados; ¢ o povo invadiu o palaclo, disposteo a
depor o rei e substitui-lo por um outro mals ativo,
capaz de dirigir malhor os dsstinos do pais.

O rel Fereoz, que, como o seu nome indica,

possuia um temperamento violentd, e tudo resol- -

via pela forga, quande soube o que se passava no
reino de seu Irmdo, organizou um grande exército,
cujo comando éle proprio assumiu, & marchou a
téda pressa para a capital do pais visinho. E
quem o visse metido numa Imponents armadura,
cavalgando um soberbo cavalo, e com uma ex-
pressiio de colera mo olhar, por certo o tomaria
pela Ferocldade em pessoa.

Feroz nde encontrou a minima dificuldade
em penetrar no palicio de seu irmio, a quem
alnda teve tempo de salvar. E enquanto os seus
soldados faziam uma tarrivel mortandade entre
o poveo, @le procurava convencer Preguigoso 4 se
armar ¢ defendeor os seus
Interesses. Pregulgoso,

der o_relno a ter que fazer alguma colsa, res-
pondeu-lhe gue ndo, ¢ continuou deitado. Ferez
irritou-se com a resposta do irmdo, que &le atrl-
buiu a covardia, e desembainhou a espada, dis-
posto a mati-lo no mesmo instante, julgando-o
Indigno de continuar vivo. E Preguicoso terla
maorrido, se o Génie da Justica nBo tivesse resol-
vido salvar-lhe a vida, em atenc¢do & bondade de
seu coracko. E foi assim gue Preguicoso fol trans-
formado num cagade, e Feroz num tamandui.
Mesnio sob a sua ferma de bicho, Feroz ndo
melhorou de génio, e atirou-se contra o irmdoe,
disposto a devora-lo. Mas os seus dentes se parti-
ram de encontro & dura coura¢a do cagado, ¢
¢ esta a razdo do tamandus ser um animal des-
dentado. Quanto ae povd, como castigo por ter
se rovoltade contra o seu rei, fol transformado
em formigas, e dizem que @sses animais sio tra-
balhadores em virtude deo estarem até heoje
tentando endireitar as financas do reino, gque
Pregulgoso, com o seu pouto caso, arruinou. 'ﬁ
tamandud, eéste, Impessibilitado de s¢ vingar do
Irm3o, atirou-se contra as formigas, que ficaram
sendo o seu Gnico alimento. E Preguicoso, mes-
me depois de transformado em cagado, nio
mudou de habltos, ¢ continua a ser 0 mesmo,
Indolente que sempre fol, porque a pregulca é
um dos defeitos malis feios, ¢ 0 que

mals dificilmente se¢ perde .
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O JOGO DOS COELHOS

e N e £l
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—

Cortem 20
rodelas de pa-
peldo do tamanho
desta. Vejam as re-
gras do jogo em
outro local do

Almanaque
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Diante disso, o soberans decldiu que um
Embalzader fosse 4 cérte do riquissime rel
Romualdo 111, aflm de solicitar, em seu no-
ma, aguele monarca poederoso, o emprés-
timo que haveria de salvar as finangas
do pais.

Um dis, no palscis do vel Atandsio 1, reali-
2ou-ve importante reunifie de Gablnete Minls-
terial. © Minfstre das Finangas usou da pa-
lavra, ¢ explicon que o pais estava as portas
da miséria, e 36 um empriéstimo salvaria a
Situagie.

hegade b cérte de Romu-
alde, o0 Embaluador disse ae

Ao saber da resposta, Ata-
4 masio I Ficow muito triste.

gue wvinha, ® o rei sem hesi- _
tar respondeur — ‘‘lide, ¢ di- E<-

7 5o dagquilo dependiaa salva-
q ¢do de sew pove, nada seria

Lapzel ae wosse soberamo gque

feito, pols sua filha, que ou-
tréra Tora linda, estava ago-

casamento a linda princesa
A Clarisse "

/ T

-
— e
-

ra feiisima, com o roste cheio
de espinhas ¢ manchas...

|

- ‘h'\'

wot Romualde, guande a fg Ora, certo dia apareceu ne
visse, nie a quereria mais palicio um pastor humilde,

desposar. E maem Clarlsse,
| que sande moga era vaidosa,

qus pediu para falar 3 prin-
A tesa. Atendido gue foi. ontra-

gou's Clarlsse grands quanti-
dade de uma liér muito chel-

taria coragem do aparecer
perants Romualdh, com as

rosa; ¢ eaplicou, que, mace=
rada, darla um leite mila=
Eroso que,.. 5

Taces mssim. Ficou tieo tris- |E
te, que adooceu. :

N *
A,
N
if)

sssterto de que ela ndo teria tlral‘b de
ir & sua presenca. Vendo a Romuaido apai-
sonou-se pela sua belezs, » come #ra tam-
bém jevem ¢ bonite, Clarisse gostou dele,
resultando entie um verdadeiro casamaen-
to per amor.

{ \:;J -ﬂﬁ +®

O emprestimo fol felto. Atanasie 1l licou
bom ¢ tedos foram felires, gragas & milagresa
A ter de Colonia, de que sinda hoje ¢ fabrica
o afamado “‘Leite de Celénia®™, que cura sipi-
nhas, faz desaparecer manchas da pele ¢ tor-
ma = cutis sedosa, bonita € juvenil.

wcdhe restituiria a belexs da pale. Clarisse
$guiu seus conseihos ¢ os resuftados foram
Mesme de admirar. Veltande a ver bela, pode
Bparecer so rel vizinhe que, nie querende fa- L
st o empréstimo tinha dado aquela respoitd.. |

L |
L | ;
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Peeopeco 30/80 e ﬂze/t‘oba o LUtZgo

8

[TIVE UMA OTIMA IDETA. COM ESTA BACIA . \ [
VELHA E UM A, BOA CORDA ,VOU FAZER 'UM — -3 Sl
BONDE AERED. VOCES MMEEEJEAR

PRIMEIRO VOU EU. QUAN~
DO EUL ESTIVER DENTRO
DA BACIA vOCES
PUXEM A CORDA

Eu SEl?Ei 0 ULTIMO.
PO QUERO TER
ACEITEZA SE
ESSA CORDA
AGUENTA O
"ROJAD!..

ATE PARECE O *
CAMINHO AERED ~
po "PAG DE AGUCAR

VA| QUE E'
b UMA BELEZA!

"FELIZMENTE" O PESO DO BOLAO NOS |

MOSTROU QUE AQUELA CORDA NAD SERVE,
PRECISAMDS ARRANJAR OUTRA MAIS FORTE )

el

~
VOCE E MEU
AMIGO, oU
AMIGD DA
ONGAT

to
[\ ‘.‘I.
h]

A
L
Wl
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,

“ ' RELT

—




=

ALMANAQUE D'O TICO.TICO

OUTRA. DE | ‘
SEO SIMAO, O INVENTOR

iero saber quanto;g
palitos da.. .
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NO MUNDO DA BICHARADA

&l BASH) 619&}'& WSSORIBRARE RSk ia;,/
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Caia tamanho temporal aguela noite, gus o compadre Acontece porém que o compadre Pinduca — outro grande
Bichim, apesar do medroso, resolveu pernoitar na cass vasla Medroso — ja fizers ¢ mame meia hera antes, o ouvinde
da beira da estrada, barulhio na porta da fronts, acordeu assustado.

11r r PIpR Wﬂqrpqlql r Errr‘ﬁr‘i,;_,?l}_?@;rﬂm lI 4 il
|

|4*1| ]

r ﬂ!
o vt

f / :r w55 ¢J1l'f
Py AL AR
lﬁ)h"‘ 'ﬁ,"

R

E quands o Blchim, batendo os gueizes de mido, precu- e Yhum™ .. Os deiy s chocaram no escurcl
rava um lugsrzinho para deitar-se, ¢ o Pinduta, de pernas Dels berros mais fortes que o troviie reboaram pels cusa

trémulas, investigava o Iurulho... ; vasia 2.

M mmntmhnmm-mmmom i
diz & toda gents que viu naguela noite o fantssma n 1Wﬂmﬂmmﬂ-a!khhnmmmjm

que © “seu” meteria mido .+ préprio biche “Papie™!
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" AVENTURAS|
EMOCOESI

INTERESSEI _
HUMORISMO!

OITO noves livros formam esta linda

colegdo, t3da colorida fartamente

ilustrads ¢ epresentendo leitvrs
alegre ¢ escolhida,

PEDIDOS A BIBLIOTECA |
INFANTIL d4'0 TICO-TICC

Rua Senador Dantas, 15 - 5. andar
RIO DE JANEIRO
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~ Macace Inventou um aparelho com- %
plicado, coem o smprige do Radar, \Oh

. ALMANAQUE D'O TICO-TICO

AVENTURAS DE ZE MACACO
e

|4

e | o -
;.a-'/ = gl - 5
— j ...@ Bproximacieo de gualguer
: d
- A

éssns Inimiges do sousigo de quem
f tiuer dormirem paz. O apareltho de-
#/ nuncisva a. presenga do biche ne..

~ capaz de avisar, pelo alte-lalante....

r ----m-m-. # e, com um vasteo martslo de madeira apropslads,
4 -_I-.-h #m tima de Intruso « dave lhe ums bela macetada ne crinie.
Gragss o s geninl invenie, cemaava poder dermir em pax.

/ n

Mas aconteceu, Jogo ma primelirs neite de use, qus o npare-
tho, & koras tantas, comegou A Bcusar & presenca até des mos-
quitos das selvas amarénicas, ¢ da California — que sho...

Mg, 1 N
M%ﬂ“ l'fj

S Vou AcaBAak
o com 150y

L.l.- o v

o i = ~ ey ; j.'c'.-,{"?':! ‘E';i! 'ﬁi D\
Y el
A ) LT A

+

g ;

> o

i 1
_— - Ll 4 3
| - i e e b - = —

w.moiquites de zita clame, gus iﬂ‘m ne ﬂal lel um berreire the
 resolvew scabar tom tuds, passande & adotar o antige meiquiteire, came tados nés...

grends, que o mosso laventer

Al
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PARA OBTER A PROVA

| — Quero me divorelar, ¢ preciso provar 2 — Vou provocar uma ranga e vocé tira -
que a Dongolina me trats mal - umas fotografias. Esta feito?

§ — Ralos! Esqueci fle botar filme na mquinatt!

1 L L Y
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OMO vocés devem saber, chamsa-se ana o
tempo gque a Terra gastn para dar uma
volta completa ao redor do Sol
_ Esse tempo, divide-se e {resentos e
¥ ',:';_ '_ sessenta ¢ cinco dias, mas como nao sio tresen-
! h tos e sessenftn e cinco dias justos e sim tresen-
= tos ¢ sessenta ¢ cineo dias ¢ seis horas, estas sels
horas, no fim de quatro anos, foram um dia (por-
que seis multiplicados por quatrp sio vinte e qua-
tro), E por ésse motivo que de quatro em quatro .
anos o ano ¢ bissexto, isto &, tem mais um dia no
més de Feverciro. O més ¢ a duodécima parte do
_ane,

O DIA ¢ o tempo que a Terra gasta para fazer
uma rotagio completa sobre 0 seu ecixo e consta
de 24 horas.

A HORA é o tempo que a Terrn despende em
percorrer 15 graus de seu movimenio de rotacao,

A hora divide-se em 60 minulos, cada minuto
consta de 60 segundes e cada segundo de 60 ter-
ceiros,




O curso da Lua, tendo indicado a divisio do
* ANO em meses, seus quatro quartos, distantes um
do outro de sete dias mais ou menos. deram. prova-
velmente, origem & divisio do m&s em semanas.
(Do latim “scptemana”, feito de “seplem”. sete, e
de “mana”, manhi).

Todavia. foi a semana composta de sete dins
em honra dos sete corpos celestes. Isto parece
tanto mais verosimil quanto, em quase tidas as
linguas indo-européas, cada dia da semana tem
o nome de um’ desses astros. “Cada dia pertence
2 um dos deuses".

Assim, o 1.” dia foi o do Sol

(Os ingleses, em “Sunday” e os alemiies, em
“Sonntag”, tém conservado esta significacio),

0 2.° dia fol 0 da Lua. (Por isso ainda hoje
a segunda-feirn se chama em francés “Lundi”,
em italiano “Lunedi”, em espanhol “Lunes”.

0 3.7 dia fol de Marte, (Por isso a terca-feira
chama-se em francés “Mardi”, no espanhol “Mar-
tes”, em italiano “Martedi”.

0 4.° fol de Mercurio. (Por 1sso se chama em
francés “Mercredi”, em espanhol “Miercoles”, em
italiano “Mercoledi”.

5.7 dia fol o de Japiter. Em italiano “Giove-
di”, em esimnhol “Jueves”.

0 6.° foi o de Venus, em italiano “Venardi”,
em francés “Vendredi” e em espanhol “Viernes”,

E 0 7.° [oi o de Saturno. “Saturday”, em in-
glés. -

ALMANAQUE D'O TICO-TICO .
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Tnglaterra leve uma sobe-
rana que se tornon afa-
mada: fol & Rainha Vitéria,

A  Historia conserva multes
fatos interessantes da vida des-
sa grande mulher que, 4 frente
de seu povo, deu os mals belos
‘exemplos, Aqul estip dols dés
ses fatos, que nos dia uma
amostra do seu carnter ¢ de sus
formacio mordl,

. Na Inglaterra. quando a Rai-
nha 'se casi; confinua sendo
ela a“soberand, e nfio o marido,
a0 contrgrio de muifos outros

- N ™

passava em revista as ‘'tropas.
Ja numa carruagem gfmm
com a Princesa, sua filha que
§ potincia 0 ver . mas feoe.
. bendo as saudacdes dos oficinis
vestidos com magnificos unifor-
‘mes de gala,
A= Sentiz-se a Princesa orgu-
,  Ihosa e, querendo ser Homena-

que.todos aqueles brilhantes
.mdaj! . '.2

qqqqq

F'd'?'._:—

AL I 'v - ey 3
- mﬂ:'n_g..-.i.-.‘,'.m i
M sesneinieieses
AN S dledia vat

Seaeaapaiyiresais
e |

e fgtﬂ’{

Certa vez a Rainha Vitéria -

Wl
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Sclenana

passava no espirito da [(ilha, no
momento em que varios oficlais
s¢ apressavam g descer- dos ca-
valos para apanhar o lenco,
disse-lhes, com tdda a calma:

— Nio, senihores. B inGtil
Deixem, por favor, o lenco onde
estd. E meu dessjo.

E, voltando-se para a filha,.

acrescentou:
— Desce, © npanha tu mes-
ma o lengo,

— Mas, ‘mamie!..— disse ti-
midamente a princesa, rubra de
vergonha,

— Desce, ¢ nilo percamos.
lempo — ordeénou a soberana,
com @& mesma calma, mas co
um tom enérgico, -

A jovem teve, ‘entdo, que ce-
der, ; Um lagaio
abriu & porte da carrungem ¢ g
menina descet, ppanhou o len-
o e voltou para junto da mie,

utra ves, irritado com ela
por gqualquer cousa, seu
marido, o Principe Alberto, fe-
chon-se no gquarta, Minutos de-
pois 8 Rainha fol bater & porta.
— Quem &? — peérguntou o

principe.
— A rainha —respondeu Vi

A porta permanepen fechada,
E, novamente, Vitéria bateu.

continuot fechada, B-ela, en-
tdo, ndo teve dividas: bateu de

28 |°  Ainda uma vez, de dentro, & -
'9 | voz do Principe perguntou:

Quem 62 —insistitt o Prin- -

S

| \PRENDA (M0 SE OBSENEA
UN PASSARD

ey g e M

ENCRACADINEOL!

--Q'ue . o ? I




(Edicio e propriedade da* Casa Artur Napoledo)

E OS S ON H O S D o B E B E" __ Miisica do maestro J. OTAVIANO
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Seo Gabrie] fez uma apos- .+.perto por um bote, Pro- «v.aposta. No dia combina-
ta, certo dia, com um amigo curou, entdo, um marinheiro do ele esconden atraz de um
disse que virin de Copacaba- seu conhecido, com o qual rochedo um “duplo”, isto é,
na & Praca Maui, nadando, combinou uma trapaca hor- um boneco feite @ sun ima-
desde que {osse seguido de. .. rivel, afim de ganhar a... gem ¢ semelhanca, e foi...

‘ ‘ :
) r‘ el . Nadou, parém, apenas até
: . . i o rochedo, onde fex o boneco

atirou-se ao tomar o sen lugar, sendo
comegou & nadar. - amarrado, pein cintura, ao..,

Mas aconteceu que, a certa altura, apareceu
uma balela ¢ os amigos, de longe, viram quan-
o enorme ceticeo enguliu, vivinho, o nadador,
em pleno oceano!! ,

1947




"

0 marinheiro camplice na  “marmelada” Gual nilo Toi & SUrpresa de séo Gahbriel, na-

ficou a procurar o boneco ¢ a belela, mas nfo quele mesmo dia & tarde, quando o amigo o
os viu mais, Todos ficaram muito fristes com encontrou e disse que a balein o tinha engulk
o desfecho da aposta. : do! Ele de nrdo sapia ainda .

Para niio ser apanhado na sua mentira,, Nisto. apareceu o tal marinheiro, que con-
disse que tinha matado a baleia, & custa de sb- tou ter sido pescada a balela. Tomaram um
¢os ¢ ainda se gabou de uma porgio de vanta- automovel e foram a praia, a téda velocida-
gens ., a de, para vér o celdceo.

Li chegando, foi-lhes mostrado o boneco “sésia”

. . de séo Gabriel, que tinha sido achado dentro do bucho Arutpou as malas e tomou rumo i
dﬁgipntedunum .Séo Gabriel fol, assim, desmasca- - udmpmmghtptmauq
. nda.mwhnenwnludn.opnbudnmll-qu tinham nmdltuh mniln.

Deunhos de Walter B. Maia ¢ Texto udaptado por Dan

P e

1947
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o Tigre e o Lobo ¢ lhes disse
assim: ;
= De hoje por diant:, nbs quatroca-
garemos juntos, Quando um dz vo-

-LT

b 9 H M dfa o Lefo chamou o Urso,

“ caga, um de nds correrd em auxilio,
] Tmmuulm.mpnmmhm
'+ @ munca maix brigaremos, Eu, como
"mdrﬁ.dlﬂdim.wdﬂtmdhl.o

lote que
=) DTlau.ou:loeoLnbumpm-
i deram & propasta do Ledo com ums

3 ; ¢&s nio se sentic capaz de abater a

'0 TICO.TICO

ALMANAQUE -

“Estd bem'l', que,
nada tinha de sincero.

posifivam:nte,

- No dia segufinte, o Lzdo_chamou
s tres amigos para a cacm!a em co-
mum.

Da madrugada até o mefo dia
conseguitam abater dezenas de cop-

‘thos, e todo o produto da clmh
foi levado patd a casa do Lefio. Este,

empertigado, solene. fol segurando
coellio por coelho e dividindo:
~ Um para o Usso! U para o Ti-

grel Um para o Lobo! Dols para

mim! Um para o Urso! Im pam o
Tigre! Um para o Lobo! Dnupau
mim!

Os tth mpmhﬂmmdn Leko
nilo tiveram coragem de protzstar. A

'.lhmu iﬁduuml éb nhennu das

Edmmb,qmuwﬁn

uma voz, vinda de uma pedra que
-ﬂmr_aunns,iodcunthdcgmdc

correnteza. Era o Castor. o peque-
mmguwum |

-Intmgac_ih:

A COHTH CERTA

O Legio voltou-se, ¢, dende com

o Casto? forg do alcance de suas -
‘garras de Aago, urrou tres vozes co-

lérico & ameagador:

~ Vem até aqui -insolente, pro--

var-me o ecro da conta! *

— Nio vejo vantagem alg'.mu
en it oté If — disse & Castor, —
Os teus companheiros sabrm melhor
do’ que eu que nio & honesta a par-
tilha que fizeste,

O Lefo, chefo de raiva, voltouse

para os trés companhbiros e disse
num tom mafs de convicgio do que
~ A conta esth certall

— Eatd, sim. senhorl — gemeram

‘08 trés, submissos, medtosos, :

O Castor, de longe como esth. nfo
V& bem a divisio! Qualquer um de
nds, se estivesse 15 onde &le esta,

pensarla também qu:f.'i:bnn cstd

__ermdt.

—Ah#w-nmmm

.ﬁwm.olda,

-
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QU AEPEEAS o i de i

= gomem pobre, com béem puaco
x Be alegra, — diz o rifao:

Niio ha nada como a fome -
Para dar sabir ao. pio, J"

— O_mal alheio nio deve
0 mal de ninguem,
Todo 0 bem que vem por mal
0 mnl o levg por bpm... <
— Fazs o bem ¢ fecha os olhos:
Fecha-os, nio olhes o quem. -
I‘ Niio vejus o mal dos outros,
Yejam os oniros teu bém,

— Unegn-te aos bons & seris
Um dos bons. Depois de o sires
Chama u ti os maus; e fil-on

. Tguais n ti, se pudéres,
— Agua maole em pedra dnra
. : ’ Desgasia-a, de noite & din—
| Mais pode nlegre brandura
. Do yue durcza sombria. =
L,
L

Que susto ! Festas Maveis |

Gs gueird ™ Dowingss de Advento” gia
e gl precedest 25 de dezenibro,

O dia de Pdseca, sepunds a Torefs, & ©
Totnings gue 10 Segue a promerra lug cheig
depoir de 20 dy warge. Portinto, tusco
exig festo pode realizar-ze outer de 22 de
mﬂr;]'-.

St a Lua cheig fr a 20 de wmorco, a lna
chela seqiinte gerd a 18 'de abril, ¢ 20 |8
domingo fzse iin, ¢f no diowiiipo segutiite,
isto &y 0 25 de abril, paderd redlicor-rs @
Pdsch; partanto, nuncs pide o Pdreoa sor
depois dz 23 dr aheil,

Ak . owiras. fesfas rmlm,r eatabeleconee
do. seguinly wody £

A “Sepinagésinn’ § o wigp deminge Com uma dupla d&
diy &3 dias enlex du Pdrcoa; jﬂﬂl&l, M&S?gfua;:.r Hltpl cha-
A ™ Dwinguagdims™ & aog 49 dias mles péu ou goﬂ-o Conforme o cul=

J.
da plscos dado ‘com que se [acam as do-

Az “Cinzps, ma qm:rfﬁ-,l'ﬂm que 2 gt bras, o g&l‘rﬂ “de caixelto” floa-
atie ‘a, ' Quinguty deime »

\ . th melbor ou pior. \
O “n da Piixde™ § id T
- myles duﬂ;::ri:; & Nihir Coloca-se a folha dupla sobre:
* Domingos dé Ramar", sete dias anter 8 mesa, dobrandose as P“nml -
da Pahm _ (a) até que se juntem, ém: g
“Pagnels™ ou *Quoriade" @ mo  extremidades, no. nslo, co mo. .
Jnm!m: depoiz da Pdrcoa;’ em (1). = o

O " Palrocinio de S. Jox#", wa quorte- - Balxs-se a ’:nigti;jiildads_'iﬁi;d_f
feira que #cgue o 2° domygo &m ds  Depois, a dnbm (e) Bpﬂ!’ﬂn‘ll :

Pdscon, " a dobra (d) (figura 2). o
Az deew.mﬂlﬂllwh* Vira-s¢ o-pajel ¢ s¢ tazém as
evdem a Ascevado; ~duas dobras da figura 3 (e); m-

A ¥ Asconsdo™ § mo gienity[¢ira, 39 dias
,,,,.u da Pdscsar . zem-se as ctuas-dobras () €

“Eipirito’ Senlo”, 49 dits depois da U8 Tgurg 4
m.-- ‘Separam-se, ﬁiﬁlmig.
A*&S.Tmﬁir"inwm bordes interiores,
duo_a.i_ulw p . - @6 gérro e Int »

"wnttw na quinta-feirs gx&gm mm“
depois da $5. Trimdade, ; m~-‘;‘_‘




Versos de
Leonor Posada

DIOGO ALVARES
CORREIA—1510

Uma nau vinha singrando. ..
Na Bafa naufragou.

Toda a maruja, nadando,

a terra firme alcangou.

Mas, o gentio, depressa,

um a um aprisionou.

Neste, o tacape arremessa...
outro, com a maga, prostrou.

Do navio naufragado

$6 um marujo restou

que, embora sendo vigiado,
& caga se entregou.

Com um mosquete que

[salvara

da nau que o mar devorou,
& uma ave, que no ar passara,
mandou um firo... @ a matou !

Ante o estrangeiro valente
o gentio se curvou...
Quem era? Indagava*a gente

I - e—Pai do Fogo—o chamou,

O pagé fol consultado '
‘s8bre o guerreiro catu,

ALMANAQUE D'O TICO.TICO

que ficou, depois, chamado

por éles — Caramuri |

Caramur( ficou sendo
"o que Tupan enviou”

E, dos indi'ol, merecendo
respeito e amor, se casou

com a Paraguasst formosa
que dele se apaixonou . . .
E, na Bafa gloriosa,

como um cacique reinou !

MARTIM AFONSO
DE SOUZA - 1530

Com direito & poderes
Martim Afonso chegou

Desenho de
MIGUEL

as terras de céu de anil,
Logo uma vila fundou,

Chamando-a de —
[S. Vicente —
a primeira do Brasil |

Trouxe muitos poriﬁgueses
e com éles trabalhou.

Truxe sementes e pés;

cana de aglcar plantou; °
trouxe gado, ferramentas,

para um trabalho tenaz.

Em pouco, a vila crescia...

‘A igreja... as casas... Formou

a alegre escola & o fortim,
Do bem do povo cuidou..,
Tudo tinha S. Vicente,
gragas 3o grande Martim |
1947
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BRAZ CUBAS —1530

Bem longe de S. Yicente
Braz Cubas terras comprou;
deu trabalho a muita gente

no sitio que éle fundou.

Tinha tudo o sitio enorme:
gado, casas, plantagdo...
Braz Cubas ia conforme
lhe ditava o coragdo.

Fez da madeira da serra
um monjolo preparar
junte dégua, preso & terrs,

para a farinha secar.

Os homens, neste monjolo,
viam mais do que um irmdo
1947

(Continuac&o do Almanaque de 1946)

trabalhando a roda e o rolo,

movendo 8 mao de pildo...

Mas, um dia, trabalhando,
um homem adoeceu;

outro também foi tombado:

mais outro..Que aconteceu?

Braz Cubas com mil cuidados,

procurou sanar o mal,

- & no seu sftio afamado,

fundou um vasto hospital

que sendo todo concérdia,

e sendo alivio na dor, >
se chamou — Misericérdia—
o fol votado ac Senhor,

foi desse povo um irmao;

" De tal sorte foi querido

JOAO RAMALHO -
1512

Tembem outro navegante
naufragsu no mar do sul.
Tinha coragem bastante

o alentejano taful.

Preso pelos goianazes
deu-lhes conselhos, ligdes,
que foram bem eficazes

a seus rudes coragdes.

E, de trabalho em trabalho,
em plantio e construgdo,

o nosso Jodo Ramalho

foi mais, pois, foi dessa gente
o pai que o filho bendiz:
deu-lhe fé, fé-lo clemente,
em suma: fé-lo feliz !

Ajudou Martim Afonso
das vilas na construgdo.
Seu viver ndo foi esconso:

teve sempre projegao...

que o chefe fﬁ-hfei'u.__
de Bartira, um bom marida..
lE' a Hiﬂéﬁﬂ ql.la nos d‘h-_ul

E, unindo aos fndios audazes , l
© seu povo portugués, '
deu Ramalho acs goianazes
oxemplos de polidez. -
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PASSATEMPO

0| — Nome de homem
A vV — Livre de perigo

ANTIGUIDADE |[7 py (e e

J)

pivora tem multos séoulos de sntiguldade. As cle R D — Insiyitmento agricals
villzagbes orientals j& a conheclam. fadei
O Cé&digo oriental do “Gentod™ adg estabelecer as i ) e Madeira e sobrenome

condipbes em qué havia de se realizar & guerra, JA falava

dela.s As provas de sua existéneln estio nos antigos 1i- E D — Caga
¥ros, nas narrativaes higtdricas, divuigadas nas lendas, :
Os antigos Idiomas da China e da India afirmam, por A u —Pithagem -
BiR vez, & de foona chtegdrien, , sun Jongn exiz-
téncla, Désses Idiomas fazam parte palavrak  tais S ; A| — Formiga
- como! mrma de fogo, troviio do céu, fogo . terres- r >
"= tre, delxando ver claramente a exigténclit ¢ a situncldo D T — Nome de mulher
- desse nntlquissimo explosivo, .
Hik mn s alnda: exlste uma curlosa prova nag disser-
taches ¢ cronicas do conguista da india, por Alexandre o — Estdo nos carros
Grande, erdnicas que se aproximam nfuito da lenda. R S
‘ Uma delas, escrita por Filostratus, faz alusko & pol- — Fruta
vora. Els o fax em térmos sugestives, como se revelasse M R

um milagre ou uma forga extra-lerrena o servico de
: ur:'ig das dgqc;?g:ﬂ em .g;.mm: Poder:q Alinxmd,ﬁeummr !
. . milhares de 5o o3 valentes, como Aqulies & , con- i
- tra n3 cidades indis: Poderd, sim, conquistar os eampos, 0 A Mohco, acéfalo
— Parte dos arrcios

meas ns cldades nunea | D
= E' explicando esaa impossibilidnde de conquista das R

-gldadés da Indla Alexanfire que & erdnica denuncia B8 o | — Calouro
[ s S o e e b per
_ da India — queridos pelos deuses, derrotam ¢s Intmigos || IR | M e
+ oom tempestndes e rnm' langados de sugs _:iu:ﬂu“’. -
" . F A | — Pedago
R D — Aspero, estéril
A U | — Nome de homem
R G —Remédio _
erdulea mm g:. quandd os e;lgﬂ:s ml;nnl?nm eon- < |
- -qu ©Ins - suf populacio éfécln Te= 7 & iteardet & di ;
* gisténels enquanto os Glacan chegaram omplete, confome as significapdes & di-
B hmm: u' cidudn; ud'l. -mﬁo,t-“i'a;}u? iy riuhtm reifa. os paloyras da grade, ¢ na linka vertical .
- por uma chuva de relampagos, trovbes g rafos linendos _ do centro vocé lerd um nome mullo querido das i
5 g -ilto. E' o mesmo gnn dizer-se a fenlea Indd d8 | crigppgs,
| Gefe a5 cidades, da agresslio estd baseada i -
o Siulesimasts. iy alvote_ SR b 5 =T _ ‘
vo um longo e variado | neririo. Aparees na Gréela ¢ — e
 em Roma. mm:ﬁﬂ_, YWk Afdoane menciona o N_CIPO_.IECIO e Sao Pedro l
. “Po para atirar". Marcus Gracus & apresants em mng
obrn "Ié?!r Ignivm" “como um composto ‘explosiva. for- :

:
iz

s partes de salitre. duas partes de carvio anva uma tarde Napoledo pela estitua de
: _ " Siio Pedro, ¢ tiron o chapéu.

Um dos mﬂ'mﬂs.qnﬁinmlle.eqm
era contrs a religido, indagou, estranhando, por
que fazta aquilo, éle um , homem, dono e
‘senhor de téda a Europn, sendo aqueln estitua a

— Tirel 0 chapéu em sinal de respeito. Este
“pabre pescador” formon um exército muito mais
numeroso que o men, sem fuzis, sen canhies e [
fdea-  sem soldados, e exerceu mo mundo um império ¢
Al e m malor Lw“ﬂw. 1l by : ¥ ‘-I'
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{__ - R idorave e lavava sempre em sual pois éle, sem sabsr o mal que f
| L MEWE@% companhig,“até mesmo quando fava Tfezendo, poderie revela
— tinha que comparecer ds Teu- qualquer segredo discutido 14

@]ﬂ @@QE T@ nides de seus ministros. dentro, causapdo prejuizos ao
2D SLs A presenca da crianga causa- pais,

: via estranheza Aqueles homens, Cromwell, porém, respondeu;

F‘ U ma das mgis belas quaiigia- que nio ecomzicandiam. como — Este menino é téo copaz de
dez do homem de bem ¢ & - guardar um segyvedo, como qual-

E digereciio. quer de nas!

3 Ser discreto € saber guardar Poucos dias depois, estandd o

d um segredo, & ter forca de von- tal ministro em sua residéncia,

, tade para nsfo revelar o que nao pols eram  amigos, tratou de

deve, para nao falar as soltas,
dizendo o0 que deve e o gue nfo
deve, 0 que pode e o que nio pd-
de ser dito.

Uma crianca indiscreta pode
ser causadora de muitos males,
e sem gquerer pode prejudicar a
sl proprio come aos &miges ©
pessoas da familia,

A respgito dessa linda quali- -
dade, conta-se uma - snedola
curiosa, de qual fol personagem
gentral uma crianca, na velha

provar o gue afirmira. Chamou
0 neto, disse-lhe algumas pala-
vias o ouvido, dizendo-lhe que
aqullo era um segredo que dle
deveria guardar s5 e s6 para si,
sem o revelar a ninguém.
Depois, fez com que, disfarca-
damente, a mie ¢ 4 avd do me-
nino perguntssem o gue’ éle ti-

Cromwell, napituatmente tan D& Ouvido do avd.
seguro de s, permitia que uma Mas ndo houve sliplicas, nem
sesson. sem qualquer noglo de  FHRASES, T i e
ey responsabilidade, pudesse ouvir O md“ que: d”fﬁ“""m com que o
Sli\rério Cr'ur*‘ well, que foi dita- D d9° 5€ PRIATE RAQUEIAR - secre: 's: © eir2de om o ava e e
dor na In ‘-’.n'u.i.!l.'l“& ll?roclumanﬂu W3 o mpotanios ssemuisias mer?d:ﬁagud gy E;‘gﬁ Jh':;eco-
ali- a Regi‘:b‘tca . {(muitos dos m. Cia, AT, A gus el ra si Wit
nossos leitores nio gdbem que a SEDS €3 STLHEL 8 orapRutieiins Desde enti inistros ad
Inglaterra J:’i fol Hem‘?bl!cu' 8, com {ods-a franguess, a0 mitir: ] u,mns o _103 :
apostamos...) tinha um neto’ chete do Bstado, que- considem- t to: & hoeth i e
L i o) * va imprudente permitir ‘que o (5408, 8 presenca do netinho de
b rianca de sels anos, que fle oL 0 assistisse s reuniges, Cromwell, em tddns as reunibes.
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nascimento de Jesds teve lugar

no ano 4.703 da criazlo
do mundo. segundo o calen-
dario Juliano; 747 anos antes da
fundsgia de Romn; 39 enos antes do
reinado de Augusto: 25 anos depols
da batalha de Accio; 35 anos depois
do reinado de Herodes sdbre a Ju-
déia; 2 anoy depois da 193+ Olim-
piada ¢ 5 anos. 9 meses e 7 dias
antes da éra crista,

Falando acertadamente, isto quer
dizer que este ano nio & o de 1947
e sim 1953,

Atribue-se &sse erro da cronologia
cristd so famoso monge grego Dio-
nisio, que viveu em meados do sé-
wulo VI e estabelecsu como ano do
nascimenta de Cristo' o de 753 da
fundagio d¢ Roma.

Acresce alnda que no tempo de
‘Dionisio o4 anos eram contados a
partic da morte de Jesés ¢ ndo ds
data de seu nascimento.

A MISSA DO GALO

egundo afirma um escritor es-
panhol, o nome de “Missa do
Galo"™ tem u seguinte origem:

— Pouco antes de dar as 12 horas
‘da noite de 24 de Dezembio of la-
vradores da provincia de Toledo, na
Espanha, matavam um galo, ¢t me-

mbria daquele que cantou trks vezes

quando Pedro, o apéstolo, negow
Jestis, por ocasido da sua prisdo.
Pepols quz as aves estavam mor-
tas eram levadas para a igr:ja e ofe-
secidas a0 Senhor, ¢ 56 dapois da
s chegada € que se realizava a
missa, quemulelmdauou‘ghn-
de solenidade.
Terminads a ceriménia _ religiosa
" & us cantilenas os fitis dir gium-se &
mﬂuhetll,sbhtmu,ﬂndt
pulha ou, na sua falta, sébre um
I muﬁn&:dunbdin,dﬂm

& 7-'[' m.'mgﬂ,nr!n&ﬁm

b T i
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as aves sob a guarda do péroco, que
{icava sendo o responsavel por elas.

No din seguinte, os galos eram re-
partidos entre as pessoas pobres da
terra que assim podiam festzjar o
Na al com arroz ¢ galo, Em algu-
mas aldelag espanhol:s e portugue-
sag era costume levar-se um. galo
vivo para a igreja alim d: que éle
cantasse durante a missa. Quando
éle cantava todos ficavam contentes
porque era bom auglrio, mas, s¢
acontecia o contrario, ¢ o animal-
zinho se mentinha mudo todos se
intristeciam. pols isto queria diz:r
que teriam um ano tuim para a co-
lheita # que muitas outras coisas

desagradaveis haviam de acontecer,
Entio, o sacerdote subla so palpito
¢ pedia a Deus que protegesse a to-
dos,

O galo que cantasse era carrega-
do em procissio, percorrendo as ca-

* sas, onde era alimentado ¢ mimado

gomo nenhum outro; as vezes até
morrendo de tanto comer,

O galo que nio cantasse o aeu
qui-ri-qui-qui era morto, mas nin-
guem b comia & as 2uas penas eram
queimadas,

A MOEDAS DE
PRATA

Antes da dltima guerra que
A assolou o mundo. era tradi-

cional, ¢m tdda a Inglaterra, o
Bolo de Natal.

Téda boa dona de casa, de qua-
quer condiglo social, devia prepara:
com suas proprias mios o bolo, mes
mo. que tivesse corinheira para fa
ze-lo. Essa twarefa era consid rada

.mﬂ:ﬁkiﬂﬂgmnmﬂga- :

& dona de casa que

fuglsse ¢ esse trabalho atrairia pars

L-:LE-'\.‘

Seu preparo é delicado ¢ tem se-
gredos que sdo transmitidos de mies
a filhas.

Naturalmente, 2sse bolo no & =6
feito nas casas particulares,
também nas confeitarias. para sque-

mas

les que ndo tém um |>r e que vivem
em I'IDICI-Si para o3 via;'nt. s quz por
acaso se encontrem f4ra do lar, nes.
3a noite em que s¢ festeja a malor
data do'Cristianismo ¢ que déve ser
repleta de alegrin e perdiia,

O pudim inglés ¢ parecido com o
Bolo de Reis que & servido com tan-
ta alegria em muitos lares; nas noi-
tes de 5 e 6 de Janeiro. E' costume
ter como recheio muitos brindes. mas
nao séo balas de licor nem bon:-
quinhos de porcelana ¢ sim reluzen-
tes moedinhas de prata,

Quase todos guardam essas moe-
dinhas, que sBo consideradas como
talismds de felicidade para todo o
ano,

L WY NS o S e 8
Que "salvador “ Il

|
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As ¢ strela

DE
AFONSO DE CARVALHO

— o, e

{Entre Cagadores

OS vossos olhos a Bandeiiu,

que dmpeja ovante na ponts
dos mastros, €, bem o sabeis. no tem-
po da paz e de bonanga, o simbolo da
Pétria.

Mas, que sacramento foi &sse que
transformou num pedago de pano
puri-verde a esséncia viva da nossa
terra ¢

Cuem fol 2sse sacerdote
que, com o seu cilice de ou-
to. o seu vinho sagrade; a
sua hdstia divina. operou o
milagre dessa maravilhosz
eucaristia 7 1

De onds veio ésse altar 7
De que floresta ou de que
rochedo 7P

Talvezr apora seia difeil
compreender-se o milagre.
Mas se virdes ésts pavilhio,
desdobradg no campo de ba-
talha, iluminido pelos re-
lampagos das granadas, turbilﬁmn-
tdo numa cratem de fogo e @s vezes
jé esfarrapado, ji énfunado por gol:
fadas de fumo; sc o virdes, assim, ir-
rompends <um espinheiro de baione-
tas, rubro de sangue e d= clardes —

corivulsionandp-se, esto:cendo-se, es-

tertorando — como uma salamandru.
filha do fogo, lutando com o fogo,

s

— Como foi que voeé mna-
tou o ganso?

— Eu fiz pontaria. Atirei,
¢ aceriel na pata ¢ na cabega
dele ao mesmo tempo.

—Ora! Nio me venha com
lorotas! Como podia v o ¢ &
acertar ao mesmo tempo na
pafa ¢ na cabeca do*ganso’.
— E que éle estava cogan-
do a orelhs..

L
i g - Chw | I P g

1947

oh! todos compreenderels o misté-
rio e nesta bandeire verels a Pitria.
numa representagio real e dcscipe-
radora. como se fora revelads por
uma visdo, de siubito, aparecida das
entranhas da terma, comburida pelo
fogo. ; .

E advinhamos, entio, o sacerdots

invisivel, que operou essa eucaristia,
com o seu cilice de ouro, o sen vinho
sagrado, a sua hostia divina, ..

Observai g Bandeira da nossa terra,

Contemplai as suas estrelas. E per-
guntai go Posta, cantor de estrelas,
porque elas sdo brancas, se ns estre--
las sda de ooro:

As estrelas da noite tém g luz fais-
cante do céu e relampejam como
satdades rétilas do sol. Resplandorari
como pedrarias de virgens orfentais
ot como & poeira de ouro, levantada
pelos carros de trivnio dos deuses.
Faiscam no céu, como se fossem as
areiasluminosas do Infinjto...

Mas, siio e serfio sempre as estrelas
da noite, as estrelas da treva, as estre-
las que assistem os mistérios ligu-
bres da escuridéo, o drama dos a-
bismos. g5 meditagdes oriminosas do
siléacio. .

As estrelas, sio, de fato, modestas

¢ bemildes. Nio tém 0 augo do sol.

-

Sd3o as estrelas pdlldas que, no rosis
clér da aurora, branquejam no cé,
como um punhade de jasmins, desfo-
lhados pelas nuvens; sfio as estrelas
que morrem, quando a5 madrugadas
acordam; sdo as virgens do azul que,
cheias de pudor, empalidecem & apas
rigio do dis; sio &s estrelas que des-
sparecem por iitimo e espe-
sm o sol, brancas, muilo
brancas, para lhe indicar o
caminho resplandecents do
ofit.,. © i

Sio as estrelas da alve-
rada | As estrelas da Vida |

As estrelas da nossa Ban.
deira s3o brancas, Sio as es-
trelas da alvorada. Porque
ne Brasil tudo & ainda alvo-
piada. tudo é yida fertilizante,
ruidosa,vida ainda em bo-
tio, vida ainda em casulo,
pronte o rébentar em trans-
bordamentos de seiva ¢ em eclosdes
de luz...

Glérin & bandeira das estrelas !

Espertinho
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DE GALILEU

aliten Galilei tol um sabio (ta-
G llano, - comp voclds sabem.
Seus descobrimentos foram
{nomercs & sua figura € imortal.
Tendo-se infarmade, um din, de
que um holandés descobrira o bind-
culo. aproveitando os bringuedos de
sz filho — ests & uma historia in-
terediante, que um dis contaremos a
yocls . .., —
construiy, tam-
bém éle. o-swu
famosy “tan-
nocchiale™,  ou
Iuneta. astro.
ndmica. E com
ela: comegou 2

Uma  noite
estava - &z 3
observar com ¢
seu  telescapio
o planeta Ve-
nus, gue € um
astw que anda

mals ou tmenos

junto da lua, e natou algo que lhe pa-
receuw muitissimo Importante. Natou
que, Ro. contratio da noite anterior,
em que viea duas esirtlas de um
. lado de Venus e uma terceira no ou-
tro Jado, agora estavam tddas teds

UMA £SPERTEZA

GALILEU

ALMANAQUE D'O TICO.TICO

do mesms lade do planeta; Come-
cou, entfo, a estudar profundamen-
tz o astro, e quando menos esperava
poude observar algo que ainda lhe
parecia maly Importante. Alguma
cousa que lhe patecia até mezatira, ou
{lusdo de'dtica,

Como entre of sdbios acontece o
mesmo que com 0§ outros homens,
Galileu sabia que ‘era preciso ter
muito. ctifdade para evitar que outro
camarada qualquer. s& apoderasse
de sua descoberta, ¢ usou de uma
forma secrets para registrar seu des-
cobrimento. E
como lambém dra
poeta, além de
fixico ¢ astrdno-
Mo, escreven uni
vieeso latino, no
gual ocultou ha-
bilmente & sua

descoberta.

O wverso era
E‘._sm_:'

Haec immatura

a me _jam frustra
leguntur o. 4."
Est> verzo fol
Incluido numa
sua garta  digi-
glds a0 cardlal Médici, que estava
em Praga, junto a Kepler, cutso as-

trbnomo de grande-autoridade.
E na carta seguinte Galiley re- -

velou o que na anterfor havis oculta-
do naguele verso. :
- "As palavras — disse 8le na se-

| gunda carta — que mandei trans.

postas, e que dizlam "Haec immatu-
4, efe’, postas em ordem, quersm
dizer o seguinte: "Cynthae figuras
semulatur maler amorum®’, isto &,
que Venus imita as imagens da lua”,

Vamos esclarcter mais um pouco,
para que glguns 1:itores nlﬂ achem
qyegc:ﬂu estd.féra do alcance de
sung hidwmdu..,. Galiley, lmrin
descoberta que  Venus tem, Jases,

m como & Lua. Com war- binsculo.- co-

mwmmlmmm:—pa-

aliks. Se o leitor observar o plancta
em diss consecutivos, verf que ele
representa fases: Venus crescente,
Venus minguante, Venus nova, Ve-
fiug cheih...

Galileu, o ocultar seu descobri-
mento, queria defender o sew direito
de descobridor, evitando que algum
sabidérip wviess® dizer que, antes
dele, fa havia notade aquilo.

O wverso latino que comega
“"Haec" etc. esth composto com 18-
das as letraz que fermam o outro, no®
qual Gallleu reveloy ao Cardial e a
Kepler a sua descoberta. Entre as
duns cartas escritas medeou muito
tetmpo, e s¢, mais tarde. alguém vi.
gsse dizer que j4 conhecia o que= éle
descobrira, era-lhe facil provar que
éle fora quem fizera o ""achado”,

.0 FAQUIR TEVE SONO

p




inverno tinha chegado, terrivel, mais do que se
esperava. O passarinho nem tivera tempo de
procurar um logar mais seguro para abrigar-se
contra a incleméncia do tempo.

Mais tarde, porém, a chuva. cessou como por
encanto e o sol, radioso. rompeu das nuvens. O
passarinho, quase enregelado, sem poder voar, es-

= AN De
AFONSO
LOUZADA

quentava-se ao sol, sbbre
uma pedra, quando a ra-
posa apareceu e, zas ! abo-
canhou-o. '
— Vou leva-lo para os
meus filhinhos, dissejcon-
Sigo mesma. QR SR L .
O caminho era longo. Com o calor, as penas do passarinho
foram secando e, assim, reanimado pouco a pouco, éle foi tornando
a si. Vendo-se naquela situagiio e jd se sentindo apto para voar.
imaginava um recurso para enganar a raposa, quando, a beira da
estrada, alguns meninos, vendo-a, comegaram a apedreja-la, perse-
guindo-a com grande assuada. §
A ladra de galinhas corria com o passarinho na bdca. Entdo
éle disse & raposa:
— Comadre, se eu fosse a senhora nio aguentaria semelhante
desaforo désses moleques! 2
‘A raposa achando que &le tinha razdo, abriu a boca {
para dizer umas verdades aos '.
meninos, e o passarinho, ligei-
ro, algou vdo para longe. Pou-
sando, entdo, no primeiro
galho que avistou, pds-se a
vari-la também, com forca,
lazendo cbro com os garotos,
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Neo quintal de uma casa viviam hé multe tempe trés ...galinhas brancas vivlam sempre Juntas, cacarejando
galinhas, sendo duas brancas ¢ uma preta. As duas... pelo quintal, como companheiras inseparivels que...

- s..eram. E tédas as vezes que encontravam a pretl- .«.da magreza, pols elas eram muito gordas. A pretinha,
nha, zombavam multe dela, niio s6 da sua cér como... coltada, ficava muito triste com agquile, muito embora...

Ao,

‘ * «0 patinho do vizinho Ihe aconselhasse sempre ndo ...gallnhas brancas. De tarde, quando a pretinha
~ dar ouvido as orgulhesas. Mas um um dia a cozi- espiou, dentro da lata de lixo s6 havia penas das

- nheira da casa velo a0 quintal e, depois de multo outras galinhas. Féra castigo, polis ndo se deve des-
correr, passou a mio nas duas... : prezar es pegquencs e fracos.

- . 1947




e T RN —— o e g™~

ALMANAQUE D'O TICO-TICO

A FADA BOSCOLETA

Desenhos de AUGUSTO

— Pols, entéio, case-se comigo!
Aquilu' era horrivell ‘Era ym
grande sacrificio,mas a palavra es-
tava dada...

tempo passou, o Ministro fol
demitido pelo Rei, o jovem fi-
dalgo pdde andar livremente, e no
prazo marcado apareceu no Caste-
lo das Torres Negras, para cumprir
a palayra .

A filha do Marqués — de quem d&ie

gostava, mas que ignorgya que fosse a

balle de méscaras /’\ mesma velha Fada Boscoleta daquela

» no caftclo de Torres  / o noite de susto — recebeu-o com a mes-

Negras Ia reaiizarse na-
quela noite. E a filha do
marqués de Torres Negras
estava acabando de
vestir a sus {fanta-
sia de feiticeira, a
Fada DBoscoleta,
quando entrou no
seu aposenio  um
belc moco, muito
nerveso, que lhe pe-
diu amparo ¢ prote-
¢io.

— Estou sendo
perseguldo pelos sol-
dados, mas nada fiz,
juro! O Ministro do Rel ndo posta de miin e g
me quer prender sem motivo.

A moca mandou, entiio, que éle se escoils
desse e quando o comandante da escolta che-
gou, ela dissc que ndo entrars ali fugitivo o
gum. Foi dada uma busca, mas o rapaz csii
va bem escondido e ndo o acharam.

Quando passou o perigo, 0 rapaz reapa-
receu e _disse:

Oh! minha senhora! Como poderei retri-
buir o bem que me fez?

— Muilo simplest — disse a falsa bren
— Déd-me i sua palavra de ciovalheiro, de que
fard o que fu pedir?

Dou & minha palayre! — fol a resposta.

1947

ma fantasia.

A hora, entretanto, de realizarem o
casamento, a moga tirou &
mdscara e apareceu, em td-
da a sua beleza.

O mogo fidalgo ficou ra-
diante, e teve, assim, a com-
pensagio de ter sabide
manter a « palavra dada,
cousa que sempre fazem 08
homens de bem.




\ eus amigos — disse o explorador, o fa-
M moso explorador. Mister Harry Simp-

son, do “Corn Flakes Club"—vyou con-

! tar |4 que tanto insistem, como fol que con-
" segul & grande opala que adornava &, fronte
do deus Chadoplf, da Indin.

Ainds estd bem viva na memdria de todos
aquela nossa expedigo ao coraglio da India,,
em 1018, Zarpimos de um porio Inglds numa
esplidida manhid de Junho, convenlentemen-
te preparados para uma expedicio que nos
daria [amenqnumnhmmmtw
prantos e amargures, se sucumblssemos em
remotng terras.

A \ravessia maritima fol felta por mar, &
cinro. Realizou-se sem contratempos, embora
com algum bom tempo € um pouco de mau
teinpo, € cheghmos ao porto de Sinla (vejam,
nos seus compéndios de Geografia, se Sinla &
porto, mesmo. . .}, depols de termos encontra~
tio dlguns piratas japoneses, e de ter sufocado
trés motins & bordo, colsas que, como vocés

véem no cinemsa, tem que haver sampre que
vigjam expedicoes, Uma vez, tambem, uft:w
mos a ponto de perecer, pois um tufdo e um
furaciio se encontraram, e ficimos no meio
déles, justaments no golfo “Mani-Cura”. Mas
a zerenidade do nosso Capitilo, ordenando que
fosse lancado ao mar todo o dleo gue tinha-
mos & bordo — alé mesmo Gleo de maquina
de costura e Gleo para cabelos— permitiu-nos
escapar, com felicidade, daquele horrrivel

Claro esti que, durante a travessiz, tive-
mos que comer ovos fritos com:gordura de ba-
leia, mas como todos éramos pessons de bom
estdmnago, continuimos como se nadn estives-
se acontecendo. E, um belp dia lnnamos os
Ancorus em Sinla (& bom verificar, nas suAs
Geografias, se Sinla é mesmo porta...)

Purece-me estar vendo, ainda, a entrada
da cldade, cujos Impassivels edificios viram
chegar tantos exploradores que, logo depois,
acharam & morte nos agudos colmilhos dos
elefantes selvagens de suas junglas, ou enire
as afladas garras dos tigres sem bengala, sem-
pre sedentos de sangue, ou, alnda, dentro das
fauces gigantesens dos crocodilos e crocodilas
que atrdem os cacadores com As suas lagri-
mas, tio afamadas: as lAgrimas de crocodi-
WPivvs
Mal desembarcimos, contratimos uma
équipe de guins aborigenes, todos éles com
longn pratica ¢ diplomados em exploracies,
£ nos Internimos nos suburblos de Sinla (ja

viram se #, ou nfio, porto?) rumb 80 coragib
e us esthmago da India, em busca do Lio co-
bicado olho de opala do deus hindi Chadopif.
8e alguma vez voods viajurem peln Indin,
tomem culdado com o8 nativos.
Havia doze dias que marchivamos em

direciio 8o templo, e nessas duas semanas fo-"

mos vitlmas de virins traicles. As desercoes
eram frequentes, ¢ com cadn guin que nos
abandonnva desaparecta uma carablna ou
fardo de viveres. O mals grave ¢ que nada po-
diamos fazer. Primeiro, porque 14 nio havia
Delegacia Policial Segundo, por isso mezmo.
Além de tudo, mils isso.

O fato ¢ gue, certo dia encontrdma-nos
os dois sos: eu ¢ Morris, meu fiel erindo, gue
{inha felto questio de me acompanhar. E
como émumos nds dols o8 componentes da ex-
pedicio. ..

Sésinhos, sem armas, ¢ apenas com duas
latas de conserva e seis limdespara comba-
ter o escorbuto, continuimos atravessando o
deserto, sem nos desviarmos da rota que nos

. levaria até ap subterrdnec secreto.

Fadigas, dores, cil daqui, levanta daco-
1i... mas eis que certa manhi, ou durante &
sempre acontecern de manhd, ou durante o
dis, ou & tarde, ou, entdo, & noile) demos

com a entrada do subterrfinec onde se udo-
rava o deus hindd Chadopif.

Logo que entrdmos, porém, fomos pres-
sentidos, e compreendemos depressa que oS
donos do subterrineo, adoradores de Chado-
pif, niio achavam graga nenhuma nas explo-
raghes.

— Do you speak english? —
ao grande sacerdoite do subtermineo.

— Ahl Vocks slo Ingleses, — nio? —
responiden o hindd.

— ¥Yes!l Yes! — respondl depressa.

— ©Oh! Ira do zebl sagrado! — pritou
éle. wrrancando punhados de eabelo. — E
vorid nio sabem que pis, os chadoplfiancs,
nio vamos & missa com vocls?! A mim, guar-
diiies do Templo! A mim!| Segural éstes mise-
ravels e leval-o8 & masmorra dos suplicios. ..

Passamos aquela nolte em uma pequena
cela, até ande chegavam gritos espantosos
de exploradores que haviam caido na asneira
de aparecer all entes de nés.

A mndrugada is alta, como diz o outro,
quando uma forma semi-humana chegou &
porta da pocliga e nos disse, num inglés pra
14 de felo: - .

— Silénclo, Sahib... Venho em vosso s0-
edrro, & »¢ me surpreenderem mqul..,

—E qual ¢ o teu plano — perguntel ao
Inesperado protelor,

— Sei que vieste até aqui para roubar
o olho de Chadopif!

- Sim, fol. Mas, agora, eit me. conten-
to em consegulr minha libérdade... "

— Bem. Pols et posso propocionar & Sa-
hib ambas as colsas!

gumntel

CHADOPIF
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— Mentira...,

— Posao, sim! Juro por Chadopif!

— Isso & farol. ..

— Nio ¢ nfio, Sahib! Palavra de honra!

— Como queres que eu acredite em mi-
lagres, cdo imundo? — berrel.

— Calma, calma, Sahib.. Fale baixo..

Nio entorne o caldo!

Aproximou-se mals da porta da cels e,
abrindo a miio direita, perguntou:

— Sabe o que & [sto, Sahibinho?...

— A grande opala do deus Chadopifl. em
pessoul

— Isso, Isso.. Acredita agorn? Eh?.. Pols
bem: se eu guigér, poaerel proporcionst-the
duas tdiniens de sacerdotes do templo, & vo-
Ces aols poderao sair asgul wangmiamente,
Dentro de mesa hora passard por aqui & did-
gencia que 1az o rajeto “Urais-Sima”’, ¢ cm
Oito horas ¢ val & esti clasoe.. Pelg cami
nho por onde voces vieram & que se leva mais
de quinze dias...

— Isto ¢ admiravell

—8im, & admuravel, mas. ..

Sempre que alguem diz “mas”, com trés
pontinhos: relicénciais, a gonte deve Indegar.
“Quanto custa?”. Fiz A pergunta ¢ o nosso
misteripso saivador pds as cartas na mesa:

— Quero Ludo o que vocés trouxeram,
tudo o que teem nos boisos, ¢ o juramento de
que, assim que chegarem a Sinla passarho
um telegrama ao Club, para que éste mande
dez mil libras ao templo do Chadopif. '

— Em nome de quem?

\

—Nenhum nome. Serio enviand . como
um donativo ao t.empio. v+« E nads mais per-
gunte, mocinho, pols & segredo)

Ouvimos, nlsse instante, os gritos de um
prisioneiro, que decerlo estava sendo tortu-
rado — pensel, E aquilo me levou a tomar
logo uma resolugdo. Entreguel as duas mil
librag que tinha no bolso @ empenhel minha
palavra de honra pela remessa dos outras
dez mil

O homem, entdo, abrin a porta, deu-me a8
, duas tunicas enormes ¢ a Opals Sagrada;
tacampanhou-nos por um cortedor deserto e
nos defxou em liberdade. :

Ao chegsr em Sinla, maandelthe ns dex
mil Hbras, Jogo que as recebl do Club, Depols,
comprel passagem no, primelro vapor... e
agqul me teem.

— Portentoso) — exclomou alguem, da
roda de ouvintes. — Possuir o Olho Sagrada
do deus Chadopif!

—Quem foi que dicse g vocé-que eu o
possuo? Espere... No segundo dia de via-

gem, descobri que visjavam a bordo mais de

vinte ingleses disfarcados de sacerdotes hin-
dis. E gquando. me apresentel so coman-
dante do navio, para Ihe pedir que colockese
& Grande Opala Sagrada no cofre de segu-

rance de bardn,nhnmmndmﬂeomhm_a' )

(=

respondeu: ;

— Sinto muito, meu amigo. Ja tenho,
sch a minha guarda, um montio de upalas
€ nilo resta nem um cantinho, no cofre, para
8 sua...
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COLOCAM-SE as 13 galinhas sobro as casas
numeradas de 1 a 13, e o tigre em clma da
figura do mesmo. O jogo & pyra duas pessoas. O
tigre pode mover-se em todas as diregies. As ga-
linhas, ndo; apenas se movem para cima, pzra a
direlita e para a esquerda, mas sem retroceder.
Andam sempre para diante, 0 Jogo se decide cos
mendo o tigre todas as galinhas ou estas cercando

o tlgre completameite, Impedindo-o ¢ movimen-
far-se. © tigre sé c¢u ne gquando existir um clreulo
negro vasio, entre ¢l ¢ a galinha, Note-se que &
dilorenis do processo do Jogo de damas. As
pedras (galinhas e ligre) ficam sébre os circulos
negros. O jogador « ono das galinkos deve ter o
tuldade de avancar sempre para cima, co-
bilndo todos os clirculos em volta. do tigre,

— | m—

e ‘
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ARV ORE DE NATAL - RARA

. Aqui 1ém ps nossos leitores uma lindo drvore de Natal, pora recortar e armor. Preguem
esla’ pdgina e a-seguinte em carlolina-e recortem cuidodosomente os diversas pecos.
Poro dor maior solidez a orvore, oo vaso e aos golhos, estas pecos deverGo ser colodas
em coroling mais resistente. Dobre-se o fronco pelos linhas negros e colem-se, por
deniro, os aletas, ficando éle, ussim, fechodo, e com a forma friangular. Arme-se © vaso
calondo os triangulos negros, por onde deverd posser o tronco, colondo A, A.e A do
122 1947
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ARVORE DE NATAL -

- r .‘
fronco em A, A e A do vaso. Antes de fechar o voso, é bom colocar dentio déle um
bocado de areia, pora que se sustenha melhor em 'pé. Os pés serdo colodos em X Co-
lem-se ao tronco, cﬁa acdrdo com os nimeros — 1 em 1, 2 em 2, etc.,— os ramcs, formando
éngulo como se cbservo no modelo terminada. Nos lugares indicados nos ramos, preguem-
se os brinquedos. Poderdo ocrescentar, como enfeite, papel celofone e brilhante, cortado

em tiras bem fings. ' !

1947 122
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Vivla num pais distanie wm hom red que
tinhs ums tilha moite benla ¢ tambem muito
bos. Eram ledos muits felizes naquele reing
pols » seberuno se preccupary com o bem e
tar de seus sbdites ¢, ndo havendo Pifsd rian,
fadon linkam o que guerinm, $6 wim nuncs -
tava contente — era Gispar.

. _"'['r_'-:"__' .

f
—

iicurdvel O rel desesperads, publicon um &
dits dizennds que nquele que consegubse cugar

que desse para encher mm pogu de wn metra :'{
de largurs por um metro de profundidade.

. L. ]

—_ © homam, — Roube o
que desejus v vin (aeer-te ums proposia. Dew-

e om elixls para curares Lisis ¢ o Lrocs dur-
Z meas & melade do Gesowru cows gue e Pe-
compensars o rei. — Aceito, — dissr Gaspar.
— Portmy, — aoreseeniou o descenbeckls —
U MG gUsTe cavar o poju na tus chacars.
— Esté betn — eoncordow o ambickoso.

<

D'lnomnm quebracho uma grande drvore
47 florestal encontrada no norte da Argentina
e do Paraguai, que fornece o valioso extrato de
gquebracho utilizado no cortume de peles &
couros: Nio floresce em quantidades comerciais
em qualquer outra parte do mundo, e depois
da dizimagio do castanheiro da América do

L T T e ' v
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sua filha reecheria, como recompenss, oure [ { 2

Gaipar queria (user furinnk ¢ oo se con-

Wntava cam @ chicara gue powuin e n boa

quantidalcos de animale Dearjawn ter, po mi-
B, gsbs palechon ¢ grande cxtensdo do ter
s, pusdia . de onde Uirsr diohelro pars tude
baao T Fra fase o seu probloma !

Ao saber da poticla Garpar disse: — Que
brbran s ey pudesse curar a prineesa ! Darix
maotads do dinheire ao Diabo se dle me desse
m reatidio que develvesse u safide J princesa
E. oo s miglen tivesse ourido o que dis-
sers, vit, de repente, b sua Lrente, um hemem

mm-wnmucmehmhﬂq
tavou na chiears um pogo nas medidas Lo

QUEBRACHO

Norte em consequéncia de molestias, ficou o
quebracho sem rival coma fonte de tanino. Mas,
além disso, constitue o quebracho uma excelente
madeira, sumamente dura, forte ¢ compacta’
prépria para dormentes e outros fins. O
‘préprio pome quebracho significa’ “que-
bra-machado"’

I?f’"
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Gaspar correu an palicio e, Inﬂh_ o
spmeilo dn princesn. molhou-The a [ronts
com o elivir ¢ 8 doente recobrou a sadde
cute arte migica. Muite contente o rel per.
guniou & Gaspar: — Flseste o poge na fua
herdude™ — Sim senhor. — respondeu #le —
Pals Irh L& em seguida o men tesourrire-mar,

comn wein Rjudantes, os qualy o encherio de
mnedas de ouro,

8 T e,

E entio, desconfiando de que aquils po-
dia ser colsa do Dlabe, mandou traser ks
des sacon de mondas de oure. E disse 5o aju-
Gante: — Dax que chamam “cruzadm™, as
que Lbm uma crur. Trouseram as meedas e

dmn..um

o

& {8
D) \
- l o
0 o4
4] [+)
— Jh o imaginare — dise o tesoureim,
M'mmhﬁ'm—
Mas, come deve cumprir & palavra do rel, o ¥

vem, imediatamenie, outro pogo nasy mesmay é
dimensies. E navlm o fizeram. Com tris s
tos de moedas ficon complelamenle cheio o

A borracha apresenta-se pela primeira vez

em cena sob a forma dé tdscas bolas elds-

ticas feitas do latex de certas drvores que abun-
davam nas florestas tropicais do Novo Mundo,
e utilizadas pelos indios para jogat bola. Fol a6

em 1839, que Carlos Goodyear inventou o pro-

1947
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E- labaredas vermelhas € o pogo, depeis de atl.

E foram todos A casa de Gaspar. O fe-
sourelre fomou a4 medids do porn e, vendo
gur evlava em ordem, comegaram s enché-
lo de moedas, mas depibs d= algum trmpa de
trabaihs  tinham chegadn aprias 8 deg
eenllmetros de altura. Troaxeram miks A
C0u £ M ooneguirain chegar alé A metade, —
Isto pareee coba de bruza! — dise o b
refro mwito  assdinbirade, pals, segunde as
ums contas o pogo ji devia estar transber-

dangdy,
- F-
’ -/‘?J.!;E’:‘:_:R el
= ~
8 =
st S = .
_,.:ﬂ’,n-h—.
ol
Ao calrem, porém ou primelros “cfusa- !
dos” ouviu-se um barulho infers . surgiram -

rar [ora as moedes que continham a oruz, de-
sapurecdy deixando na terrs um montio de
cluzas. Tedos s¢ bemzeram assustados,

L
5 OfN
: » i

X E quande o desponbecido se apresentou
Para pedir o sum parie, tissc-the Gaspar: —
= Amn@nouummmquum
viu & crur, lr:n?m.mmmnhneu
Pls m cotrer. . o deve e&ilar correndo  gié
haje, enquanto Gaspar vive 4o sus fortuna e
s entregn a uma vida de priveipe.

B O'R R AFGC HEAS

%¢ o coméreio internacional désse mi .

-

cesso de vulcanizaglio, destinado iﬁ'ﬁlp"@'ﬂ'b
a consisténgia ¢ a elasticidade da .'b;rﬂl‘fl"l.chl'i
transformando:a em um produto de aplicagio
atil. Efetivamente, nio tardou a B
vérios artigos' de borracha, ¢ em' b

produto,

FIy

ey e
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AVIA, num paix distan-
te, no tempo em que oS
sgberanas  goravam de
poderes’  extraordinkrios
sdbre scus suditos, podendo dispor de
suas vidas eomo bem entendessem e
mandando cortar cabegax guandyg lhes
dava vontade, on capricho, um Emir
muito geniose ¢ cruel, embura muite
ciilto & que pos momentas de bom hu-
mor erd olina pessoa.

Sendo inteligente, sablia dar vator a
inteligincia alhela, ¢ uma palavra (dHa
a tempo. uma demonsiraciia de co-
ragem moral, de presenca de espirito,
de argicin. ern o guanle  bastava
pars g el [Hl‘-'-l-l‘-\l' da colira nials
viva b pronto racleiiile ¢ ao b -

s0, Lip Necessirls ans que (fm a (a

refa de governar,

Aronbecew. corta yex. gue am pocia
do seg peinn teve o inlelicidnde de fa-
rer olgumins eritivas em eoliveéria,
cerlos atos da povérnn do solierann, O
FEmir wube s

peis nda fallon lopn

e Y v
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quem corresse a the contar o ocorrido,
Enchieu-se, entdo, de cépo furor, pela
audiicia-do poetn, tanto mais que a eri-
tica que éle havin felto era cheia de ra-
rio, ¢ ha multa gente que nio posfa

de que se The apontem oy #rros,

— Muandem prender Esse poctd | dis-
s¢ 0 Emir. — E gue [he cortem as ore-
Ihas !

O culpade ful prest e, lendo sido
triazido & presenga do Emir, ésie The
disse. apos repeliv n condenagio que

lhe firs dada
¥
— A piigae, como vé, @ bem leve,

comparaida a gravidade do delito. E es-
prre gue voce para o [uluro me seja
sempie agradecido por =21 Lio benevo-

lente !

O pucta nada disse ¢ fol levado
para u ocha, onde deveria sguardar o

din da exvccocio da sentencn.

O condetada, porem, tinha  um
amige gque era pessoa de inlloencla
flo FEmir

Junlo a corie Quando éxle

soube do que havia acontecido, apres.
S0U-s¢ em Ir ao palicio e, conversando
com o soberano, pediti-The que o dei-
xnsse estar presente ao aio, no gual

devia, tambem. assistir o proprio Emir.
-
— Desejo ser eu proprio gquen exe-

cute a tun sabia sentenca, & Podervso
dous Poderosos — disse éle. — Concede-
me ¢sta graca.

— Pols assim serh — decluran o

Emir.
L ]

Os dias passaram e, alinal, chegou
a manhii dagquele em que o pohre poe-

i deveria ser punido, ficando, para o

fuluro, sem as orelhas,

Quande chegou a hore do castigo, |

o amige’do poela munido de afladas
tesouras com as quais deveria praticar
n operacio punitiva, virou-se para o
Emir ¢ pergunton, com ar inocente:
— Poderoso dos Poderosos, mostra-
me qual e a parte das orelhd désse vil
crimingso, que deve wer cortada,
(Conticna ma fim do Almanigue)
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ENVELOPE UTILISADO NO MUNDO
FAZ FARTE DAS COLEGSES PO

Zats o

FFONSO—=~

O PRIMEIRO

MUSEY BRITAN/ICO.

MOVEM COIT MAIOR RAPIDEZ ,
QUE AS SONORAS. POR ISSOE
QUE VEMOS A FUMACA SAIR PO
CANO DE UMA ESPINGARDA
MUITo ANTES DE OUVIR ©
ESTAMPIDO.

s
3 AS ONDAS LUMINOSAS SE

A T T, e T

I LTSI W
. a

ESTE H!SSARO cmm-se ;
. INDICADOR Pol5 TEM © HABITO DE

ATRAIR PELOS SE&Us GRITOS A
ATENSCAO DO HOMEM PARA OS
MN'NHOS PAS ABELHAS SILVES—
TFES PIRA APROVEITAR
o MNEL (?UE FICA

DEPOIS DA EXTRAcCAO, *

© CARVAO DE
FPEDRA FO! DESCO -
BERTO MHA” MAls DE
DOIS MIL ANOS, MAS
S0’ Fol UTILISADO
EM 1180.

OS PORCOS ATACAM E DEVORAM
AS CQBRAS VENENOSAS,

F_'-'_:rmm,ﬂ'rfrm
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AGORA COM

VITAMINA D2

(CALCIFEROL) '
ANTI-RACHITICA -FIXADORA DO CALCIO |
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roupas... J4 nio temos rmals

George Clemeticeau {ob potttico francds de gramde
renome, A quem deqam o aplido de * Tigee',
sud combitividide e pelo modo dure e agriesive com que
atacava o8 sepn pdversdrion

Unm dia aprosentoti-se i ésa praiile liomen wn. jovem,
pebremente " vestido, que The destreyet com sombriay cores
s situacio:; o [m: tmiu mortido, delxands ra misérfa a
ﬂma, it £ ontro irmdozinho, gque niia podia ainda traba-

har, Em conseqiencia, tivera éle que shandonsr os estudon
11! engenbariy, gua havia pouco comegia, e estava desejan-
do arratijar pn emprega gurm prover o mstedto ds mae e (o
irmifio,

— L4 em casa, 030 temos tin 6 pedaco: de oo, para
matir i {fome. J& und: tuda o que era mew; livios, mdveis,

<}, para pedir. o scu
‘pemsou tm poucd ¢ disse mo rapax:
— Pois, muifa bem. Vou dar-lhe um emprego  agorK
TS
— Oh | Senhor !
grin. — De vérms?
—_ Sim. 1. vt dar-lhe um empregn de varredor,
nko pestanelon sequer 2, satisfeitas as forma-

— “gxclamou o jovem, chelo de sle-

i I.Haﬁu' iuﬂspmhlt‘dl. sain do gabinute do prestiziose po-.

liico com & sitx nonitagdo por &ls assinada;
Poucos diss depoiy o = Tigre" quis verificar com: seits

proprios olhos, se o estudante havia tomado posse do carge, .

e o d:a:mpﬂ hava bem. Indugou dagui, informo t-ge dali
e, certa manhi, foi ¢¢ postar numi determinady esquina do
o ju'n:m fira mandndo para desempe-

tin e o
toeda o canrdo e c:pmho tom a
sempenhar sua tarefa b rmlde

J'l.pmxmwu st dele e, depod

 vifTerdo 3 nu com
hﬂ!mﬂdul

¢ de The apal'tu \mw

hlﬁw- mp.md-m o estudinte. — Quando

penio qw: om0 med ordenndo: posan dar de comjér a mi- n
ntha mie ¢ 30 mea |

tho, © traballio nio me parece
. Ao contritio, atd gosty ddle 1
= Poli bem — dine Clemencern, — Vi fovaimenie
e ver, tmaaﬂ:lcdn.

[ier causa ds

e
e

—

e e

euwhuiuiquum |
auxilio )

JOGO DA BOLA
EM VIAGEM

Sobre uma tabua de 50 x 50 centivietros, um
tanto grossa’ (porque ¢ necessirio gue tenha esta-
bilidade), desenha-se um quadrado de 30 x an;
iracani-se em cruz duas retas, que forinario no in-
terior 4 pequenos quadrados: nos ingulos de cada
um déles, coloca-se um tento. Serdo 9. nimero
classico. Num dos lades da tabua, levanta-se uma

forca de 50 centimetros de alhm;, na extremi-
dade da qual fica suspensa

pesada.

0s jogadores tomando a bola entre os dedos @

r ;-:;'__;.
L e e

—
—T

h
i

v o

l".i' et '._H‘!"

uma bola um poues

estendendo o fio com um certo ingulo — o que

julgm-cm melhor — soltam a bola sobre o5 tentos,

ﬁhﬁlnndmndmemumarchr circulo, Sob
op&wilabﬂn,natmm eaem, Ahﬂlgﬂodmm—
tos permite saber-se quem ganha.

(Para dificultar o iogo, pode-se combinar m}
se um tento cai fora da tabua, o
um namero de pontos igual an algarismo marcado
pelo tenﬁu)

. :” _‘ﬁ‘ xw:"h.-ﬁ

QUERIA UM RETRATO
COM CABELOS!

jogador perde
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. sendo lesado, apresentou queixa contra o ven-
- dedor, O fabricante de manteiga foi intimado
A comparecer em juiro, Pergunta-lhe o magis-

| trado:

.

P s

i o

J Chamava-se caravela, a
s uma embarcagdo pequens,
© de madeirn. que tinha uma

- 86 coberta ¢ cra plana na
*  pbpa. Em cada extremida-
. de possuia um castelo e
' contava frés metros. A ca-
" ravela data da Idade Meé-
" dia. Foi numa caravela gue
8 Pedro Alvares Cabral a-
.. portou as nossas plagas,
em 1500,

- o
~ No dizer dos ictidlogos,
. isto & os individuos que se
" dedicam ao estudos dos pei-
mes (ichthyos em grego),
* "o bacalhas é o peixe que
| pée mais ovos: 2.000.000, O
L esturjio pde 3.000.000. o
=~ linguado 1500000 e o
~ arrenque 36.000.
3 °
5 - O iridio é um metal raro,
que se encontra nos miné-
" Fios de platina, unido ao
. palidio, a0 sédie, a0 ru-
LT
] o puro o
= aliado & platina, numa, pro-
i0 de 10 ¢, aproxima-

FAO E M ANTIESRIG &

UM padeiro comprava manteiga de um fabri-
. - " cante dos suburbios.

Desconfiado de que a mercadoria nio the
chegava com o péso exato, resolveu verificar
; quanto faltava em cada remessa. Comegou a pe-
= sar as partidas, ¢, de uma entregu para outra,
' foi achando que 0 péso in sempre diminuindo.
i Por ultime o padcire, certo de que estava

— O sr, tem balanga?

— Sim, sr. juiz.

— E pésos? p

— Nio, sr, juiz; niio os tenho,

— E como pode, entio, pesar a manteiga
que vende? — interroga o juiz.

— D¢ modo bem simples, como passo a ex-
pér a V. Excia.

—— -

O padeiro compra-me a man-

teiga, e cu Jhe compro o pio. Este é de quilo e
mefo., Com éle é que peso & manteign. Se ha' di-
lerenga na pesngem, u culpa é pois, do padeiro,
e nie minka,

FAGA DE SEU FILHO

-~

-mentando-lbe & resiiténcin.

- um homem fortel

Para que seu filho cresgn forle o sadio, &
precisa formecer-The on clemunton pecowsfie
rioa i perfeita comdituighio do erganiuno:

. Contendo flaloro, chileio, arsduivn, ido,
. lanisio & vitaminas, Tinico Infantil skfay |

as enorgins e tanifien o cegatilsmo, sae

Dé » sev filbo Toaico Infuntil, (Gcmuly

mnm

PRODUTO EAUL LEITE

= uMa INDOSTRIA WACIONAL DE CONCEITO UNIVERSAL

-t

As bibliotecas dos mostei-
ros do Tibet, na Asia, sio as

8 maiores do mundo, Possuem

cenorme quantidade de livrog
espicialmente  manuscritos
antiquissimos. E* pena que
tantas obras de valor =4
possam ser consultadas pe-
los frades daquele mostei-
ros pois & proibida aos ‘es-
tranhos a entrada nas bi-
blitecas.
[

De acordo com a resis-
tencia que ofercce o ar. o8
cofpos caem. com maior oy
menor velocidade, confor-
me sey pesa ¢ vohume, Mag
no vicuo absoluto, todos
cazm com igual rapides,
quer se trate de uma folha
de papel, quer de um peda-
g0 de chumbo,

@ ambar cinzento & uma
substancia de origem ani-
mal e encontra-se. em pe-
dagos mais ou menos gran-
des 3 superficie do mar, nas

costas de Madagascar, Co-
mﬁﬁ'ﬁ‘m&z olucas,
Supdem-se que essa subse
tincis se forma no estomigo
e intestinos de cerfos ca-
chalotes.

A camada il theln
cobre os grandes desertos

da Aftica, tomo o Saara,

ma:‘m de oito a quinze
| de profundidade. se.
bem quie amitide varie de
espessura a0 serem as i~
reias arrastadas pelo Simun
{vento abrasador),

1947




A TURMA VAI FICAR COM
- AGUA NA BOCA !!

BE> BrReCo Hinaior e melfior Sapataria
ﬂ%nclillgﬂmumna da AMERICA LATINA

. 08 3 encantos da. Py s e N
| INSINUANTE B e s
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7,
7 ﬁ%‘“’ Minha Senhora !
Na alimentacao
de seu filhinho é
indispensavel in-

cluir o Creme de

arroz COLOMBO.

O Creme de Arroz COLOMBO &
um alimento puro, altamente
nutritivo e de facilima digestdo.
Com éle as mamdes preparam
b mingdus, sopas e outros pratos
: magnificos que fazem a delicia

das criancas de qualquer idade.

< Dé imediatamente ao seu
filhinho o '

ARROZ

-

U

i 947
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Segunde alirmou Buffon,
as balelas podem viver mil
anos,

©

§¢, em proporciio a4 sua
estatura, o homem livesse u
for¢ca de uma pulga, pode-
+a levaniar, sem dificuldade,
o peso equivalenle a cargsa
de sete planos, ¢ num so im-
pulso pularia a distincia de
28 gullometros,

Foi Robert Fortune, que
viajava pela China, no prin-
aple do século XIX, guem
levou para a India as se-
mentes gque foram a origem
das  hoje extensas plania-
¢oes de chi.

Alexandre, o Grande, deun
a uwma cidade o nome de seu
ravalo favorito, ¢ a outra o
none do seu clo.

Na antign Gréeia se cele-
bravam guatro gramies com-
petigies desportivas: os Jogos
Olimpicos, em Olimpla; o5
Piticos, em Delfos: os Istmi-
€os, ho isimo de Corinto e 05
nemeancs, na Argolida. Os
gue lutavam pelos premivs
eram chamados atletas.

La -
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I | Terga

2 Quarta

3 | Quinta

4 Sexta

5 Sibade

6 | Domingo
7 | Segunda
8 Terea

9 Quarts
10 Quinta

18] Sexts

12 Sibado
13 Domingo
14 Segunda
I15° | Tersa

16 Quarta

’ Quimnta
i8 Sexla

1% Sibadn
20 Doninge
21 Segunda
22 Terga

23 | Quarta
24 | Quinta
25 _Stlh

% Sabadn
27 Domingo
25 Segunda
2 lersa

Sk huaria
31 Llainta

S, Aarfio

Vimt lic :\- Sr_l’llmfl
5. Jacinta

Sta, Berta

Sia. Filomena

Sia, Angels

5 Firnimo

Sta. l;..\be'[

8, Nicolaw

Sta. Hilda

S Sabine

5 Jodo Gualberie
S Brigida

5 Dosventura

S Chmilo de Lelis
N, & do Carmo

S Generows

S Frederwo

S. Vicenie de Pavla
S. Ehas

S Liboro

- :I.'-rmardu

S Thago

NS Sant Aua
S Aurclio

8. lgnacio de Luiola

'3'__“1'__'-_.,"'..,}" o Bl : T I

Si0 Luens @& p protelor dos ]
medicas,  Sao Cosme ¢ Da- . -
mifn prolegem oOs erurgioes,
fjue sas os medicos gue fazem
aperucies, nos hospitais:

@

Diz-s¢ gque (0i Noe guem -
fabricot o primeiro  vinho,
Parece, cntrelanto, gue o vi-
iho erga anterior 3 Noe alir- !
mandé-se mesmo gue Jia era J- L
canheeido ma Kdade da Pe- 1
lra,

Se  queres enfermar, fava
¢ahega ¢ wval-le deilar;

Os pulmbes bumanos con-
soment cerea de 500 litvus de '

ar, por hora,

Ouando sublmos umy  es-
eada empregamos oito vezes
mais foren gue i de fgue pre-
cisamios para percolrer W
distinein ignal 4 sua aliura,
Lt terrcno'[:q:nu.

A letra do hing mnhefonal
dn Bolivia ol 500 ia pen
pueta Thaele Sanjines,

1947
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(gu.\ntm lastimam 2 séde! Mas nio hd
séde que resista a0 GUARANA
CHAMPAGNE, o deliciosa refrigerante
de todas as horas,

3 coros NuMa _ﬂﬂﬁcaanam |

CGENUINAMENTE BRASILEIRO

w ANTARCTICA

B et
1941
. n

e
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Um dos Reis Magos ofe.
recen mirra ao Menina Je-
sits. Mas que é “mirral” E
uma resina gomosa, semi=
transparente, de tor bri-
lhante avermélhada, que-
bradiga, que flie do tron-
co da planta chamada “co-
mifora’”, Ao ser queimada
exala aroma  agradavel.
Nido confundir, entretanto,
com o incenso..

Na velha provincla de
Junan, na China, existe o
monte Gunio, uma pedra
[amosa porque fem o [eitio
de um nariz humano, com
duas cavernas 4 maneira
de fossas nazais ¢ de onde
brota, em uma agta quen-
te, noutra, agua fria,

L]

Faze todo o bem que pus
deres, g 10da o gente Gue
7irderes, por tanto fempo
que puderes, ¢ em todo o
lugar onde piideres,

L]

A carng da baleia € bas-
tantg soboross, O Oleo que
qué_se 8 réi do ¢orpo désse

cétdito tém ggm‘ aplica-
cOeona Inddstria na medi-

C

mﬂ?ﬂ} Hi‘s?o, 08 08505 ¢ as
barbatanas sdo, tambem, de
grands utilidade para o ho-
amem,

N e G o oo~ D i

al
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Sexta 8. Lebneclo
Sibada & Afonso Ligério
i Domingo 5. Estevam
Se;umh S Uommgﬂ! de Gusimio
' ereh N.'S. das Neves
Quarla Transf, da N. Senhor
 Quinta 8. Donato
Sexia S. Cidlaca
Sibada 8 Romioe
Domingo | 8 Lourengs
Segunds Tibarcia
Terga S. Herculane
uatla Sta. Helena
uinta S. Marcelo
Seats Amomp. da N. Sm‘huﬂ
Sibado S. ue
Dominga | & Jeaguim
* %&gundt g' Eg?phn
() xiis
Quarts S, Felisherto

«.Af cinzas dao corpo Fue's
mano calcinado nae ches
gam a pesar um quila,

o .

Nio durma com luz ace=
sa.  As pdlpebree  deixam <
passar o luz. que por sua vez S
faz o cerebro trabalhar, o © %
qual nio descansa. E' mes !
thor dormir completamente
ds escuras. Provem faré-lo I
e pela manhd sentir-se-§o;
mais bem dispostos, '

Ha trés espécies de ignoe 3.
rdncia: ndo saber nada; 8
saber mal o que se sabe e
saber oufra coisa diferente
daquilo que se devia saber,

O respeito ao hordrio é 8
primsira qualidade do gs=
colar copciénciosa. k

— Observem: sdp sempre- 1
os mesmos gque chegam em"'lj
atrazo, S

a \

A palavrg “regata® fblr_
primeiro usada pelos vensr
zignos, para indicar a. cars
reira de gﬂndu&u nos canais
de Veneza,

b ]

Foram13 os soldados iﬁ
Dugray Trouin mandados
zilar pelo chefe por terem
pilhado igrejas do Rio de Ja~
Iﬂ'fr". .

[ Bh 1
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O Garoro S Reskriou !

Um resfriado insignificante pode |
desenvolyer-se, acarretando re-
sultados desastrosos para as vias
respiratorias, como: bronquite,
laringite-catarral, asma, coque:
luche e tosse de origem gripal.
As boas mais sao previdentes:
tém sempre em casa um frasco de
BROMIL, gue combate eficazmente
e om rapldez as afeccoes bronco-
pulmonares e suas consequencias.
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As andorinhas vrdam
muito  baixo, quandy -
aproxima uma tempestade,
ofi quando chove, afint d
poder cagar 0s insctos
que s afimentam’ e (ui
aproximam da terra fugin
do da nmudade da atmos
Jeca,

(]

Nao se aperta o mio day
pestoas, ao  cnmprimentil-
las, de modo a molestar. A
violéncia do apérto denola
ma cducagdo. i

&

Henrigie ¢ nomie de ori
gém geretanica,
chefe da familia, ou da
‘rase,

St hich

°
O coragio hamano esti

Wrrado interiornicnte por
uma finissima mémbrana
chamada endocdrdio,. ¢ ex=
teriormente por oufro (fets
do membranoso chamado
pericirdio.

L

Nio é correlo repetir na

ronversagido. wma palacra
ol exprossio, insisténfe-
mente, Ha pessoas qie. 59
Jalam repetindo: “ai”, ‘ou
“entdo’’. ou “sabe?”. on
“entende?”. B awm picio
Feio, e que com cuidads e
sfencdo s¢ constgus corvi-
gir.

a

BunY
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Segunda
Terga
Quarts
Quinta
Sexta
| Sdbhado
Domingo
Sa'g:l!l da
Terca
hiarta
b:]inu
Sexta
Sibado
Domingo
Segunds
a:rg't
uaris
Quinta
Sexta
Sibado
Domingo
unda
Terga
Q{.II rta
Qainta
4 Sexta
Sibado
Domingo
Segunda
Terga

—— .

§. Constancio

S. Lazaro

S. Ladisliu

Sta. Resalia

S Justiniano

S Eugenin

Sta. Regina
Nativ, de N. Senhora
5 Gracano

S. Nicolau Tolenting
SiL ],m{,‘l‘r:'u

5. Leoncio

S. Felipe

S. Adriana

5. Alfreda

Sta. Edith

S. Francisco

S. Thoma:z

8. Januarie

S Evilasio

5. Mateus

5, Mauricio

5. Line

N. 5 das Merces

5. Firmina

Sta. Justina

. Cosme

. Wenteslin
Migual Arcanjo
Jeronimo

onoe i e

L ]

Até o pontificado de
Ledo XN, a missa termir-
nava com o ultimo Eean-
gelho, como  sucede ainda
fioje com as missas canta
das ¢ conrentuaix

Aguele Papa, porém,
mandogt  que se rezassent.
da  joelhos, 3 Aves-Maria
uma Salve-Rainha! uma
oragao & Virgem e oulra ao
Arcanjo Sao Miguel,

Depois, Pio X comple-
tou, mandando rezar a tri-
olice invocagdo ao Sagra-
do Coraglio de Jesiis,

@

Conrado é nome de ori-
gem  germanica. Significa
onselheiro audaz.

L

0 alabastro & uma va-
riedade de marmore trans-
parénte, utilizado para se
fazerem pilares, estéfuas,
Mc.

Dcis paises americanos
que maiores jazidas possu-
emy désse mineral sdo o
Chile, em primeiro lugar ¢ o
Perit.

L]

Tira-se s gordura das
esponjas esfregando-as com
suco de limio ou submer-
gindo-as em [orte solugio
de dgua com sal, e lavan-
as vdrias pezes com dgua
quente,

ACHEI UMA FERRADURA,
1550 MEDARA SORTE!

s T T

ok !
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-5 : YOCE E
! ESPERTO ?
AQUI| ESTAO G g2
A rodag dg bi-
AS cleleta nlo tdm 1
= gipde o w2 e
. SOLUC:OES dolp, qur esida liga-
ocos dey euirs sl Lege,
PROBLEMAS E Uit :"ﬂ;ﬂ"’:,;‘:‘:‘
CHARADAS DESTE i i
ALMANAQUE s
-
YOCE
A SABE?
0 CONSELHO DA (Eolctes do
TABOLETA pag. 76)
0 que o pal de Juquinha es- 18 — Pas.  som
creveu na taboleta fol: : -

“0 D!EVEB ACIMA DE
TUDO"

gl

QUE DIZIA O RECADO?

(Vir s pay. 71)

E* = A menlnn.l.
dea olhos

31' — Os dormen-
bt dag estra-

dui de ferro

4* — Libiria ==
Ihirin

O recads da mambe eru para yarrer
& cams por dentro & por fém,

- Fo—

FAGA ISTO:

Esta & a solugio, pols o L
fello com og fdsfores wvale
l.ao, ¢m algarismos romanos,

e L s b

Sélos raros

O sélo mais raro do mundo é o de 1 cent. da
Guiang Inglesa, de 1865, do qual 56 sa conheos
um exemplar, Esta estampilha postal, pela sua
raridade nfio tem prego. Outros sélos de aquisi-
cio mepos dificll, gleangaram pregos ¢l
mos, Og ds 1847, de 1 penny, & de 2 penca das
lihas Mauricias valem 215 mil crugeiros. De
cada uma dessas emissbes sio conbeoldos so-
ments 110 exemplares,” Os sélos ds 3 des-
sa colénia inglesa, de 1848-1868 foram editados
com uma letra errada, valsndo por isso U
176 mil oruzeiros. O mesmo valor 4 a
aos sblos de 3 cent. da Guiana Inglesa, da
emissiio de 1889. P

CASA CRUZ

FUNDADA EM 1893

Importacho e Exportagio — Grande Estabe.
lecimento de Papelaria,

Setles de: Artigos Escolares, Desenho e Es-
eritdrios — Artigos Religiosos — Molduras,
Porta Retratos & Quadros Estilo — Artigos
para Presentes e de Natal — Espelhos, Cris-
tais e Vidros de tddas as qualidades,

Casa Cruz Papeis e
Vidros Ltd.,

26 — Rua Ramalho Ortigéo =28

Fones; 48-0054 e 43-0055 (réde Interna)

i

RIO DE JANEIRO

e

TOSSES
GRIPES
BRONQUITES

NAS FARMACIAL
E DROGARIAS

DISTRIBUIDORES

DROGARIA SUL AMERICANA
Largo de-5. Fracisco, Q2

Rie de Janeiro

1%

.
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O centimetro & & medlda
de comprimenta gque tem 3
cenlésima parte de um me-
tro. Quer dizer: 100 centime-
tros fazem um metro,

E' errado chamar as réguas
gradondns on as fitas de me-
dir, das costurelras, de “cen-
timetlro™ como faz muita
gente, As fitas sio “filas me-
tricas” e medem, tambem;
100 eentimetros.

Centimetro quadrado é =
superficie gquadrada gu e
tem um centimetro de lado,

O mel possue todas as pro-
priedades do agucar, tanto no
gue respeila A& econémia
eemo mo gosto, ¢ aos seus di-
versos usos. - Em {roca, nio
tem nenhum dos inconvenl-
enles do aguear,

Nio se¢ deve assoar o narls
com forca. E' convenlente
comprimir com o lengo uma
das fossasx nasals e soprar
pels outra sem violéncia, re-
petinde a operacio inversa-
menle,

o

A exiremidade da {romba
dos elefantes 6 muito sensi-
vel, o ésses animals a poem
para traz SEmMpre gue en-
frentam um obs 6 e
levantam. guande om doma-
dor os ameaca,

1
2
3
4
L]
6
7
8
9

8. Verissims
S. Anjo do Goarda

5. Geraldo

S Francisco ds Assis
N. S do Rosarin

5. Bruno

5. Marcos

S. Simelo

S. Dinis

S, Frapcisco de Borgia
8. Nicacio *
S. Serafim

S, Daniel

N. 5 doa Remedios

Pergunlaram a um paslor
quantas ovelhas compunhan,
o sen rebanho, e éle respon=
deu: L

— Com o dbbro das que 18- 8
nho, a metade das gue tenho,
¢ a quarta parie das gue le-
nhu,'lerel 98.

Com efeito, tinha ele 36
0 dobro de 36 & 72, mejade -
e 36 & 18 ¢ a guaria paric
de 36 é 9,
Somando-se, da 99,

0 Cardial de Richeliew
chamava-se Armand-Jean du
Plessis. Foi Bispa de Lugon
antes de sor Cardial, Tormou-
se celebre como minkstro de
Luiz XIiL, tendo sido granae
politico, um dos Malores gue
jh teve 3 Franca, Fol o Car-
dial de Richelien quem fan<
dou a Academin de Letras &
Franga, que servin de mode-
lo a lodas as academias de
letras do mundo, -5

. -

. "

A fruta envolvida em pas-

pel de séda se conserva mitbs

to bem ¢ mantém por _c_n'_ o

tempo seu sabor e perfume
5

s L

A melhor poisa contra s
rachadoras nos labios, sio as
aplicaghes de uma misy
de glicerinn e wmel de

ESTES CHINELOS
SAD DA SENHDRA?D

e

CHINELOS
SR SEUS?

e W



“NO PAIS DA

: FANTASIA® “0 BICHO DO CIRCO"
por Carlos Manhies por Josué Montello
® -
| SAVENTURAS DE — AT | i “CORAGAO DE
: RECO-RECO, BOLAO E “ =N _ CRIANCA”
) .:‘Z:II"I"ID;’:‘ U M 1‘. I N D 0 por Max Yantuk
- o

°
: PRESENTE! “AS AVENTURAS DO
11 A MULETA DE OURO™ CALUNGA"™
1| por Leonar Posada Rico ESTOJO com 8 livros que sio um en- por Josué Montello
: canto, com bonitas histériay Hustradas e .
- . “  coloridas .
“08 SINAIS o “0 CIRCO DOS
MISTERIOSOS™ ANIMAIS™
- por Galyio de Quejroz * NAS LIVRARIAS E NA por Gaspar Coelhe

BIBLIOTECA INFANTIL DO TICOTICO J)

ATENDEMOS A PEDIDOS PELO REEMBOLSO POSTAL
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0O estreito de Behring sae-
para a Asla do Territério de
Alaskn, na América. Tem 82
quildmetros de largura (por
gl s¢ vB como o estreito é
largo...) @ §0 de comprimen-
to. No Inverno [ea total-
mente gelado. a ponto de se
poder viajar de trend, sdbre
suas dguas. Foi descoberio
em 1728, pelo mnavegador
Behring.

As ostras que produzem
pérolas. nido dic pérolas ms-
sim sem mais nem MENDS,
como ftdda a genle pensa,
Cada uma delas tem ‘que
levar sels ot sele anos elabo-
rando & sua pérolazinha.

8¢ um carangueljc se en-
gana de "easa™ e entra
numa que nio é p sua, o dono
desta deixa escapar um rTui-
4o estranho, mank{estando
assim s2u abortecimento.

E' um d6timp costume fe-
char oa olhos, de vez em
quande, durante o dia e té-
los: asslm por alguns miny-

o). ]

7~ :
No Interior da Argentina.

e
B o D 00 ~E % U e T4 B0 =

e

Shbado
Dominga
Segunda
Terga
Quarta
Quinta
Sexla
Sibada
Domingo

La
Sibado
Domingo
Segunda
Teren
Quarta -
Quata
Sexta
Sibada
Domingo
Segunds
Terga
Quarta
Quinta
Sexta
Sibade
Domingo

2

Todos oz Sanlos
A Finados

5. Humberto
Carloa Borromeu
Zacarias,
Lecnardo
Ernesto
Godofredo

. Raimundo

S Avelino

Sta. Clemencia
S. Diogo

5. Beato

S. Beltrda

S. Leopaldo

S Valerio

Sta. Vitoria

5. Miximo

Sta, Isabel

Sta. Francisca
S. Rufo-

S. Maurp

5. Clemente

S. Jolio ds Cruz
S, Delfins,

Sta. Genoveva
8. Facundo

5. Gregorio

S “Saturnino

P

8 Justine

Na Suica hi nada menos
de 1484 lagos.

um dos combustivels mnals
usados pas corinhas domess
ticas é .0 sabugo do milho.

Al 1840, se mlirmava que.
no mar, abaixo de 800 me-
tros, nio havia nenhuma
possibilldade de vida, nem
animal, nem vegetal.

As penas de escrever silo
05 objelos que mais #Ago
consoinem.

Em Ceilio hi uma ragh
de touros andes. O mais alto
nilo passa de 75 centimeiros.
§fio brablssimos. _ Y

A palavra gaze, que serve
para designar. um tegido
muito fino e  transparente,
ptovém de Gaza, cidade da
Palesting, onde se fabricon !
tal tecido pela primeira ves.

e
]

L] ol
A maloria «das linhas das

miog humanis se eu -

tram, igualments, nus g0
MAacass, . I d
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lendo a escova, o5 doces,
a-géladn.. provogam

n dente, ¢ sinal de fni-

e carle. Devemos inje-
dluh%ufme procurar o den-

O ganto do rouxinol pnda
#er ouvido o um quildmetro
ﬂdlnﬁnch

[ ]
habeis artiatas da

fortum. ‘em fodod oS
os vicios.

Garibald! chegow a0 Bras
gll no-ano de 1838,

Faol no ano de 1673 qua
Ferisho Paes lLaéme partiu
com sua expedicdo em busca
dns esmeraldas,

© embiema dos congulsta=-
dores frunceses do Mara-
nhiio era nm navio governn-
do por ml. feminin,

O loeal onde naufragou o
navio em gue vinjava
Pero Fernandes Sardimha,
primeiro blspo do Brasil, fol

o denominado baixos de D,

_-mam ni costh de Ala-

gou
]
A aldela ?e originou
atual cldade de Niterdl cha-

mava-56 Sio Lourengo,

CAPRICORNIVI

WO 0D S O On e DA B =

| Segunda
Terca
Qllll’l.l
Chuints
Sexia
Sibhade
Domingo
Seguoda
Terca
Quarta
Quinta
Sexta
Sibado *
Domingo
unda

Quinta
Sexta
Sihada
Domingo
Segunda

S Eloi
Sta. Elisa

Francisca Xavier
S. Barbara
S. Geraldo
3 Nicohu
S. Ambrosio
Im. Cone. de N. Sra
Sta. Leocadia
N. S do Lareto
5. Damazio
N. 8. de Guadalups
Sta. Luzia
S. Virgoline
S. Valeriano
Sia-Adelaida

; Lazaro -
N. 5. do Ampare
Sta. Faustas
S, Alireda
5. Tomd
S. Demelrin
Sta. Vitorina
noe

NATAL
S Dionisis

S. JeXo Evangelista
Santos Inocentes
5. Tomag
S. Tiage
S Sivestea

Ponhia ym chapit no chia .

e tique flcerta distineiseomy
um barnlbonao mio.
_Jogue, entdo, parta por
eartn, horlzonialmente, pro-
curandg acertar dentro do
chapénl ‘Nio calcd uma 341
Quer apoltar? Mas, culda-
do! Nada de sujar o chapeu
do puapil, séndeo, além dv
perder & aposin voge ganba-
ri um cardo...

A Austrélln-¢ o Onlco ron-
tinente que possiie wmi 30
monitanha, Esta, aleanca
uma alturg de oito miil pés,

Os primitivos eavalos niia
SIRM mMOlores qué ns raposias

dos nossoz ding,
L ]

*A volta do mundo sm 80
dins” & um dos mals curios
gos = Instrutivos romaroes

de Julls Verne, o & lellura,

boa para o8 jovens que
npreciun aventurns,

A ostra & um dos séres mals ~

for¢udos que s& conhecem.
A foron necesshria para abric
& sua .conchy, equivals &

mals de 000 vezes sou RS0,

-l b
B
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dos conios

A GRANDE
REPRESENTACAO

'l i il Fa ! 55:

Alnda apareceram alguns bezoyros
negros modulando ung zumbidos mu-
sleals na parte principal da cena “O
Grande Mdgleo™,

A representogho estava Inpeedvel
e anlmadissima.

As borboletas sbanaviun as grandes
asas contentes o coloridas,
~ Os cascudinhos e papa-fumos ba-
tiam muiltas palmaz, A libélula nio
queris acreditar que n clgarra fleas-
st mcordada até tio tarde |

Mas quando estava terminande o
prinelro ato acontecen uma colsa im-
prevista apavorando toda a platéda !

Acabavam as bnalllndﬁnu de dangar
e o grilo de maa com &

o“dacko

todog os ramos.

Os artistas no palco perderam a -
nha e esqueceram tudo.

O¢ plrilampos comecavam & dpagur
a8 Ianterninhis quande outro coaxo

agBo, a¥ cantos, eri-cris o
piplos de insetos provocaram o sapo
da lagoa proxima,

. Lepols fol Indiscritivel o grande
PAvOr.

:
§
:

um vbo mluclhante. o c
Todas nervosos, atobades e atrupa-

— I
CONCLUSOES

deste Almanaque

“leshuros ? Se o deésses

lhados nito sablam cofmo levar suas

« O Emir oftide

faprcie e Ribha

Fiorn: embiegio, .
i POCTHO Y

dot-The tanto o,

PRESENCA DE ESPIR'TO _vEM B

fromodo ife for

— Corlirds irle, ¢ inte. .. Corbitéa tudp
| AL itdo, o ML corltaia, em lifodrdfaseder a désonrn
iy SoPris orelhds do ewsds nitle. miefes g il wo bolmn & de 1
hrsw.tm Tere o Alcordo
! Com-doda a culmacoegrn’ o [olhdd-fair, o feria altiira
| parmt. Enildo, com vor-fwang ¢ i fom unpoRinte, comegad

@ der mpn pagsopen do Iitrs sogrode de Mahomd gue &-numa
¢ Codigode Jeir por foday vied piiads -
“Tudo aoquilo que Tér tocady: prla mido- de nm
fante de Tada-Poderoto, ttsa scr sayrado aos olfios dog oy-
1rog feownei, gu¢ Mo

- Ceme sds, Podeross dor Poderoras. min: wme & dado
4 . Wfenderimiienss arcllics ilise  howniem, fig  frum <t
iudng. poelos inar wASE - Sla, guira sagrodar, , . — disie o athi-

surpresysinelpcar, of
¢ acnbou pae dorrir, Iilota
capirito daguele howem Seervloda com ton!
o acabew par perdoar o porta, sandond..

¢ nshore drm nada §

.3

i pefa oudocnr o ke

gue ounira craticgfo, esangom a1 junio do pocta ¢, sranran
- - | el Al e
Hhe ar dues orelhar, dirs:

'|'f‘ﬁ'5|‘!.‘—

¢ Ihe poderip. locar,

ui O Sewen. . (0 Emir, apanlado die

redide, mas Sindd feee tempa de ra-
eido, A presompn ofe
hobifefdde, agre-

ifrer, prrdontide e sew arfuciots annge.

Os Guardiaes

trazido ate ali achava-se t(ambém
naguele lugar, sentado numa pedrea
¢ vigiava o trabalho dos andes, diri-
gindo-os com sua vara de pinho, por-
gque o baruwlho era muito grande ¢
supg palavra nio podip ser owvida,

De vez em gquando vinha um anio

até o canfarp, que continha hidre-
mel ¢ bebla um pouco, parp matar a
sede.

Passado algum tempo os nnbes in-
terromperam o servico para dencan-
sar.

0 desconhecldo disse entio a José:

— E's meu héspede, Segue-me.

E o condurly a virlos saljes onde*

sc achavam amontoadas grossas bar-
ras de oure e praia,

— Toma uma — disge,

Mas ax barras eram {io pesadas

que o aldefe ndo consegulu suspen-
der nma slguer,
_ Chegaram finalmente no maloy sa-
lao, justamente o sétimo ¢ José, en-
chendo-se de coragem, pergunion ao
homem do bordio de pinho,

— Por gue amontoas agui itantos
aos homens
nfio haveria tantos pobres e ninguem
mals sofrerla misér

— Issn niio 6 possivel — yesponden
o oulro. — 86 05 poucos se dar

dos

com pedras ¢ terra, De oufra forma
éles, muito ricos, entregar-se-iam a
preguica, que € n mie de todos os vi-
clog, Eis ai porque se acham debaixo
da terra os guardiies dos metais maks
preciosos. - et
Assim dizendo, o desconhecido ves-

tiu uma tanlta obr de fogo, com . Bma

Subterraneos

fYem da paging 31)

franja de oura, pos sobre a cabhega
uma coroa de diamantes e tomou en-
ir¢ as mios um cetro de ouro polido
e brilhatte. Depols, o rei dos guar-
diiies subterriness fez José sentar-se
diante de uma mesa repleta de dell-
ciosos manjares e, rodeados pelos
anges, beberam vinho ¢ hidromél ..
-.=— Todos os anos — explicon com
voz grave o rei ao viandante, — du-
rante os dias que ficam entre Natal
¢ Ano Bom, eu subo & terma, para ob-
nhecer ps homens mals de perto,,.
Forém, quase sempre &#les me deixam
decepeionado !  Uns tém invejs dos
outros ¢ se lnstimam de coisax de gue,
em geral, sho &les os dnicos enlpa-
dos. E raramente encontro um ho-
mem digno de receber heneficios !

1

DHPOI’S daquela  esiranha  ceia,

José adormecen, Teve entds so-

nhos curiosos, Sonhon que era lorte

oo um glgante para conseguir le-

vantar uma daguelas pesadas’ barras
de ouro,.

Desperton ao amanhiecer: Nio xen-
tiu frio, porgue a sna wolia o inver-
ne, pareein  Taver terminado, dande
higar & primavers, Jonto dele havia
As cingas de um fogo apagade, que
brilhavam intensamente, porque ex-
taviam misturades eom pd de oure e
prafa! Enitdo.. aquilo queria diyer
que tado guanto se (inha passado
niao ers aponas senho !.. Era reall-
dade ?! Estava, entlo, rico?! E
ajressadamente, so pis n encher ox
bolsos do easaco, ¢com o po preciose
Desde agquele dia fol rica e felizs E
si gquando estava a morrer, contlou
sua extraordinirin aveniura,

pé avizinhiava em 'pulnu 'mdnn :

sapo guloso dum Inséto para jantar. .
E no levantar o vdo um ﬂir}lampu
& querer acended & lanterninha o

—— e e =

ful mnlor o desastre porque o sapo,
i bem - préximo, viu de perta o ge-
parks @ abrinda uma enormse bica #n-
gully 'mtsirinho o textro todo !
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O TUCcINO PARA _
ENGULIR OS FRUTOS \
| DE QUE SENUTRE™
ATIRA-05 coM O
B/Co PARA © AR
_ \R‘RA DEFoIS
W\ DE/IXAR CAIR N4
GARGANTA.
‘ :

d .
£STE LENCO QuE BF UsA QUANDG
SE TEM © BRAfO. FRATURADO OU

IUXADO CHAMA ~5€, % TADURA DE

MA YaR NOME DO MEDICO. SUISSO
‘oUE O IPEALISOU.

# vam E MuITo mafm

, _ ENTRA NAS CAPOEIRAS £ AT
O PEIXES COLORIDDS | Fb‘fam
FORAM IMPORTADOS DA * o P W" AL

CHINA. 017611~ VT mmm%

P
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[0J0GO DOS COELHOS

(Vér n pigina 92)

rrem an rodelas onde entlo os coethos. dé barile
fino B0 papel forte e recorte-nas, recortem as quatro dé-
a1 qopois de v forrar de cartio. Dividam uma o
de garrafa em quatro partes sewlares, fagagy vm
Ipe em cada parte e espetem xg doninhas not pedagos
p8lha. enfiando a ponta do carflo ne golpe. Estas fi-
o fazendo o efeito qua se pode vér na doninha pe-
Uena da gravura. :
Forrem depols g recortem o elrculo onde entd o
eho « terio assim tude pronté para comegar a jogar.
Manciva de Jogar.
Cologuem as vinte codelas grandes em volta da mese
#m circulo, @ Os coelhos mas sums tocas, ou. por outras
palavras, debaixo das rodelas. Debaixo duma das rode-
I ponham o clio, As dénlnhas (uma pary cada fogudor)
tolocam-se em linha mesmg por trax da prinmeire rodels.
Joga-se daitands um dado.
Um lango decide a ordem de principlar, sendo quem
geitar o lango mals alto o primeiro & comegar, depols o
edinto « assim de segulda. Quando o primeire jogador
deita o dado, leva a sue doninha eo longo das tocas, até
um pumero destas correspondente xo  que deltou.
O segundo, terceiro e quarts jogadores imitam-ne
1 8 ¢ entdo cada jogador levanta a rodels sobre a qual
10u a suz déninha. Se debnixo dels estiver um cotlho,
marcs um. dois ou trés, conforme o numers indicads ne
toelho. Tornam a plr-se on coelhos « o clp n0e sous lu-
gares « o jogo prossegus até que um dos jogadares fenha
sleangads ou passads aldm da uitimg rodels.
Os coelhos slle entle, nevamente colocados debaixe
das rodelas mas nums erdem diverss principia o e
gunda volta. Tres voltas eonmtituem uma partide.

»

CHEGARAM AS FESTAS!

- com clas os bons Livros das

Cdicoes e btlhioramentos

HY algumas regrits Jue sumantam ¢ leteresse do |ogo
¢ o tornam maly divertide. Um lange de seis sllo conts, ¢
o jogador perde b yua ves, Um lange de clnco fax com qus
nionﬁtﬂhmhlplnomhﬁonm&.cum
Jogador tam a infelicldade de encontrar o clo debaies dg
rodels quands a Jevasts, perde todos o4 pontos que &
aks panhs i e

LA

a0 ¢35 deixe sofrer...

e e s T e L
R T | - - -
R N W ——_p 1 ;

Arv miss trem ne Xur ga
$in Jole, o svling trmsniie
PpAre eOombater as Inaneg  ag
B oonuites o a8 catarros da
o bbb v fare-los aee
fre1. 10 Nor 0
Ein Teda agoa-
ds ki
SsrrIEBCAT Y
AL o L L .
rle facilmege TLT
7 Sogleoer fur- ¥ ;
WA, Yot preca .’
madan, Uy re |°
oty deste )
probn s pe-
tam iwedira-
mente, pray rOim

, riincls das

Arie da igoal wods Wi e
f=2hes gripam, resguidle » ire
faaporathrag
Medices molavtly teem ue proe
eubtisde ecam elngied wihis an
) roprisdad-s 1a
arepe Sla
abr O Dy,

fude M arques
ey tecreie " Tenbe

smpeegida  auie

sralmur Wl 8
slasr de wisr &
rociliqual que
produs  elsiiog
ripldos & dura-

He v woesson dr toine de dinel.
PAMR. A meE okl e fesrane
grsticeam v & mal eetnr prie
poa dnd reafrin s o da bioae
& %' demmpeinig rapllaena

e e m de
rodutos almitares. O Xarope
Lo Jods i diferemte dog dema sy
produlns que s plererem e
merendn, progue nle Fantem
wermrnton vulgures dw oplelires,

produts paa”

e et st bl e

FACA ISTOI

N

QUI estd » ditms das grandes migleny pen.
trclonats do prefessor Awn Lado, o Slg Aesemfln
votds » mosirsrem que e mesmo o fals |

Chama bata
i : -pe migiea » *Multipliesglo dos

| the veoly dols fésfores apenss, nfle § mes-
me

lnn:.u!- wonsiete e faser, som Gleg, »

Ah!!! Agors 4 gue & Professor Awxn Lade del-
xod Yocds mal, hein* Pols bem. Como nde ooy
eamaradas, damos & vooks a solughe
nesta meama odigho, A pigine 140

1*. i:‘i'!'—:;' Q :




DAS SECNHORAS

& ums primoross publicacio de luxe de grande Interasse para as senhoras. E o manual necertirio 4 consulte
do belo 1ex0, poir contém linds colegdo de contos, poesian, cronices de interenn feminino, curiosidades

@ um rem nimero de assuntor de palpitante atracdo pers an senhoras, come sejam oy mals u.pl-lu dadoa
t8bra moday, elegancie ¢ ensinamentonr wtely para o I, ANUARIO DAS SENHORAS pars W4T &

um lyxuoro uolul‘nl tepleto de belliimer gravuras, de preciosos conrslhos pere o0 senhorer o unl\muu
ner hores de leter, 4 o amigo ¢ o comslhetso de lar,

ANUARIO DAS SENHORAS

£ LEITURA OBRIGATORIA para © mundo feminine. Estd d venda em
tddes n livraries @ Jornaleiros do Brull Prego do umphr C:$ 12,00

Pedidos a SOCIEDADE ANONIMA “O MALHO"
m

Rua SlnldOI_Dlnln, 3Ry nndu‘—‘_ Rio de Jansira
Atendsmos o pedidos pelo sarvige de rasmbalso poatsl
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